
FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2018/30697]
11 MAART 2018. — Wet met betrekking tot de financiering van het

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidspro-
ducten (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten, gewijzigd bij de wet van 19 decem-
ber 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder 5° wordt vervangen als volgt :

“5° “grondstof“ : alle enkelvoudige of samengestelde sub-
stanties die, zonder op zichzelf geneesmiddelen te zijn in
de zin van artikel 1 van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen, door een officina-apotheker worden
aangeschaft om ze als dusdanig of na verdeling af te
leveren of om ze te verwerken in een magistrale of
officinale bereiding;”;

2° het artikel wordt aangevuld met de bepalingen onder 10° tot
20°, luidende :

“10° “de omzet” : de op de Belgische markt gerealiseerde
omzet zoals vastgesteld overeenkomstig de bepalingen
vastgesteld bij en krachtens artikel 92 van het Wetboek
van vennootschappen maar beperkt tot de levering van
goederen waarop het FAGG toezicht houdt;

11° “levering” : de overdracht of de overgang van de macht
om als een eigenaar over een lichamelijk goed te
beschikken, zoals bedoeld in artikel 10, § 1, van het
Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde;

12° “dienst” : een dienst zoals bedoeld in artikel 18, § 1,
eerste en tweede lid, 7°, van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde;

13° “de aangifteplichtige” : de natuurlijke of rechtspersoon
die is aangewezen bij deze wet belast met de uitvoering
van de aangiftemodaliteiten en de betaling;

14° “de belasting- of retributieplichtige” : de heffings-, bijdrage-
of retributieplichtige;

15° “de uitvoeringsrekening” : de rekening van uitvoering
van de begroting van het Agentschap, zoals bedoeld in
titel II, hoofdstuk III, van de wet van 22 mei 2003
houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat;

16° “gecommercialiseerd geneesmiddel” : een geneesmiddel
dat daadwerkelijk in de handel is zoals bedoeld in
artikel 6, § 1sexies, van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen;

17° “kosten” : het bedrag van de vergoeding toegekend aan
inspecteurs voor in het buitenland uitgeoefende functie,
als vereffening voor de reiskosten en buitengewone
lasten die zij dragen in de uitoefening van hun functie;

18° “totale omzet” : het totaal bedrag van de maatstaf van
heffing van de levering van goederen en diensten verricht
door de belasting- of retributieplichtige en waarvoor de
btw opeisbaar geworden is tijdens het jaar voorafgaand
aan dat waarvoor de belasting is verschuldigd, zoals
bepaald overeenkomstig de bepalingen van het Wetboek
van de belasting over de toegevoegde waarde;

19° “detailhandelaar” : elke natuurlijke persoon of rechtsper-
soon die hulpmiddelen levert aan consumenten zijnde
iedere natuurlijke persoon die uitsluitend voor niet-
beroepsmatige doeleinden hulpmiddelen verwerft of
gebruikt;

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2018/30697]
11 MARS 2018. — Loi relatif au financement de l’Agence fédérale

des médicaments et produits de santé (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de
la Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé

Art. 2. À l’article 2, de la loi du 20 juillet 2006 relative à la création
et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé, modifié par la loi du 19 décembre 2008, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le 5° est remplacé par ce qui suit :

“5° “matière première” : toute substance, simple ou compo-
sée, qui, sans être en soi un médicament au sens de
l’article 1er de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments,
est acquise par un pharmacien d’officine en vue de la
délivrer en l’état ou après division, ou de l’incorporer
dans une préparation magistrale ou officinale;”;

2° l’article est complété par les 10° à 20°, rédigés comme suit :

“10° “le chiffre d’affaires” : le chiffre d’affaires réalisé sur le
marché belge tel que fixé conformément aux dispositions
fixées par et en vertu de l’article 92 du Code des sociétés
mais limité à la livraison de biens que surveille l’AFMPS;

11° “livraison” : le transfert du pouvoir de disposer d’un
bien corporel comme un propriétaire, tel que visé à
l’article 10, § 1er, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée;

12° “service” : une prestation de services telle que visée à
l’article 18, § 1er, alinéas 1er et 2, 7°, du Code de la taxe sur
la valeur ajoutée;

13° “la personne soumise à déclaration” : la personne physi-
que ou morale qui a été désignée par la présente loi,
chargée de l’exécution des modalités de déclaration et du
paiement;

14° “le redevable” : le redevable de la redevance, de la
contribution ou de la rétribution;

15° “le compte d’exécution” : le compte d’exécution du
budget de l’Agence tel que visé au titre II, chapitre III, de
la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’État fédéral;

16° “médicament commercialisé” : un médicament qui est
effectivement sur le marché tel que visé à l’article 6, §
1sexies, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments;

17° “coûts” : le montant de l’indemnité accordée aux inspec-
teurs pour la fonction exercée à l’étranger, destinée à
compenser les frais de voyage et les charges exception-
nelles qu’ils supportent dans l’exercice de leur fonction;

18° “chiffre d’affaires total” : le montant total de la base
d’imposition de la livraison de biens et de prestation de
services effectuées par le redevable et pour lesquels la
TVA est devenue exigible pendant l’année précédant celle
pour laquelle l’impôt est dû, tel que prévu conformément
aux dispositions du Code de la taxe sur la valeur ajoutée;

19° “détaillant” : toute personne physique ou morale qui
fournit des dispositifs à des consommateurs, à savoir
toute personne physique qui acquiert ou utilise des
dispositifs exclusivement à des fins non professionnelles;

29515BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



20° “eindgebruiker” : elke natuurlijke persoon of rechtsper-
soon, anders dan een distributeur, die een medisch
hulpmiddel gebruikt in het kader van zijn beroepsactivi-
teiten.”;

3° het artikel waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen,
wordt aangevuld met een paragraaf 2, luidende :

“§ 2. De Koning kan de kosten vaststellen zoals bedoeld in
paragraaf 1, 17°. Indien de Koning geen gebruik gemaakt heeft
van deze delegatie, worden de kosten bepaald overeenkomstig
de overeenkomstige bepalingen van toepassing op de ambte-
naren afhangend van de Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamen-
werking.”.

Art. 3. In hoofdstuk V van dezelfde wet wordt een afdeling 1
ingevoegd, luidende “De middelen van het Agentschap”.

Art. 4. In afdeling 1, ingevoegd bij artikel 3, wordt artikel 13 van
dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van 22 december 2008, 30 juli 2013
en 26 december 2015, vervangen als volgt :

“Art. 13. Het Agentschap wordt gefinancierd door :

1° de kredieten ingeschreven in de algemene uitgavenbegroting;

2° de inkomsten afkomstig uit de heffingen en bijdragen vastge-
steld bij afdelingen 3, 4 en 5;

3° de retributies vastgesteld bij en krachtens afdeling 6;

4° de inkomsten afkomstig van de Europese Unie met betrekking
tot de activiteiten van het Agentschap;

5° de geldsommen betaald op grond van administratieve minne-
lijke schikkingen voorgesteld door het Agentschap overeenkom-
stig de toepasselijke wetgeving;

6° schenkingen en legaten;

7° mits het akkoord van de minister bevoegd voor Financiën, de
opbrengst van de plaatsing van financiële reserves;

8° toevallige inkomsten;

9° alle andere inkomsten afkomstig uit de uitvoering van zijn
opdrachten;

10° een jaarlijks bedrag ten laste van de administratiekosten van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, vastge-
legd door de Koning.”.

Art. 5. Artikel 13/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij wet van
18 december 2016, wordt opgeheven.

Art. 6. In afdeling 1, ingevoegd bij artikel 3, wordt artikel 14 van
dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

“Art. 14. § 1. Het Agentschap kan de voor de uitvoering van zijn
opdrachten noodzakelijke uitrusting en installaties verwerven.

De Staat kan de diensten, uitrustingen en installaties, toebehorend
aan de Staat of aan een openbare instelling en die nodig zijn voor de
uitvoering van de opdrachten van het Agentschap, zoals bepaald in
artikel 4, gratis of tegen betaling ter beschikking van het Agentschap
stellen.

§ 2. Het Agentschap is mits het akkoord van de minister bevoegd
voor Financiën, gemachtigd om leningen aan te gaan die Staatswaar-
borg kunnen genieten.”.

Art. 7. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 2 ingevoegd,
luidende “Administratieve bepalingen”.

Art. 8. In afdeling 2, ingevoegd bij artikel 7, wordt een artikel 14/1
ingevoegd, luidende :

“Art. 14/1. De door de minister aangewezen statutaire ambtenaar
belast met budget- en beheerscontrole, vertegenwoordigt het Agent-
schap in en buiten rechte voor de toepassing van deze wet. Deze
ambtenaar kan deze bevoegdheid delegeren en deze delegatie aan
voorwaarden onderwerpen.

Tenzij anders bepaald in deze wet is de belasting- of retributieplich-
tige tevens de aangifteplichtige.”.

Art. 9. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 3 ingevoegd,
luidende “Belastingen”.

Art. 10. In afdeling 3, ingevoegd bij artikel 9, wordt een onderafde-
ling 1 ingevoegd, luidende “Heffingen op de omzet”.

20° “utilisateur final” : toute personne physique ou morale,
autre qu’un distributeur, qui utilise un dispositif médical
dans le cadre de ses activités professionnelles;”;

3° l’article, dont le texte actuel formera le paragraphe 1er, est
complété par un paragraphe 2, rédigé comme suit :

“§ 2. Le Roi peut fixer les coûts tels que visés au paragraphe 1er,
17°. Si le Roi n’a pas fait usage de cette délégation, les coûts sont
prévus conformément aux dispositions correspondantes appli-
cables aux fonctionnaires dépendant du Service public fédéral
Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
développement.”.

Art. 3. Dans le chapitre V de la même loi, il est inséré une section 1re

intitulée “Les moyens de l’Agence”.

Art. 4. Dans la section 1re, insérée par l’article 3, l’article 13 de la
même loi, modifié par les lois des 22 décembre 2008, 30 juillet 2013 et
26 décembre 2015, est remplacé comme suit :

“Art. 13. L’Agence est financée par :

1° les crédits inscrits au budget général des dépenses;

2° les recettes provenant des redevances et contributions fixées
aux sections 3, 4 et 5;

3° les rétributions fixées par et en vertu de la section 6;

4° les recettes provenant de l’Union européenne en ce qui concerne
les activités de l’Agence;

5° les sommes d’argent payées en vertu de transactions adminis-
tratives proposées par l’Agence conformément à la législation
applicable;

6° des donations et legs;

7° moyennant l’accord du ministre compétent pour les Finances, le
produit du placement de réserves financières;

8° des recettes fortuites;

9° toutes les autres recettes provenant de l’exécution de ses
missions;

10° un montant annuel, à charge des frais d’administration de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, fixé par le
Roi.”.

Art. 5. L’article 13/1 de la même loi, inséré par la loi du 18 décem-
bre 2016, est abrogé.

Art. 6. Dans la section 1re, insérée par l’article 3, l’article 14 de la
même loi est remplacé comme suit :

“Art. 14. § 1er. L’Agence peut acquérir l’équipement et les installa-
tions nécessaires à l’exercice de ses missions.

L’État peut mettre, gratuitement ou à titre onéreux, à disposition de
l’Agence, les services, équipements et installations appartenant à l’État
ou à un organisme public qui sont nécessaires pour l’exécution des
missions de l’Agence, telles que définies à l’article 4.

§ 2. Moyennant l’accord du ministre compétent pour les Finances,
l’Agence est autorisée à contracter des emprunts qui peuvent bénéficier
de la garantie de l’État.”.

Art. 7. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 2, intitulée
“Dispositions administratives”.

Art. 8. Dans la section 2, insérée par l’article 7, il est inséré un
article 14/1, rédigé comme suit :

“Art. 14/1. L’agent statutaire chargé du contrôle du budget et de la
gestion, désigné par le ministre, représente l’Agence dans les actes
judiciaires et extrajudiciaires pour l’application de la présente loi. Cet
agent peut déléguer cette compétence et soumettre cette délégation à
des conditions.

Sauf disposition contraire dans la présente loi, le redevable est
également la personne soumise à déclaration.”.

Art. 9. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 3, intitulée
“Impôts”.

Art. 10. Dans la section 3, insérée par l’article 9, il est inséré une
sous-section 1re, intitulée “Redevances sur le chiffre d’affaires”.
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Art. 11. In onderafdeling 1, ingevoegd bij artikel 10, wordt een
artikel 14/2 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/2. Een jaarlijkse heffing is verschuldigd op de omzet
waarvan de heffingsplichtige, de betrokken goederen en diensten, de
hoogte en de minimale forfaitair bepaalde heffing, is vastgesteld in
bijlage I bij deze wet.

Deze heffing is verschuldigd voor ieder jaar dat de heffingsplichtige
de in het eerste lid bedoelde omzet verwezenlijkt met inbegrip van het
jaar waarin de betrokken activiteit aanvangt en het jaar waarin de
betrokken activiteit wordt stopgezet.”.

Art. 12. In dezelfde onderafdeling 1, wordt een artikel 14/3 inge-
voegd, luidende :

“Art. 14/3. De in artikel 14/2 bedoelde heffing wordt berekend op het
omzetcijfer dat is verwezenlijkt gedurende het jaar voorafgaand aan dat
waarvoor de heffing is verschuldigd. Indien in het voorafgaande jaar
geen in artikel 14/4 bedoelde omzet werd verwezenlijkt dan is de
minimale forfaitair bepaalde heffing verschuldigd.”.

Art. 13. In dezelfde onderafdeling 1 wordt een artikel 14/4 inge-
voegd, luidende :

“Art. 14/4. Het bedrag van het in artikel 14/2 bedoelde omzetcijfer
maakt het voorwerp uit van een aangifte door de aangifteplichtige die
wordt gedagtekend, ondertekend en voor waar en echt verklaard. Bij
deze aangifte wordt het attest gevoegd dat werd opgesteld overeen-
komstig artikel 14/6. Deze aangifte wordt gestuurd aan het Agentschap
ten laatste op 31 maart van het jaar volgend op dat waarin het
omzetcijfer werd verwezenlijkt. Het Agentschap verstuurt een beta-
lingsbericht met het te betalen bedrag. De storting van de heffing
gebeurt ten laatste 15 dagen na ontvangst van het betalingsbericht door
het Agentschap overeenkomstig artikel 14/18, § 1.”.

Art. 14. In dezelfde onderafdeling 1 wordt een artikel 14/5 inge-
voegd, luidende :

“Art. 14/5. Onverminderd de bij artikel 14/22 bepaalde straffen, kan
het Agentschap bij gebreke van een overeenkomstig artikel 9 opge-
stelde aangifte, de bijdrage ambtshalve vaststellen op basis van de
totale omzet van de heffingsplichtige.

De heffingsplichtige wordt bij een aangetekende zending tegen
ontvangstbewijs op de hoogte gesteld van de ambtshalve vaststelling
met vermelding van het in artikel 14/20 bedoelde beroep alsmede de in
acht te nemen vormvoorschriften en termijnen.

Het Agentschap kan de omzet die als basis dient voor de vaststelling
van de bijdrage overeenkomstig het eerste lid, verminderen in geval
van kennelijke wanverhouding tussen de totale omzet en de omzet van
medische hulpmiddelen, in de mate van deze wanverhouding.

Op verzoek van het Agentschap, verstrekt de bevoegde dienst binnen
de Federale Overheidsdienst Financiën, de informatie voor de toepas-
sing van het eerste lid.”.

Art. 15. In dezelfde onderafdeling 1 wordt een artikel 14/6 inge-
voegd, luidende :

“Art. 14/6. De aangifteplichtige houdt jaarlijks een register bij met
vermelding van de in artikel 14/2 bedoelde goederen en diensten, de
natuurlijke persoon of rechtspersoon aan wie goederen en diensten
worden geleverd en de gevolgen van deze overmaking voor de omzet.

Op basis van het in het eerste lid bedoelde register laat de
aangifteplichtige een attest opmaken door een bedrijfsrevisor of een
accountant waarin de volgende elementen worden bevestigd en voor
echt verklaard :

1° de naam van de in artikel 14/2 bedoelde heffingsplichtige als
natuurlijke of rechtspersoon, met vermelding van de rechts-
vorm en diens ondernemingsnummer;

2° de belastbare omzet bedoeld in artikel 14/2.”.

Art. 16. In afdeling 3, ingevoegd bij artikel 9, wordt een onderafde-
ling 2 ingevoegd, luidende “Bijdrage op de verpakking van een
vergund geneesmiddel”.

Art. 17. In onderafdeling 2, ingevoegd bij artikel 16, wordt een
artikel 14/7 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/7. Een bijdrage is verschuldigd op de verpakking van
geneesmiddelen en grondstoffen waarvan de bijdrageplichtige, de
aangifteplichtige, het bedrag per verpakking of het bedrag per gewicht
actieve substantie en de periodiciteit, is vastgesteld in bijlage II bij deze
wet.

Het aantal verpakkingen maakt het voorwerp uit van een aangifte
die door de aangifteplichtige wordt gedagtekend, ondertekend en waar
en echt verklaard. Deze aangifte wordt gericht aan het Agentschap,

Art. 11. Dans la sous-section 1re, insérée par l’article 10, il est inséré
un article 14/2, rédigé comme suit :

“Art. 14/2. Une redevance annuelle est due sur le chiffre d’affaires,
dont le redevable, les biens et services concernés, le montant et la
redevance forfaitaire minimale prévue, sont fixés à l’annexe I de la
présente loi.

Cette redevance est due pour chaque année où le redevable réalise le
chiffre d’affaires visé à l’alinéa 1er, y compris l’année pendant laquelle
commence l’activité concernée et l’année pendant laquelle l’activité
concernée est arrêtée.”.

Art. 12. Dans la même sous-section 1re, il est inséré un article 14/3,
rédigé comme suit :

“Art. 14/3. La redevance visée à l’article 14/2 est calculée sur le
chiffre d’affaires réalisé durant l’année précédant celle pour laquelle la
redevance est due. Si, au cours de l’année précédente, aucun chiffre
d’affaires visé à l’article 14/4 n’a été réalisé, la redevance forfaitaire
minimale prévue est alors due.”.

Art. 13. Dans la même sous-section 1re, il est inséré un article 14/4,
rédigé comme suit :

“Art. 14/4. Le montant du chiffre d’affaires visé à l’article 14/2 fait
l’objet d’une déclaration par la personne soumise à déclaration qui est
datée, signée et certifiée sincère et véritable. L’attestation qui a été
rédigée conformément à l’article 14/6 est jointe à cette déclaration.
Cette déclaration est envoyée à l’Agence au plus tard le 31 mars de
l’année suivant celle durant laquelle le chiffre d’affaires a été réalisé.
L’Agence envoie un avis de paiement avec le montant à payer. Le
versement de la redevance se fait au plus tard 15 jours après la
réception de l’avis de paiement par l’Agence conformément à l’arti-
cle 14/18, § 1er.”.

Art. 14. Dans la même sous-section 1re, il est inséré un article 14/5
rédigé comme suit :

“Art. 14/5. Sans préjudice des peines prévues à l’article 14/22,
l’Agence peut, à défaut d’une déclaration rédigée conformément à
l’article 9, fixer d’office la contribution sur la base du chiffre d’affaires
total du redevable.

Le redevable est informé par envoi recommandé avec accusé de
réception de la fixation d’office avec indication du recours visé à
l’article 14/20 ainsi que des formes et délais à respecter.

L’Agence peut réduire le chiffre d’affaires qui sert de base pour la
fixation de la contribution conformément à l’alinéa 1er, en cas de
déséquilibre manifeste entre le chiffre d’affaires total et le chiffre
d’affaires de dispositifs médicaux, dans la mesure de ce déséquilibre.

À la demande de l’Agence, le service compétent au sein du Service
public fédéral Finances fournit les informations pour l’application de
l’alinéa 1er.”.

Art. 15. Dans la même sous-section 1re, il est inséré un article 14/6,
rédigé comme suit :

“Art. 14/6. La personne soumise à déclaration tient chaque année un
registre indiquant les biens et services visés à l’article 14/2, la personne
physique ou morale à qui des biens et services sont livrés et les
conséquences de ce transfert sur le chiffre d’affaires.

Sur la base du registre visé à l’alinéa 1er, la personne soumise à
déclaration fait rédiger une attestation par un réviseur d’entreprise ou
un comptable dans laquelle les éléments suivants sont confirmés et
dûment certifiés :

1° le nom du redevable de la redevance visé à l’article 14/2,
comme personne physique ou morale, en indiquant la forme
juridique et son numéro d’entreprise;

2° le chiffre d’affaires imposable visé à l’article 14/2.”.

Art. 16. Dans la section 3, insérée par l’article 9, il est inséré une
sous-section 2, intitulée : “Contribution sur le conditionnement d’un
médicament autorisé”.

Art. 17. Dans la sous-section 2, insérée par l’article 16, il est inséré un
article 14/7, rédigé comme suit :

“Art. 14/7. Une contribution est due sur le conditionnement de
médicaments et matières premières dont le redevable de la contribu-
tion, la personne soumise à déclaration, le montant par conditionne-
ment ou le montant par poids de substance active et la périodicité, sont
prévus à l’annexe II de la présente loi.

Le nombre de conditionnements fait l’objet d’une déclaration par la
personne soumise à déclaration qui est datée, signée et certifiée sincère
et véritable. Cette déclaration est adressée à l’Agence, au plus tard pour
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uiterlijk op het einde van de maand volgend op de periode waarop de
bijdrage betrekking heeft tegelijkertijd met de storting van de bijdrage.
overeenkomstig artikel 14/18.

In afwijking van het tweede lid is, indien de belasting jaarlijks is
verschuldigd, het voorschot voor de in dit artikel bedoelde belastingen
op de verpakking van een vergund geneesmiddel, verschuldigd op de
in het jaar voorafgaand aan het bijdragejaar verkochte verpakkingen.
De aangifte wordt uiterlijk op 30 april van het bijdragejaar ingediend.
Het Agentschap verstuurt een betalingsbericht met het te betalen
bedrag. De belasting- of retributieplichtige beschikt over een betaling-
stermijn van 15 dagen na ontvangst van het betalingsbericht door het
Agentschap overeenkomstig artikel 14/18.

Onverminderd de bij artikel 14/22 bepaalde straffen, kan het
Agentschap bij gebreke van een in het eerste lid opgestelde aangifte, de
bijdrage ambtshalve vaststellen.”.

Art. 18. In dezelfde onderafdeling 2, wordt een artikel 14/8 inge-
voegd, luidende :

“Art. 14/8. Indien de in artikel 14/7 bedoelde bijdrage is uitgedrukt
in functie van het actief bestanddeel wordt de bijdrage per individueel
in de handel gebrachte verpakking vastgesteld in euro tot de tweede
decimaal. Bedragen worden afgerond naar boven of naar beneden op
de dichtstbijzijnde cent. Als de vaststelling tot een resultaat leidt dat
precies de helft van een eurocent is, wordt het bedrag naar boven
afgerond. Het Agentschap maakt op zijn website de lijst van de in dit
artikel bedoelde bijdragen bekend.”.

Art. 19. In afdeling 3, ingevoegd bij artikel 9, wordt een onderafde-
ling 3 ingevoegd, luidende “Jaarlijkse bijdrage van marktdeelnemers”.

Art. 20. In onderafdeling 3, ingevoegd bij artikel 19, wordt een
artikel 14/9 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/9. § 1. Een forfaitaire bijdrage is verschuldigd door de
houder waarvan de vergunning, certificaat, erkenning of vrijstelling, de
aangifteplichtige en de bijdrage is opgenomen in bijlage III. Indien
bepaald, is deze bijdrage verschuldigd voor iedere entiteit van
economische activiteit zoals bepaald in bijlage VI.

Voor de bepaling van het totaal aantal vergunningen onderworpen
aan de in het eerste lid bedoelde forfaitaire bijdrage, wordt 1 april van
het jaar waarvoor de bijdrage verschuldigd is, gehanteerd als referen-
tiedatum.

§ 2. Het Agentschap verstuurt een betalingsbericht met het te betalen
bedrag. De bijdrageplichtige beschikt over een betalingstermijn van
15 dagen na ontvangst van het betalingsbericht door het Agentschap,
overeenkomstig artikel 14/18.”.

Art. 21. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 4 ingevoegd,
luidende “Belastingen in functie van de uitvoeringsrekening”.

Art. 22. In afdeling 4, ingevoegd bij artikel 21, wordt een arti-
kel 14/10 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/10. § 1. De belastingen opgenomen in bijlage IV zijn
afhankelijk van een in deze bijlage bepaald deel van het hypothetisch
overschot op de uitvoeringsrekening. In afwijking van de artike-
len 14/2, 14/7 en 14/9, vormt de betaling overeenkomstig deze
artikelen een voorschot.

De overeenkomstig dit artikel verschuldigde belastingen zijn positief
en bedragen niet meer dan het in het eerste lid bedoelde voorschot.

§ 2. Het hypothetisch overschot op de uitvoeringsrekening voor de
toepassing van artikel 14/11, is het positief verschil tussen de
opbrengsten, met inbegrip van de in paragraaf 1 bedoelde voorschot-
ten, en de uitgaven van het Agentschap zonder rekening te houden met
de stortingen en de middelen van de Staat, verricht en ontvangen
overeenkomstig artikel 7bis van de wet van 5 juli 1994 betreffende bloed
en bloedderivaten van menselijke oorsprong.”.

Art. 23. In dezelfde afdeling 4 wordt een artikel 14/11 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/11. § 1. Het verschuldigde bedrag van een in artikel 14/10,
§ 1, bedoelde belasting is het betaalde voorschot vermenigvuldigd met
een coëfficiënt die het Agentschap bekendmaakt op zijn website voor de
betrokken belasting. Het Agentschap betaalt het niet-verschuldigde
deel van het voorschot terug voor 31 januari van het jaar dat volgt op
het jaar waarop de belasting betrekking heeft.

In afwijking van het eerste lid, compenseert het Agentschap het
niet-verschuldigde deel van het voorschot met de forfaitaire bijdrage
verschuldigd voor het lopende bijdragejaar indien de bijdrageplichtige
dezelfde blijft.

la fin du mois qui suit la période concernée par la contribution en même
temps que le versement de la contribution, conformément à l’arti-
cle 14/18.

Par dérogation à l’alinéa 2, si l’impôt est dû chaque année, l’avance
des impôts sur le conditionnement d’un médicament autorisé visés
dans le présent article sont dus sur les conditionnements vendus dans
l’année précédant l’année de contribution. La déclaration est introduite
au plus tard le 30 avril de l’année de contribution. L’Agence envoie un
avis de paiement avec le montant à payer. Le redevable dispose d’un
délai de paiement de 15 jours après réception de l’avis de paiement par
l’Agence, conformément à l’article 14/18.

Sans préjudice des peines prévues à l’article 14/22, l’Agence peut, à
défaut d’une déclaration visée à l’alinéa 1er, fixer d’office la contribu-
tion.”.

Art. 18. Dans la même sous-section 2, il est inséré un article 14/8,
rédigé comme suit :

“Art. 14/8. Si la contribution visée à l’article 14/7 est exprimée en
fonction de la substance active, la contribution par conditionnement
mis sur le marché individuellement est fixée en euros jusqu’à la
deuxième décimale. Les montants sont arrondis au centime supérieur
ou inférieur. Si la fixation entraîne un résultat qui est précisément la
moitié d’un centime d’euro, le montant est arrondi au centime
supérieur. L’Agence publie sur son site web la liste des contributions
visées dans le présent article.”.

Art. 19. Dans la section 3, insérée par l’article 9, il est inséré une
sous-section 3, intitulée : “Contribution annuelle des opérateurs écono-
miques”.

Art. 20. Dans la sous-section 3, insérée par l’article 19, il est inséré un
article 14/9, rédigé comme suit :

“Art. 14/9. § 1er. Une contribution forfaitaire est due par le titulaire
dont l’autorisation, le certificat, l’agrément ou l’exemption, la personne
soumise à déclaration et la contribution sont repris à l’annexe III. Si c’est
prévu, cette contribution est due pour toute entité d’activité économi-
que telle que prévue à l’annexe VI.

Pour la détermination du nombre total d’autorisations soumises à la
contribution forfaitaire visée à l’alinéa 1er, le 1er avril de l’année pour
laquelle la contribution est due est pris en compte comme date de
référence.

§ 2. L’Agence envoie un avis de paiement indiquant le montant à
payer. Le redevable dispose d’un délai de paiement de 15 jours après
réception de l’avis de paiement par l’Agence, conformément à l’arti-
cle 14/18.”.

Art. 21. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 4,
intitulée : “Impôts en fonction du compte d’exécution”.

Art. 22. Dans la section 4, insérée par l’article 21, il est inséré un
article 14/10, rédigé comme suit :

“Art. 14/10. § 1er. Les impôts repris à l’annexe IV sont tributaires
d’une partie, prévue dans cette annexe de l’avance hypothétique sur le
compte d’exécution. Par dérogation aux articles 14/2, 14/7 et 14/9, le
paiement constitue une avance conformément à ces articles.

Les impôts dus conformément au présent article sont positifs et leur
montant ne dépasse pas l’avance visée à l’alinéa 1er.

§ 2. L’avance hypothétique sur le compte d’exécution pour l’applica-
tion de l’article 14/11, est la différence positive entre les recettes, y
compris les avances visées au paragraphe 1er, et les dépenses de
l’Agence sans tenir compte des versements et des moyens de l’État,
effectués et reçus conformément à l’article 7bis de la loi du 5 juillet 1994
relative au sang et aux dérivés du sang d’origine humaine.”.

Art. 23. Dans la même section 4, il est inséré un article 14/11, rédigé
comme suit :

“Art. 14/11. § 1er. Le montant dû d’un impôt visé à l’article 14/10,
§ 1er, est l’avance payée multipliée par un coéfficient que l’Agence
publie sur son site web pour l’impôt concerné. L’Agence rembourse la
partie non due de l’avance pour le 31 janvier de l’année qui suit l’année
sur laquelle porte l’impôt.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’Agence compense la partie non due de
l’avance par la contribution forfaitaire due pour l’année de contribution
en cours si le redevable reste le même.
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§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde coëfficiënt is het quotiënt van het in
artikel 14/10, § 1, bedoelde deel van de belasting vermenigvuldigd met
het hypothetisch overschot, gedeeld door de verschuldigde voorschot-
ten voor deze belasting voor het jaar waarop de belasting betrekking
heeft.

§ 3. De bepaling van het niet-verschuldigde deel van het voorschot
gebeurt in euro tot de tweede decimaal. Bedragen worden afgerond
naar boven of naar beneden op de dichtstbijzijnde cent. Als de
vaststelling tot een resultaat leidt dat precies de helft van een eurocent
is, wordt het bedrag naar boven afgerond.”.

Art. 24. In dezelfde afdeling 4, wordt een artikel 14/12 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/12. Na toepassing van de artikelen 14/10 en 14/11 stort het
Agentschap het saldo van het hypothetisch overschot zoals bedoeld in
artikel 14/10, § 2, in de Schatkist.”.

Art. 25. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 5 ingevoegd,
luidende “Bijdragen”.

Art. 26. In afdeling 5, ingevoegd bij artikel 25, wordt een arti-
kel 14/13 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/13. Een bijdrage is verschuldigd waarvan de bijdrageplich-
tige, het bijdrageplichtig feit en het bedrag zijn vastgesteld in bijlage V
bij deze wet. Artikel 14/15, eerste lid, is van overeenkomstige
toepassing op deze bijdrage.”.

Art. 27. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 6 ingevoegd,
luidende “Retributies”.

Art. 28. In afdeling 6, ingevoegd bij artikel 27, wordt een arti-
kel 14/14 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/14. Een retributie is verschuldigd waarvan de retributie-
plichtige, het retributieplichtig feit en het bedrag zijn vastgesteld in
bijlage VII bij deze wet.”.

Art. 29. In dezelfde afdeling 6 wordt een artikel 14/15 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/15. Behoudens andersluidende bepaling vastgesteld bij of
krachtens de op de betrokken procedure toepasselijke wet en met
uitzondering van de retributies die zijn bepaald per dag en per
inspecteur, is het betalingsbewijs op straffe van onontvankelijkheid
gevoegd bij de aanvraag.

De retributies die zijn bepaald per dag en per inspecteur, zijn
betaalbaar op het moment dat het inspectierapport definitief is. Het
Agentschap verstuurt een betalingsbericht met het te betalen bedrag.
De bijdrageplichtige beschikt over een betalingstermijn van 15 dagen
na ontvangst van het betalingsbericht door het Agentschap, overeen-
komstig de bepalingen van artikel 14/18, § 1.”.

Art. 30. In dezelfde afdeling 6 wordt een artikel 14/16 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/16. De Koning kan de in bijlage VII bedoelde bedragen
wijzigen en nadere regels betreffende de inning vaststellen.”.

Art. 31. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 7 ingevoegd,
luidende “Interesten”.

Art. 32. In afdeling 7, ingevoegd bij artikel 31, wordt een arti-
kel 14/17 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/17. § 1. Een interest van 0,8 % per maand is van rechtswege
verschuldigd wanneer de belasting niet voldaan is binnen de toepas-
selijke betalingstermijn bepaald overeenkomstig de artikelen 14/4,
14/7, tweede lid, 14/9, § 2, of 14/13, § 2.

De interest wordt om de maand berekend over het totaal van de
verschuldigde belasting, afgerond op het dichtstbijzijnde lagere veel-
voud van 10 euro. Ieder begonnen tijdvak van een maand wordt voor
een gehele maand gerekend.

De interest van een maand wordt slechts gevorderd indien hij 2,50
euro bereikt.

§ 2. Een interest van 0,8 % per maand is van rechtswege verschuldigd
over de sommen die moeten worden gestort met toepassing van
artikelen 14/11, § 1, en 14/12 te rekenen vanaf het verstrijken van de in
deze bepalingen bepaalde termijn.

De interest wordt om de maand berekend over het totaal van het
terug te storten bedrag, afgerond op het dichtstbijzijnde lagere
veelvoud van 10 euro. Ieder begonnen tijdvak van een maand wordt
voor een gehele maand gerekend.

De interest van een maand wordt slechts gevorderd indien hij
2,50 euro bereikt.

§ 2. Le coéfficient visé au paragraphe 1er est le quotient de la partie de
l’impôt visée à l’article 14/10, § 1er, multiplié par l’avance hypothéti-
que, divisé par les avances dues pour cet impôt pour l’année sur
laquelle porte l’impôt.

§ 3. L’établissement de la partie non due de l’avance se fait en euros
jusqu’à la deuxième décimale. Les montants sont arrondis au centime
supérieur ou inférieur. Si la fixation entraîne un résultat qui est
précisément la moitié d’un centime d’euro, le montant est arrondi au
centime supérieur.”.

Art. 24. Dans la même section 4, il est inséré un article 14/12, rédigé
comme suit :

“Art. 14/12. Après application des articles 14/10 et 14/11, l’Agence
verse le solde de l’avance hypothétique tel que visé à l’article 14/10, § 2,
au Trésor.”.

Art. 25. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 5, intitulée
“Contributions”.

Art. 26. Dans la section 5, insérée par l’article 25, il est inséré un
article 14/13, rédigé comme suit :

“Art. 14/13. Une contribution, dont le redevable, le fait générateur et
le montant sont fixés à l’annexe V de la présente loi, est due.
L’article 14/15, alinéa 1er, s’applique mutatis mutandis à cette contri-
bution.”.

Art. 27. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 6, intitulée
“ Rétributions”.

Art. 28. Dans la section 6, insérée par l’article 27, il est inséré un
article 14/14, rédigé comme suit :

“Art. 14/14. Une rétribution, dont le redevable, le fait générateur et
le montant sont fixés à l’annexe VII de la présente loi, est due.”.

Art. 29. Dans la même section 6, il est inséré un article 14/15, rédigé
comme suit :

“Art. 14/15. Sauf disposition contraire fixée par ou en vertu de la loi
qui s’applique sur la procédure concernée et à l’exception des
rétributions qui sont prévues par jour et par inspecteur, la preuve de
paiement est jointe à la demande sous peine d’irrecevabilité.

Les rétributions qui sont prévues par jour et par inspecteur sont
payables au moment où le rapport d’inspection est définitif. L’Agence
envoie un avis de paiement avec le montant à payer. Le redevable
dispose d’un délai de paiement de 15 jours après réception de l’avis de
paiement par l’Agence, conformément aux dispositions de l’arti-
cle 14/18, § 1er.”.

Art. 30. Dans la même section 6, il est inséré un article 14/16, rédigé
comme suit :

“Art. 14/16. Le Roi peut modifier les montants visés à l’annexe VII et
fixer des modalités relatives à la perception.”.

Art. 31. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 7, intitulée
“Intérêts”.

Art. 32. Dans la section 7, insérée par l’article 31, il est inséré un
article 14/17, rédigé comme suit :

“Art. 14/17. § 1er. Un intérêt de 0,8 % par mois est dû de plein droit
quand l’impôt n’est pas payé dans le délai de paiement applicable
prévu conformément aux articles 14/4, 14/7, alinéa 2, 14/9, § 2, ou
14/13, § 2.

L’intérêt est calculé chaque mois sur le total de l’impôt dû, arrondi au
multiple de 10 euros immédiatement inférieur. Chaque période d’un
mois commencée est comptée pour un mois entier.

L’intérêt d’un mois est uniquement exigé s’il atteint 2,50 euros.

§ 2. Un intérêt de 0,8 % par mois est dû de plein droit sur les sommes
qui doivent être versées en application des articles 14/11, § 1er, et 14/12
à compter de l’échéance du délai prévu dans ces dispositions.

L’intérêt est calculé chaque mois sur le total du montant à rembour-
ser, arrondi au multiple de 10 euros immédiatement inférieur. Chaque
période commencée d’un mois est comptée pour un mois entier.

L’intérêt d’un mois est uniquement exigé s’il atteint 2,50 euros.
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§ 3. De moratoire interesten over in te vorderen of terug te geven
sommen die niet in de §§ 1 en 2 zijn bedoeld, zijn verschuldigd tegen
de rentevoet in burgerlijke zaken en met inachtneming van de ter zake
geldende regels.

§ 4. De Koning kan, wanneer zulks ingevolge de op de geldmarkt
toegepaste rentevoeten verantwoord is, de in de §§ 1 en 2 bedoelde
interestvoeten aanpassen.”.

Art. 33. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 8 ingevoegd,
luidende “Betalingswijzen”.

Art. 34. In afdeling 8, ingevoegd bij artikel 33, wordt een arti-
kel 14/18 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/18. § 1. Heffingen, bijdragen en retributies bedoeld in de
artikelen 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 en 14/14, worden door de aangifte-
plichtige gestort op de rekening die het Agentschap bekendmaakt op
zijn website. Daar maakt het Agentschap ook de informatie die moet
worden medegedeeld bij de stortingen bekend, en dit teneinde de
controle mogelijk te maken.

De Koning kan de nadere regels bepalen voor de in dit artikel
bedoelde stortingen.

§ 2. Behoudens indien de papieren aangifte wordt opgelegd bij of
krachtens paragraaf 1, worden de aangiftes op grond van deze wet op
straffe van nietigheid elektronisch ingediend overeenkomstig de nadere
regels vastgesteld krachtens paragraaf 1.

In geval van papieren aangifte zoals bedoeld in het eerste lid, wordt
de aangifte op straffe van nietigheid bij een aangetekende zending
verstuurd aan het Agentschap.”.

Art. 35. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 9 ingevoegd,
luidende “Indexering”.

Art. 36. In afdeling 9, ingevoegd bij artikel 35, wordt een arti-
kel 14/19 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/19. De bijdragen bedoeld in de artikelen 14/7, 14/9 en
14/13, de minimale forfaitair bepaalde heffing bedoeld in artikel 14/2,
en de retributies bedoeld in artikel 14/14, worden jaarlijks aangepast
aan de evolutie van het indexcijfer der consumptieprijzen van het Rijk,
in functie van het indexcijfer van de maand september. Het aanvangs-
indexcijfer is dat van de maand september 2015. De geïndexeerde
bedragen worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en zijn
opeisbaar vanaf 1 januari van het jaar dat volgt op dat gedurende
hetwelk de aanpassing is uitgevoerd.”.

Art. 37. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 10 ingevoegd,
luidende “Administratief beroep en invordering”.

Art. 38. In afdeling 10, ingevoegd bij artikel 37, wordt een arti-
kel 14/20 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/20. § 1. De belastingplichtige bedoeld in artikelen 14/2, 14/7
en 14/10, of de in artikel 14/14 bedoelde retributieplichtige indien de
retributie niet op straffe van onontvankelijkheid werd vastgesteld, kan
een met redenen omkleed administratief beroep instellen, op straffe van
verval binnen 30 dagen, te rekenen vanaf de ontvangst van het
betalingsbericht. Bij gebreke aan administratief beroep wordt de
belasting definitief.

Op straffe van nietigheid wordt het beroepschrift gericht aan de
administrateur-generaal van het Agentschap en bevat :

1° de handtekening van de belasting- of retributieplichtige of, in
geval van een rechtspersoon, de handtekeningen van de
personen die de rechtspersoon rechtens vertegenwoordigen;

2° de vermelding of de belasting- of retributieplichtige wenst
gehoord te worden;

en

3° een afschrift van het betalingsbericht.

De administrateur-generaal of zijn afgevaardigde legt het bedrag van
de belasting vast in een beslissing nadat de belasting- of retributieplich-
tige, indien hij daarom heeft verzocht, werd gehoord of naar behoren
werd opgeroepen. Van deze beslissing wordt kennis gegeven aan de
belasting- of retributieplichtige binnen drie maanden te rekenen vanaf
het instellen van het beroep.

Bij gebreke van kennisgeving van beslissing binnen drie maanden
zoals bedoeld in het derde lid, kan de belasting- of retributieplichtige
de zaak aanhangig maken bij de bevoegde rechtbank.

§ 2. Indien een administratief beroep werd ingesteld overeenkomstig
paragraaf 1 wordt de belasting definitief :

1° bij het verstrijken van een termijn van drie maanden, indien de
belasting- of retributieplichtige geen beroep heeft ingesteld bij
de bevoegde rechtbank nadat hij kennis heeft gekregen van de

§ 3. Les intérêts moratoires sur les sommes à recouvrir ou à
rembourser qui ne sont pas visées aux §§ 1er et 2, sont dus au taux
d’intérêt en matière civile et dans le respect des règles en vigueur en la
matière.

§ 4. Le Roi peut, quand ceci se justifie en raison des taux d’intérêts
appliqués sur le marché financier, adapter les taux d’intérêt visés aux
§§ 1er et 2.”.

Art. 33. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 8, intitulée
“Modalités de paiement”.

Art. 34. Dans la section 8, insérée par l’article 33, il est inséré un
article 14/18, rédigé comme suit :

“Art. 14/18. § 1er. Les redevances, contributions et rétributions visées
aux articles 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 et 14/14 sont versées par la
personne soumise à déclaration sur le compte que l’Agence publie sur
son site web. L’Agence y publie également les informations qui doivent
être communiquées lors des virements, et ce afin de permettre le
contrôle.

Le Roi peut fixer les modalités des virements visés au présent article.

§ 2. Sauf si la déclaration papier est imposée par ou en vertu du
paragraphe 1er, les déclarations en vertu de la présente loi sont, sous
peine de nullité, introduites par voie électronique conformément aux
modalités fixées en vertu du paragraphe 1er.

En cas de déclaration papier telle que visée à l’alinéa 1er, la
déclaration est, sous peine de nullité, envoyée à l’Agence par envoi
recommandé.”.

Art. 35. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 9, intitulée
“Indexation”.

Art. 36. Dans la section 9, insérée par l’article 35, il est inséré un
article 14/19, rédigé comme suit :

“Art. 14/19. Les montants visés aux articles 14/7, 14/9 et 14/13, la
redevance forfaitaire minimale prévue visée à l’article 14/2, et les
rétributions visées à l’article 14/14, sont adaptés chaque année à
l’évolution de l’indice national des prix à la consommation, en fonction
de l’indice du mois de septembre. L’indice initial est celui du mois de
septembre 2015. Les montants indexés sont publiés au Moniteur belge et
sont exigibles à partir du 1er janvier de l’année qui suit celle durant
laquelle l’adaptation a été effectuée.”.

Art. 37. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 10,
intitulée “Recours administratif et recouvrement”.

Art. 38. Dans la section 10, insérée par l’article 37, il est inséré un
article 14/20, rédigé comme suit :

“Art. 14/20. § 1er. Le redevable visé aux articles 14/2, 14/7 et 14/10,
ou le redevable visé à l’article 14/14 si la rétribution n’a pas été fixée
sous peine d’irrecevabilité, peut introduire un recours administratif
motivé, sous peine de déchéance dans les 30 jours, après la réception de
l’avis de paiement. À défaut d’un recours administratif, l’impôt devient
définitif.

Sous peine de nullité, l’acte de recours est adressé à l’administrateur
général de l’Agence et comprend :

1° la signature du redevable ou, dans le cas d’une personne
morale, les signatures des personnes qui représentent de droit
la personne morale;

2° l’indication si le redevable souhaite être entendu;

et

3° une copie de l’avis de paiement.

L’administrateur général ou son délégué fixe le montant de l’impôt
dans une décision après que le redevable, s’il l’a demandé, a été
entendu ou dûment convoqué. Cette décision est notifiée au redevable
dans les trois mois après l’introduction du recours.

À défaut de notification de décision dans les trois mois telle que visée
à l’alinéa 3, le redevable peut saisir le tribunal compétent.

§ 2. Si un recours administratif a été introduit conformément au
paragraphe 1er, l’impôt devient définitif :

1° à l’échéance d’un délai de trois mois, si le redevable n’a pas
introduit de recours auprès du tribunal compétent après avoir
pris connaissance de la décision visée au paragraphe 1er,
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in paragraaf 1, derde lid, bedoelde beslissing of na het
verstrijken van de in paragraaf 1, vierde lid, bedoelde termijn;

of

2° indien de belasting werd vastgesteld bij vonnis of arrest met
kracht van gewijsde.

§ 3. De inning en de invordering van de overeenkomstig paragraaf 2
definitief geworden belastingen gebeurt op verzoek van het Agent-
schap door de administratie belast met de inning en de invordering van
niet-fiscale schuldvorderingen van de Federale Overheidsdienst Finan-
ciën met alle rechtsmiddelen, overeenkomstig de Domaniale wet van
22 december 1949.”.

Art. 39. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 11 ingevoegd,
luidende “Toezicht en strafbepalingen”.

Art. 40. In afdeling 11, ingevoegd bij artikel 39, wordt een arti-
kel 14/21 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/21. § 1. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren
van gerechtelijke politie, oefenen de daartoe door de Koning aangewe-
zen statutaire, of bij gebreke daarvan contractuele personeelsleden
aangeworven door middel van een contract van onbepaalde duur, van
het Agentschap het toezicht uit op de toepassing van deze wet en van
haar uitvoeringsbesluiten door, zo nodig, onaangekondigde, inspecties
uit te voeren.

§ 2. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van gerech-
telijke politie mogen de statutaire of contractuele personeelsleden
bedoeld in paragraaf 1, voorzien van behoorlijke legitimatiebewijzen,
bij de uitoefening van hun opdracht :

1° tussen 5 uur ‘s ochtends en 9 uur ‘s avonds, zonder vooraf-
gaande verwittiging, alle plaatsen, met uitzondering van plaat-
sen die dienen als woning, betreden en doorzoeken die aan het
toezicht van het Agentschap onderworpen zijn, zelfs indien
deze voor het publiek niet toegankelijk zijn en meer in het
algemeen alle plaatsen waar zij redelijkerwijze vermoeden dat
er zich documenten bevinden die relevant zijn voor de toepas-
sing van deze wet;

2° overgaan tot elk onderzoek, elke controle, en elk verhoor, alsook
alle inlichtingen inwinnen die zij nodig achten om zich ervan te
vergewissen dat de bepalingen vastgesteld bij en krachtens
deze wet werkelijk worden nageleefd, en inzonderheid :

a) gelijk welke persoon wiens verhoor zij nodig achten,
ondervragen over alle feiten die dienstig kunnen zijn voor
de uitoefening van het toezicht;

b) de identiteit opnemen van gelijk welke persoon, wiens
verhoor zij nodig achten voor de uitoefening van het
toezicht; daartoe kunnen zij van deze personen de overleg-
ging vorderen van officiële identiteitsdocumenten, of deze
identiteit trachten te achterhalen met andere middelen, met
inbegrip van het maken van foto’s, filmen video-opnamen;

c) zich, zonder verplaatsing, alle boeken, registers, documen-
ten, schijven, banden of gelijk welke andere informatiedra-
gers, die gegevens kunnen bevatten die ingevolge deze wet,
dienen te worden opgemaakt, bijgehouden of bewaard,
alsmede alle andere boeken, registers, documenten, schij-
ven, banden of gelijk welke andere informatiedragers die zij
nodig achten voor de uitoefening van het toezicht, ter
inzage doen voorleggen, alsook uittreksels, afschriften,
afdrukken, uitdraaien, kopieën of fotokopieën daarvan
nemen of zich die kosteloos laten verstrekken of zelfs gelijk
welke van de in dit littera bedoelde informatiedragers tegen
ontvangstbewijs in beslag nemen.

Bij een schriftelijke vraag tot informatie op grond van dit artikel is de
tekst van artikel 14/22 gevoegd op straffe van nietigheid.

§ 3. De statutaire en contractuele personeelsleden bedoeld in § 1,
hebben het recht alle dienstige vaststellingen te doen en processen-
verbaal op te stellen.

§ 4. In de uitoefening van hun ambt kunnen de statutaire of
contractuele personeelsleden bedoeld in § 1, de bijstand van de
openbare macht vorderen.”.

Art. 41. In dezelfde afdeling 11 wordt een artikel 14/22 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/22. § 1. Onverminderd artikel 14/5, wordt de overtreding
op de aangifteverplichting zoals bedoeld in artikel 14/4 en artikel 14/7,
tweede lid, gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot een maand
en met geldboete van 100 euro tot 100 000 euro of met één van die
straffen alleen.

alinéa 3, ou à l’échéance du délai visé au paragraphe 1er,
alinéa 4;

ou

2° si l’impôt a été fixé par un jugement ou arrêté avec force de
chose jugée.

§ 3. La perception et le recouvrement des impôts devenus définitifs
conformément au paragraphe 2 s’opèrent à la demande de l’Agence par
l’administration chargée de la perception et du recouvrement des
créances non fiscales du Service public Finances par toute voie de droit,
conformément à la loi domaniale du 22 décembre 1949.”.

Art. 39. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 11,
intitulée “Surveillance et dispositions pénales”.

Art. 40. Dans la section 11, insérée par l’article 39, il est inséré un
article 14/21, rédigé comme suit :

“Art. 14/21. § 1er. Sans préjudice des compétences des officiers de
police judiciaire, les agents statutaires, ou à défaut contractuels,
désignés par le Roi à cette fin, recrutés au moyen d’un contrat à durée
indéterminée, de l’Agence exercent la surveillance sur l’application de
la présente loi et de ses arrêtés d’exécution, en effectuant, si nécessaire,
des inspections inopinées.

§ 2. Sans préjudice des compétences des officiers de police judiciaire,
les membres du personnel statutaire ou contractuel visés au paragra-
phe 1er, munis de pièces justificatives de leurs fonctions peuvent, dans
l’exercice de leur mission :

1° visiter et fouiller, entre 5 heures du matin et 9 heures du soir,
sans avertissement préalable, tous les lieux, à l’exception des
lieux servant d’habitation, soumis au contrôle de l’Agence,
même si ceux-ci ne sont pas accessibles au public et, de manière
plus générale, tous les lieux où ils soupçonnent raisonnable-
ment la présence de documents pertinents pour l’application de
la présente loi;

2° procéder à tout examen, contrôle et audition et recueillir toutes
les informations qu’ils estiment nécessaires pour s’assurer que
les dispositions fixées par et en vertu de la présente loi sont
effectivement observées, et notamment :

a) interroger toute personne dont ils estiment l’audition
nécessaire, sur tout fait dont la connaissance est utile à
l’exercice de la surveillance;

b) prendre l’identité de toute personne dont ils estiment
l’audition nécessaire pour l’exercice de la surveillance; à
cet effet, ils peuvent exiger de ces personnes la présenta-
tion de documents officiels d’identité ou rechercher cette
identité par d’autres moyens, y compris en faisant des
photos et des prises de vues par film et vidéo;

c) se faire produire, sans déplacement, pour en prendre
connaissance, tous livres, registres, documents, disques,
bandes ou n’importe quels autres supports d’information
pouvant contenir des données dont l’établissement, la
tenue ou la conservation sont prescrits par les législations
dont ils exercent la surveillance et en prendre des
extraits, des duplicata, des impressions, des listages, des
copies ou des photocopies, ou se faire fournir ceux-ci
sans frais, ou même saisir n’importe quels supports
d’information visés par le présent littera contre récépissé.

En cas de demande écrite d’information sur la base du présent article,
le texte de l’article 14/22 est joint sous peine de nullité.

§ 3. Les membres du personnel statutaire et contractuel visés au § 1er,
ont le droit de donner des avertissements et dresser des procès-
verbaux.

§ 4. Les membres du personnel statutaire et contractuel visés au
§ 1er peuvent, dans l’exercice de leur fonction, requérir l’assistance de la
force publique.”.

Art. 41. Dans la même section 11, il est inséré un article 14/22,
rédigé comme suit :

“Art. 14/22. § 1er. Sans préjudice de l’article 14/5, l’infraction à
l’obligation de déclaration telle que visée à l’article 14/4 et l’arti-
cle 14/7, alinéa 2, sera punie d’un emprisonnement de huit jours à un
mois et d’une amende de 100 euros à 100 000 euros ou de l’une ces
peines seulement.
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Onverminderd artikel 14/5, wordt het niet-houden van een register
zoals bedoeld in artikel 14/6, gestraft met een gevangenisstraf van een
maand tot één jaar en met een geldboete van 200 euro tot 15 000 euro
of met één van die straffen alleen.

Wordt gestraft met een geldboete van 50 euro tot 500 euro :

1° het niet-betalen of het gedeeltelijk niet-betalen van een belasting
of retributie, bedoeld in de artikelen 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 en
14/14, tenzij tijdig beroep werd ingesteld overeenkomstig
artikel 14/20;

2° het niet-betalen of het gedeeltelijk niet-betalen van een in
artikel 14/20 bedoelde definitieve belasting of retributie, bedoeld
in de artikelen 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 en 14/14;

3° het niet-beantwoorden van een schriftelijke vraag tot inlichtin-
gen zoals bedoeld in artikel 14/21, § 2, eerste lid, 2°.

§ 2. In afwijking van artikel 29 van het Wetboek van strafvordering,
stelt het Agentschap aan de vermoedelijke dader van de inbreuk een
minnelijke schikking voor waarvan de betaling de strafvordering doet
vervallen op voorwaarde dat :

1° indien het een inbreuk betreft zoals bedoeld in paragraaf 1,
eerste lid of in paragraaf 1, derde lid, 1° of 2° : de verschuldigde
belasting wordt voldaan binnen de termijn bedoeld in para-
graaf 3;

2° indien het een inbreuk betreft zoals bedoeld in paragraaf 1,
derde lid, 3° : de gevraagde inlichtingen werden verstrekt
binnen de termijn bedoeld in paragraaf 3.

§ 3. De minnelijke schikking wordt verstuurd aan de dader van de
inbreuk binnen drie maanden te rekenen vanaf de datum van het
proces-verbaal.

In geval van betaling van de minnelijke schikking binnen de maand
na de verzending, stelt het Agentschap de procureur des Konings
hiervan in kennis en maakt hem het originele proces-verbaal en een
kopie van het voorstel van minnelijke schikking over. Indien beroep
werd ingesteld overeenkomstig artikel 14/20, begint de termijn te lopen
op het moment dat de belasting definitief wordt zoals bedoeld in
artikel 14/20.

Door betaling van de minnelijke schikking vervalt de strafvordering,
tenzij de procureur des Konings binnen een maand, te rekenen van de
kennisgeving van betaling van de minnelijke schikking, de dader van
de inbreuk kennis geeft van zijn voornemen die vordering in te stellen.

Indien de strafvordering wordt ingesteld na betaling van de minne-
lijke schikking en leidt tot veroordeling van de betrokkene dan wordt
het bedrag van de minnelijke schikking toegerekend op de aan de Staat
verschuldigde gerechtskosten en op de uitgesproken geldboete. Het
eventueel overschot wordt terugbetaald. In geval van vrijspraak wordt
het bedrag van de minnelijke schikking teruggegeven.

In geval van voorwaardelijke veroordeling wordt het bedrag van de
minnelijke schikking teruggegeven na aftrek van de gerechtskosten.

In geval van niet-betaling van de minnelijke schikking binnen een
maand te rekenen vanaf de verzending, stelt het Agentschap de
procureur des Konings hiervan in kennis en maakt hem het originele
proces-verbaal en een kopie van het voorstel van minnelijke schikking
over.

Indien het Agentschap geen minnelijke schikking voorstelt, maakt hij
het origineel proces-verbaal over aan de procureur des Konings binnen
een termijn van drie maanden vanaf de datum van het proces-verbaal.
De procureur des Konings kan het origineel proces-verbaal terugzen-
den aan het Agentschap voor een voorstel van minnelijke schikking aan
de vermoedelijke dader van de inbreuk. De minnelijke schikking wordt
verstuurd aan de dader van de inbreuk binnen drie maanden vanaf de
terugzending.

§ 4. Het bedrag van de minnelijke schikking mag niet lager zijn dan
het minimum noch het maximum van de voor de inbreuk vastgelegde
geldboete overschrijden. Het bedrag van de minnelijke schikkingen
wordt vermeerderd met de opcentiemen die van toepassing zijn op de
in het Strafwetboek bepaalde geldboetes.

Sans préjudice de l’article 14/5, la non-tenue d’un registre tel que visé
à l’article 14/6, est punie d’un emprisonnement d’un mois à un an et
d’une amende de 200 euros à 15 000 euros ou de l’une de ces peines
seulement.

Sont punis d’une amende de 50 euros à 500 euros :

1° le non-paiement ou le non-paiement partiel d’un impôt ou
d’une rétribution, visés aux articles 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 et
14/14, sauf si un recours a été introduit à temps conformément
à l’article 14/20;

2° le non-paiement ou le non-paiement partiel d’un impôt définitif
visé à l’article 14/20 ou d’une rétribution, visée aux arti-
cles 14/2, 14/7, 14/9, 14/13 et 14/14;

3° le fait de ne pas répondre à une demande écrite d’informations
telle que visée à l’article 14/21, alinéa 1er, 2°.

§ 2. Par dérogation à l’article 29 du Code d’instruction criminelle,
l’Agence propose à l’auteur présumé de l’infraction une transaction
administrative dont le paiement éteint l’action publique à condition
que :

1° s’il s’agit d ’une infraction telle que visée au paragraphe 1er,
alinéa 1er, ou au paragraphe 1er, alinéa 3, 1° ou 2° : l’impôt dû
est payé dans le délai visé au paragraphe 3;

2° s’il s’agit d’une infraction telle que visée au paragraphe 1er,
alinéa 3, 3° : les informations demandées ont été fournies dans
le délai visé au paragraphe 3.

§ 3. La transaction administrative est envoyée à l’auteur de l’infrac-
tion dans les trois mois à compter de la date du procès-verbal.

En cas de paiement de la transaction administrative dans le mois
après l’envoi, l’Agence en informe le procureur du Roi et lui transmet
le procès-verbal original et une copie de la proposition de transaction
administrative. Si un recours est introduit conformément à l’arti-
cle 14/20, le délai commence à courir au moment où l’impôt devient
définitif tel que visé à l’article 14/20.

Le paiement de la transaction administrative éteint l’action publique,
sauf si le procureur du Roi notifie à l’auteur de l’infraction dans le mois
à compter de la notification du paiement de la transaction administra-
tive, qu’il entend exercer cette action publique.

Si l’action publique est exercée après paiement de la transaction
administrative et entraîne la condamnation de l’intéressé, le montant de
la transaction administrative est alors imputé sur les frais de justice dus
à l’État et sur l’amende prononcée. L’excédent éventuel est restitué. En
cas d’acquittement, le montant de la transaction administrative est
restitué.

En cas de condamnation conditionnelle, le montant de la transaction
administrative est restitué après déduction des frais de justice.

En cas de non-paiement de la transaction administrative dans le mois
de l’envoi, l’Agence en informe le procureur du Roi et lui transmet le
procès-verbal original et une copie de la proposition de transaction
administrative.

Si l’Agence ne propose pas de transaction administrative, elle
transmet le procès-verbal original au procureur du Roi dans un délai de
trois mois à compter de la date du procès-verbal. Le procureur du Roi
peut renvoyer le procès-verbal à l’Agence pour une proposition de
transaction administrative à l’auteur présumé de l’infraction. La
transaction administrative est envoyée à l’auteur de l’infraction dans les
trois mois à compter du renvoi.

§ 4. Le montant de la transaction administrative ne peut être inférieur
au minimum ni dépasser le maximum de l’amende fixée pour
l’infraction. Le montant des transactions administratives est majoré des
centimes additionnels qui s’appliquent aux amendes prévues dans le
Code pénal.

29522 BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



§ 5. De persoon aan wie de betaling van de minnelijke schikking
wordt voorgesteld, kan op verzoek bij het Agentschap inzage krijgen
van het dossier met betrekking tot de hem ten laste gelegde inbreuk.
Deze persoon kan zijn opmerkingen of verdedigingsmiddelen schrifte-
lijk meedelen aan het Agentschap dat, bij niet-betaling van de
minnelijke schikking, deze samen met het proces-verbaal van vaststel-
ling van de inbreuk zal bezorgen aan de procureur des Konings.

§ 6. Indien de vermoedelijke dader niet betaalt overeenkomstig
paragraaf 3, maakt het Agentschap het dossier over overeenkomstig
artikel 29 van het Wetboek van strafvordering.

§ 7. Het recht om aan de dader van de inbreuk een schikking voor te
stellen waarvan de betaling de strafvordering doet vervallen, kan niet
worden uitgeoefend wanneer de zaak reeds bij de rechtbank aanhangig
is gemaakt of wanneer van de onderzoeksrechter het instellen van een
onderzoek is gevorderd.”.

Art. 42. In dezelfde afdeling 11 wordt een artikel 14/23 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/23. Alle bepalingen van Boek I van het Strafwetboek,
uitgezonderd hoofdstuk V, zijn van toepassing op de in deze wet
bepaalde misdrijven.”.

Art. 43. In hetzelfde hoofdstuk V wordt een afdeling 12 ingevoegd,
luidende “Verjaring”.

Art. 44. In afdeling 12, ingevoegd bij artikel 43, wordt een arti-
kel 14/24 ingevoegd, luidende :

“Art. 14/24. De belastingen vastgesteld bij en krachtens deze wet
verjaren door verloop van vijf jaar te rekenen vanaf de datum waarop
ze dienen betaald te zijn tenzij beroep werd ingesteld overeenkomstig
artikel 14/20 in welk geval de belastingen verjaren door verloop van
vijf jaar te rekenen vanaf de datum dat ze definitief geworden zijn.”.

Art. 45. In dezelfde afdeling 12 wordt een artikel 14/25 ingevoegd,
luidende :

“Art. 14/25. Indien de belasting- of retributieplichtige zijn aangifte-
verplichtingen niet nakomt in overtreding van artikelen 14/4 of 14/7,
kan het Agentschap de belasting vaststellen overeenkomstig artike-
len 14/5 of 14/7, tweede lid, voor ten hoogste vijf jaren waarin de
belasting werd ontdoken en voorafgaand aan het jaar van de vaststel-
ling.

Artikel 14/24 is van toepassing op de vordering van de belasting die
wordt vastgesteld voor de voorgaande jaren krachtens het eerste lid.”.

Art. 46. In dezelfde wet wordt een bijlage I ingevoegd die als
bijlage I is gevoegd bij deze wet.

Art. 47. In dezelfde wet wordt een bijlage II ingevoegd die als
bijlage II is gevoegd bij deze wet.

Art. 48. In dezelfde wet wordt een bijlage III ingevoegd die als
bijlage III is gevoegd bij deze wet.

Art. 49. In dezelfde wet wordt een bijlage IV ingevoegd die als
bijlage IV is gevoegd bij deze wet.

Art. 50. In dezelfde wet wordt een bijlage V ingevoegd die als
bijlage V is gevoegd bij deze wet.

Art. 51. In dezelfde wet wordt een bijlage VI ingevoegd die als
bijlage VI is gevoegd bij deze wet.

Art. 52. In dezelfde wet wordt een bijlage VII ingevoegd die als
bijlage VII is gevoegd bij deze wet.

HOOFDSTUK 3. – Wijzigingen van de wet van 7 mei 2004
inzake experimenten op de menselijke persoon

Art. 53. Artikel 34/1 van de wet van 7 mei 2004 inzake experimen-
ten op de menselijke persoon, ingevoegd bij de wet van 7 mei 2017,
wordt vervangen als volgt :

“Artikel 34/1. § 1. Artikel 11, §§ 1 tot 3, en § 7, is niet van toepassing
op de voor de inwerkingtreding van de wet van 7 mei 2017 betreffende
klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik door het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten
(FAGG) georganiseerde pilootprojecten.

§ 5. La personne à qui la transaction administrative est proposée peut
sur demande, à l’Agence, prendre connaissance du dossier concernant
l’infraction à sa charge. Cette personne peut faire parvenir par écrit ses
remarques ou moyens de défense à l’Agence qui, en cas de non-
paiement de la transaction administrative, les transmettra au procureur
du Roi avec le procès-verbal qui constate l’infraction.

§ 6. Si l’auteur présumé ne paie pas conformément au paragraphe 3,
l’Agence, l’Agence transmet le dossier conformément à l’article 29 du
Code d’instruction criminelle.

§ 7. Le droit de proposer une transaction à l’auteur de l’infraction,
dont le paiement éteint l’action publique, ne peut être exercé quand le
tribunal a déjà été saisi de l’affaire ou quand le juge d’instruction est
requis d’instruire.”.

Art. 42. Dans la même section 11, il est inséré un article 14/23,
rédigé comme suit :

“Art. 14/23. Toutes les dispositions du Livre 1 du Code pénal, sauf le
chapitre V, s’appliquent aux infractions visées dans la présente loi.”.

Art. 43. Dans le même chapitre V, il est inséré une section 12,
intitulée “Prescription”.

Art. 44. Dans la section 12, insérée par l’article 43, il est inséré un
article 14/24, rédigé comme suit :

“Art. 14/24. Les impôts fixés par et en vertu de la présente loi se
prescrivent par l’écoulement de cinq années à partir de la date à
laquelle ils doivent être payés sauf si un recours a été introduit
conformément à l’article 14/20, auquel cas les impôts se prescrivent par
l’écoulement de cinq années à partir de la date à laquelle ils sont
devenus définitifs.”.

Art. 45. Dans la même section 12, il est inséré un article 14/25,
rédigé comme suit :

“Art. 14/25. Si le redevable ne respecte pas ses obligations de
déclaration en contravention des articles 14/4 ou 14/7, l’Agence peut
fixer l’impôt conformément aux articles 14/5 ou 14/7, alinéa 2, pour au
maximum cinq ans pendant lesquels l’impôt a été éludé et précédant
l’année de la fixation.

L’article 14/24 s’applique au recouvrement de l’impôt qui est fixé
pour les années précédentes en vertu de l’alinéa 1er.”.

Art. 46. Dans la même loi, il est inséré une annexe I qui est jointe en
annexe I à la présente loi.

Art. 47. Dans la même loi, il est inséré une annexe II qui est jointe en
annexe II à la présente loi.

Art. 48. Dans la même loi, il est inséré une annexe III qui est jointe
en annexe III à la présente loi.

Art. 49. Dans la même loi, il est inséré une annexe IV qui est jointe
en annexe IV à la présente loi.

Art. 50. Dans la même loi, il est inséré une annexe V qui est jointe en
annexe V à la présente loi.

Art. 51. Dans la même loi, il est inséré une annexe VI qui est jointe
en annexe VI à la présente loi.

Art. 52. Dans la même loi, il est inséré une annexe VII qui est jointe
en annexe VII à la présente loi.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 7 mai 2004
relative aux expérimentations sur la personne humaine

Art. 53. L’article 34/1, de la loi du 7 mai 2004 relative aux
expérimentations sur la personne humaine, inséré par la loi du
7 mai 2017, est remplacé par ce qui suit :

“Art. 34/1, § 1er. L’article 11, §§ 1er à 3 et 7, n’est pas d’application
pour les projets pilotes organisés par l’Agence fédérale des médica-
ments et des produits de santé (AFMPS) avant l’entrée en vigueur de la
loi du 7 mai 2017 concernant les essais cliniques avec des médicaments
destinés à l’usage humain.
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§ 2. In het kader van de in paragraaf 1 bedoelde pilootprojecten richt
de opdrachtgever het in artikel 10 bedoelde verzoek tot gunstig advies
bestemd voor het ethisch comité en het in artikel 12 bedoelde verzoek
tot toelating bestemd voor de minister of het in artikel 19 bedoelde
voorstel tot substantiële wijziging bestemd voor het ethisch comité en
de minister, aan het FAGG.

Het FAGG bezorgt het in artikel 10 bedoelde verzoek tot advies of het
in artikel 19 bedoelde voorstel tot wijziging bestemd voor het ethisch
comité aan de Federale overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid
van de Voedselketen en Leefmilieu.

De Federale overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu wijst deze verzoeken en voorstellen toe aan
een volledig erkend ethisch comité zoals bedoeld in artikel 11/2 dat
onafhankelijk is van de locatie of de structuur waar de klinische proef
wordt uitgevoerd of de uitvoering van de proef wordt overwogen.

§ 3. In afwijking van artikel 30, §§ 1, 2, 5 en 6, worden de in
paragraaf 2 bedoelde verzoeken en voorstellen in het kader van de
pilootprojecten, vrijgesteld van iedere betaling van retributie zowel aan
het FAGG als aan het ethisch comité.

§ 4. Indien het advies wordt gevraagd overeenkomstig artikel 10,
kent het FAGG een subsidie toe van 4029 euro aan het overeenkomstig
paragraaf 2, derde lid, aangewezen ethisch comité.

Indien het advies wordt gevraagd overeenkomstig artikel 18, kent het
FAGG een subsidie toe van 1014 euro aan het overeenkomstig
paragraaf 2, derde lid, aangewezen ethisch comité.

De op grond van deze paragraaf verschuldigde subsidies zijn
betaalbaar binnen een termijn van dertig dagen die aanvangt op de dag
dat het ethische comité het betrokken advies verleent.

Het onderzoek van het protocol van een nieuwe klinische proef zoals
bedoeld in het eerste lid, wordt niet in rekening gebracht voor de
bepaling van de in artikel 30, § 4, bedoelde subsidie.

§ 5. De in dit artikel bedoelde bedragen van de subsidies worden
jaarlijks aangepast aan de evolutie van het indexcijfer der consumptie-
prijzen van het Rijk, in functie van het indexcijfer van de maand
september.

Het aanvangscijfer is dat van de maand september 2017.

De geïndexeerde bedragen worden bekendgemaakt in het Belgisch
Staatsblad en zijn van toepassing vanaf 1 januari van het jaar dat volgt
op dat waarin de aanpassing werd uitgevoerd.

§ 6. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, de in dit artikel bedoelde bedragen van de subsidies
wijzigen. Hij kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, retributies opleggen aan de opdrachtgevers van klinische
proeven waarvan Hij het bedrag vaststelt, na een analyse van de reële
kosten van de verwerking van de aanvragen in het kader van de
pilootprojecten, indien de verordening (EU) nr. 536/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 16 april 2014 betreffende klinische
proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik en tot intrekking
van Richtlijn 2001/20/EG nog niet van toepassing is op 30 juni 2019.

§ 7. De Koning kan nadere regels vaststellen met betrekking tot deze
pilootprojecten.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van de wet van 12 augustus 2000
houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen

Art. 54. In artikel 225 van de wet van 12 augustus 2000 houdende
sociale, budgettaire en andere bepalingen, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 11 augustus 2017, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° in paragraaf 1, tweede lid, ingevoegd bij wet van 26 decem-
ber 2015, wordt de zin “Voor de toepassing van dit lid is het te
financieren tekort op de uitvoeringsrekening, het verschil
tussen de uitgaven en de ontvangsten voor dit jaar voor de
aanrekening van de betrokken forfaitaire bijdragen.” vervangen
als volgt :

“Voor de toepassing van dit lid is het te financieren tekort op de
uitvoeringsrekening, het verschil tussen de uitgaven en de
ontvangsten voor dit jaar voor de aanrekening van de betrok-
ken forfaitaire bijdragen en de in artikel 34 van de wet van
15 december 2013 met betrekking tot medische hulpmiddelen
bedoelde bijdragen.”;

§ 2. Dans le cadre des projets pilotes visés au paragraphe 1er, le
promoteur adresse la demande d’avis favorable destinée au comité
d’éthique visée à l’article 10 et la demande d’autorisation destinée au
ministre visée à l’article 12 ou la demande de modification substantielle
destinée au comité d’éthique et au ministre visée à l’article 19, à
l’AFMPS.

L’AFMPS transmet la demande d’avis visée à l’article 10 ou la
demande de modification visée à l’article 19 au comité d’éthique, au
SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environne-
ment.

Le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement attribue ces demandes à un comité d’éthique avec
agrément complet au sens de l’article 11/2, qui est indépendant du site
ou de la structure où l’essai clinique est conduit ou est envisagé de
conduire l’essai.

§ 3. Par dérogation à l’article 30, §§ 1er, 2, 5 et 6, les demandes visées
au paragraphe 2 dans le cadre des projets pilotes sont exemptées de
tout payement d’une rétribution, tant à l’AFMPS qu’au comité
d’éthique.

§ 4. Si l’avis est demandé conformément à l’article 10, l’AFMPS
attribue un subside de 4029 euros au comité d’éthique désigné
conformément au paragraphe 2, alinéa 3.

Si l’avis est demandé conformément à l’article 18, l’AFMPS attribue
un subside de 1014 euros au comité d’éthique désigné conformément
au paragraphe 2, alinéa 3.

Les subsides dus sur la base de ce paragraphe sont payés dans un
délai de trente jour qui prend cours le jour où le comité d’éthique rend
l’avis concerné.

L’examen du protocole nouveau d’essai clinique visé à l’ali-
néa 1er n’entre pas en ligne de compte pour le calcul du subside visé à
l’article 30, § 4.

§ 5. Les montants des subsides visés au présent article sont adaptés
annuellement, en fonction de l’indice du mois de septembre à
l’évolution de l’indice des prix à la consommation du Royaume.

L’indice de départ est celui du mois de septembre 2017.

Les montants indexés sont publiés au Moniteur belge et sont
applicables à partir du 1er janvier de l’année qui suit celle durant
laquelle l’adaptation a été effectuée.

§ 6. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, modifier
les montants des subsides visés au présent article. Il peut, par arrêté
délibéré en Conseil des ministres, imposer des rétributions aux
promoteurs d’essais cliniques dont Il fixe le montant, après une analyse
des coûts réels du traitement des demandes dans le cadre des projets
pilotes si le règlement (UE) n° 536/2014 du Parlement européen et du
Conseil du 16 avril 2014 relatif aux essais cliniques de médicaments à
usage humain et abrogeant la directive 2001/20/CE n’est pas encore
applicable en date du 30 juin 2019.

§ 7. Le Roi peut fixer les modalités concernant ces projets pilotes.”.

CHAPITRE 4. — Modifications de la loi du 12 août 2000
portant des dispositions sociales, budgétaires et diverses

Art. 54. À l’article 225 de la loi du 12 août 2000 portant des
dispositions sociales, budgétaires et diverses, modifié en dernier lieu
par la loi du 11 août 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, la phrase “Pour l’application
du présent alinéa, le déficit à financer au compte d’exécution est
la différence entre les dépenses et les recettes pour cette année
avant l’imputation des contributions forfaitaires concernées.”
est remplacée par la phrase :

“Pour l’application du présent alinéa, le déficit à financer au
compte d’exécution est la différence entre les dépenses et les
recettes pour cette année avant l’imputation des contributions
forfaitaires concernées et les contributions visées à l’article 34 de
la loi du 15 décembre 2013 en matière de dispositifs médicaux.”;
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2° in paragraaf 2, eerste lid, 1° en 2°, wordt het bedrag van 1,75
euro telkens vervangen door het bedrag van 3,06 euro.

HOOFDSTUK 5. — Opheffingsbepalingen

Art. 55. Titel XII, hoofdstuk 2, van de wet van 12 augustus 2000
houdende sociale, budgettaire en andere bepalingen, dat de artike-
len 223 tot 228 bevat, wordt opgeheven.

Art. 56. In artikel 605quater van het Gerechtelijk Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 27 juli 2005 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
25 december 2016, wordt de bepaling onder 8° opgeheven.

Art. 57. Artikel 72/2 van de wet van 6 juli 2007 betreffende de
medisch begeleide voortplanting en de bestemming van de overtallige
embryo’s en gameten, wordt opgeheven.

Art. 58. In artikel 7 van de wet van 19 december 2008 inzake het
verkrijgen en het gebruik van menselijk lichaamsmateriaal met het oog
op de geneeskundige toepassing op de mens of het wetenschappelijk
onderzoek, wordt paragraaf 5 opgeheven.

Art. 59. Artikel 13bis van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen wordt opgeheven.

Art. 60. Titel 3, hoofdstuk 2, van de wet van 15 december 2013 met
betrekking tot medische hulpmiddelen, dat de artikelen 33/1 tot 49
bevat, wordt opgeheven.

Art. 61. De artikelen 67 tot 76, van de wet van 18 december 2016
houdende diverse bepalingen inzake gezondheid, worden opgeheven.

Art. 62. In artikel 9, achtste lid, van de gecoördineerde wet van
10 mei 2015 betreffende de uitoefening van de gezondheidszorgberoe-
pen, wordt de zinsnede en de erop volgende zin “, samen met de
retributies of bijdragen die verschuldigd zijn. De bedragen die voort-
komen uit deze retributies of bijdragen zijn bestemd voor de financie-
ring van de opdrachten die voor de betrokken administratieve diensten
voortvloeien uit de artikelen 6 tot 21.”, opgeheven.

Art. 63. In artikel 18 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “samen met de
retributies of bijdragen die verschuldigd zijn” opgeheven;

2° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de tweede zin opgeheven;

3° in paragraaf 3, tweede lid, wordt de zinsnede en de erop
volgende zin “, evenals de retributie of bijdrage die verschul-
digd is. De bedragen die voortkomen uit deze retributies of
bijdragen zijn bestemd voor de financiering van de opdrachten
die voor de betrokken administratieve diensten voortvloeien uit
de artikelen 6 tot 21.”, opgeheven.

Art. 64. Artikel 19 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 65. De artikelen 44 en 45 van de wet van 21 december 2007
houdende diverse bepalingen (I), worden opgeheven.

Art. 66. In artikel 7 van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten, wordt paragraaf 2, ingevoegd bij
de wet van 20 juli 2017, opgeheven.

Art. 67. De Koning heft, met ingang van de datum van inwerking-
treding van dit artikel, de uitvoeringsmaatregelen op :

1° houdende vaststelling van retributies, alsook de termijnen en de
nadere regels van hun inning, zoals bedoeld in artikel 13, § 2,
van de wet van 20 juli 2006 betreffende de oprichting en de
werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten, met uitzondering van de uitvoerings-
maatregelen vastgesteld krachtens de wet van 7 mei 2004
inzake experimenten op de menselijke persoon en het konink-
lijk besluit van 21 januari 2009 tot vaststelling van retributies
voor indiening van een periodiek geactualiseerd veiligheidsver-
slag;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, 1° et 2°, le montant de 1,75 euro
est chaque fois remplacé par le montant de 3,06 euros.

CHAPITRE 5. — Dispositions abrogatoires

Art. 55. Le titre XII, chapitre 2, de la loi du 12 août 2000 portant des
dispositions sociales, budgétaires et diverses, comportant les arti-
cles 223 à 228 est abrogé.

Art. 56. Dans l’article 605quater du Code judiciaire, inséré par la loi
du 27 juillet 2005 et modifié en dernier lieu par la loi du 25 décem-
bre 2016, le 8° est abrogé.

Art. 57. L’article 72/2 de la loi du 6 juillet 2007 relative à la
procréation médicalement assistée et à la destination des embryons
surnuméraires et des gamètes, est abrogé.

Art. 58. Dans l’article 7 de la loi du 19 décembre 2008 relative à
l’obtention et à l’utilisation de matériel corporel humain destiné à des
applications médicales humaines ou à des fins de recherche scientifi-
que, le paragraphe 5 est abrogé.

Art. 59. L’article 13bis de la loi du 25 mars 1965 sur les médicaments
est abrogé.

Art. 60. Le titre 3, chapitre 2 de la loi du 15 décembre 2013 en
matière de dispositifs médicaux, comportant les articles 33/1 à 4 est
abrogé.

Art. 61. Les articles 67 à 76, de la loi du 18 décembre 2016 portant
des dispositions diverses en matière de santé, sont abrogés.

Art. 62. Dans l’article 9, alinéa 8, de la loi coordonnée du 10 mai 2015
relative à l’exercice des professions des soins de santé, les mots et la
phrase qui les suit “y compris les rétributions ou redevances dues. Les
sommes provenant de ces rétributions ou redevances sont destinées à
financer les missions des services administratifs concernés qui résultent
des articles 6 à 21.”, sont abrogés.

Art. 63. À l’article 18 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots “y compris les
rétributions ou redevances dues” sont abrogés;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, la deuxième phrase est
abrogée;

3° dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots et la phrase qui les suit
“ainsi que les rétributions ou les redevances dues. Les sommes
provenant de ces rétributions ou redevances sont destinées à
financer les missions des services administratifs concernés qui
résultent des articles 6 à 21.”, sont abrogés.

Art. 64. L’article 19 de la même loi est abrogé.

Art. 65. Les articles 44 et 45 de la loi du 21 décembre 2007 portant
des dispositions diverses (I), sont abrogés.

Art. 66. Dans l’article 7 de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et
des produits de santé, le paragraphe 2, inséré par la loi du 20 juillet 2017,
est abrogé.

Art. 67. Le Roi abroge, à compter de la date d’entrée en vigueur du
présent article, les mesures d’exécution :

1° portant fixation de rétributions, ainsi que les délais et les
modalités de leur perception, telles que visées à l’article 13, § 2,
de la loi du 20 juillet 2006 relative à la création et au
fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé, à l’exception des mesures d’exécution fixées
en vertu de la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations
sur la personne humaine et l’arrêté royal du 21 janvier 2009
portant fixation des rétributions pour la soumission d’un
rapport périodique actualisé de sécurité;
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2° houdende vaststelling van retributies, alsook de termijnen en de
nadere regels van hun inning, zoals bedoeld in artikel 7, § 2, van
de wet van 20 juli 2006 betreffende de oprichting en de werking
van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten.

HOOFDSTUK 6. — Overgangsbepaling

Art. 68. Indien de periodiciteit van de in artikel 17 bedoelde bijdrage
trimestrieel is, is voor het jaar 2018 de bijdrage verschuldigd vanaf het
tweede trimester.

Voor het jaar 2018 is de bijdrage bedoeld in artikel 225, § 1, eerste lid,
2° en 3°, van de wet van 12 augustus 2000 houdende sociale,
budgettaire en andere bepalingen, niet verschuldigd.

HOOFDSTUK 7. — Inwerkingtreding

Art. 69. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018,
met uitzondering van :

1° de artikelen 25 tot 30, de artikelen 57 tot 59, de artikelen 62 tot
64, en de artikelen 66 en 67, die in werking treden tien dagen na
de bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad;

2° artikel 53, dat in werking treedt op een datum die de Koning
bepaalt, bij besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad;

3° artikel 54, dat uitwerking heeft met ingang van 31 december 2017;

4° artikel 55, dat uitwerking heeft met ingang van 1 april 2017.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 maart 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Kamer van Volksvertegenwoordigers
Stukken. — 54-2836:
nr. 1 : Wetsontwerp
nr. 2 : Amendement
nr. 3 : Verslag
nr. 4 : Tekst aangenomen door de Commissie
nr. 5 : Tekst aangenomen in plenaire vergadering
Integraal verslag : 22 februari 2018.

2° portant fixation de rétributions, ainsi que les délais et modalités
de leur perception, telles que visées à l’article 7, § 2, de la loi du
20 juillet 2006 relative à la création et au fonctionnement de
l’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé.

CHAPITRE 6. — Disposition transitoire

Art. 68. Si la périodicité de la contribution visée à l’article 17 est
trimestrielle, la contribution est due à partir du deuxième trimestre
pour l’année 2018.

Pour l’année 2018, la contribution visée à l’article 225, § 1er, alinéa 1er,
2° et 3°, de la loi du 12 août 2000 portant des dispositions sociales,
budgétaires et diverses n’est pas due.

CHAPITRE 7. — Entrée en vigueur

Art. 69. La présente loi produit ses effets le 1er janvier 2018, à
l’exception :

1° des articles 25 à 30, des articles 57 à 59, des articles 62 à 64, et des
articles 66 et 67, qui entrent en vigueur dix jours après la
publication de la présente loi au Moniteur belge;

2° de l’article 53, qui entre en vigueur à une date déterminée par
le Roi, par arrêté délibéré en Conseil des ministres;

3° de l’article 54, qui produit ses effets le 31 décembre 2017;

4° de l’article 55, qui produit ses effets le 1er avril 2017.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 11 mars 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Session 2017-2018
Chambre des représentants
Documents. — 54-2836 :
n° 1 : Projet de loi
n° 2 : Amendement
n° 3 : Rapport
n° 4 : Texte adopté par la Commission
n° 5 : Texte adopté en séance plénière
Compte rendu intégral : 22 février 2018.
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kRS}|j|6�6 ghu6Sjo6
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�
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'--)®)* 4)3)̄'#&)* #$)-.* 1'°®* *4)3)̄'-0)*5$-$5'&)**6 6OKI7@N7>?7@±A9BCD97EF>G79=7B<:I²D97@97@ILPKLI:I³L7B±@IA<Ń76
QRS6

asµVUXZrV̂6µwa\a]c¶rẐ_6XZ[̂6¶rZ6pĉµ̂6YU\̂6[Z6u·e[Z]Z\X6fhgi6jkSlmlno6Yr6tUV[Z]Z\X6ZrVasµZ\6ZX6Yr6̧a\̂Zc[6Yr6o6UpVc[6jkSl6VZ[UXcv6Ur¹6YĉsâcXcv̂6]µYcwUr¹6º»¼º½¾¿ÀÁÂÃ½Ä¼½À¼Å½ÃÆÁÇ¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼ºÍ¼YµXUc[[U\X_6µXUb[c6º¾ÀÂ¼ÉÊÎÀ½ÁÀ¼ZrVasµZ\\Z_6¶rc6]ZX6Ï6YĉsâcXca\6YẐ6YµXUc[[U\X̂6ar6YẐ6rXc[ĉUXZrV̂6vc\Ur¹6Z\6zZ[ec¶rZ_6YẐ6YĉsâcXcv̂R6

YĉsâcXcv̂6]µYcwUr¹6pĉµ̂6YU\̂6[Z6u·e[Z]Z\X6fhgi6jkSlmlno6Yr6tUV[Z]Z\X6ZrVasµZ\6ZX6Yr6̧a\̂Zc[6Yr6o6UpVc[6jkSl6VZ[UXcv6Ur¹6YĉsâcXcv̂6]µYcwUr¹6ZX6YU\̂6[Z6u·e[Z]Z\X6fhgi6jkSlmlnx6Yr6tUV[Z]Z\X6ZrVasµZ\6ZX6Yr6a̧\̂Zc[6Yr6o6UpVc[6jkSl6VZ[UXcv6Ur¹6YĉsâcXcv̂6]µYcwUr¹6c\6pcXVaR6
k_|}~}Sj}6�6 ghu6okk6

6 6ÐKI7@N7E?7B<DL7>���7LND7O9L7B±@IA<B9=:L76
QRj6

sZV̂a\\Ẑ6¶rc6]ZXXZ\X6̂rV6[Z6]UVwqµ6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6 ârwqẐ6qa]µasUXqc¶rẐ6ZX6]µYcwU]Z\X̂_6XZ[̂6¶rZ6pĉµ̂6Ï6[ÑUVXcw[Z6SZV_6�6SZV_6oi_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6ZX6¶rc6̂a\X6wa]]ZVwcU[ĉµ̂6[µeU[Z]Z\X_6Ò6wa]sVĉ6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6sarV6[Ẑ¶rZ[̂6r\Z6ÓTT6U6µXµ6UwwaVYµZ6Z\6pZVXr6YZ6[ÑUVXcw[Z6x_6�6SZV_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn66

k_S}|j|6�6 ghu6Sjo6
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�����6 6 ÝCLKON:97CIÞ@D<J9=76 6
bc�[UeZ6 #$%34'()/&$0+1$()* ''-($,1)/&$0+1$()* #$%34'()/&$0+1$(*,)$1* *ß)34'(** à)4$23$0$1)$1*
QQRS6 sZV̂a\Z\6eZ]UwqXceY6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6Uv6XZ6[ZpZVZ\6UU\6qZX6srb[cZW66 eVaaXqU\YZ[UUV6 6UU\̂wqUv6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6à�Z[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX66 k_kko~lghu6 áVc]ẐXVcZZ[6

QQRj6

6sZV̂a\Z\6eZ]UwqXceY6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6Uv6XZ6[ZpZVZ\6UU\6qZX6srb[cZW666 bẐXZ]]c\eâ6YZ6WâXZ\6paaV6YZ6wa\XVa[Z6as6YZ6YZreYZ[c�WqZcY6Z\6YZ6wa\vaV]cXZcX6pU\6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6YaaV6YZ6[UbaVUXaVcU_6ZVWZ\Y6bc�6XaZsÛ ĉ\e6pU\6UVXcWZ[6S|_6X�ZZYZ6[cY_6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6av6YZ6rcXpaZVc\êbẐ[rcXZ\6ZVpU\66

eVaaXqU\YZ[UUV6 6UU\̂wqUv6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6à�Z[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX66 k_kSlkoghu6 áVc]ẐXVcZZ[6

QQR|6 sZV̂a\Z\6eZ]UwqXceY6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6XZ6pZV̂wqUvvZ\6UU\6YZ6pZVU\X�aaVYZ[c�WZ\6pU\6YZ6YcZVZ\6 eVaaXqU\YZ[UUVypZVYZ[ZV6
6UU\̂wqUv6̀a�Z[6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX66 k_kko~lghu6 áVc]ẐXVcZZ[6

QQRn6

sZV̂a\Z\6eZ]UwqXceY6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6XZ6pZV̂wqUvvZ\6UU\6YZ6pZVU\X�aaVYZ[c�WZ\6pU\6YZ6YcZVZ\66 bẐXZ]]c\eâ6YZ6WâXZ\6paaV6YZ6wa\XVa[Z6as6YZ6YZreYZ[c�WqZcY6Z\6YZ6wa\vaV]cXZcX6pU\6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6YaaV6YZ6[UbaVUXaVcU_6ZVWZ\Y6bc�6XaZsÛ ĉ\e6pU\6UVXcWZ[6S|_6X�ZZYZ6[cY_6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6av6YZ6rcXpaZVc\êbẐ[rcXZ\6ZVpU\66

eVaaXqU\YZ[UUVypZVYZ[ZV6
6UU\̂wqUv6̀a�Z[6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX66 k_kSlkoghu6 áVc]ẐXVcZZ[6

QQRo6 eVaaXqU\YZ[UUV6 6
6pZVYZ[Z\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6à�Z[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6pZVsUWWc\eZ\6pU\6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6YcZ6YZ6bc�YVUeZs[cwqXceZ6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eX66

k_kkk|jghu6 ãUUV[c�Ŵ6

QQRx6 6pZVer\\c\eqarYZV6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66 6
6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[_6̀a�Z[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX_6YcZ6as6S6�U\rUVc6pU\6qZX6�UUV6�UUVas6YZ6bc�YVUeZ6pZV̂wqr[YceY6ĉ_6a\YZV�aVsZ\6ĉ6UU\6ZZ\6]ZYĉwq6paaV̂wqVcvX666

k_kn|kghu6 ãUUV[c�Ŵ6

QQRl6 6pZVer\\c\eqarYZV6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6 6 6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[_6̀a�Z[6a\YZV6 k_kS~xghu6 ãUUV[c�Ŵ6
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eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66 bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX_6YcZ6as6S6�U\rUVc6pU\6qZX6�UUV6�UUVas6YZ6bc�YVUeZ6pZV̂wqr[YceY6ĉ_6\cZX6a\YZV�aVsZ\6ĉ6UU\6ZZ\6]ZYĉwq6paaV̂wqVcvX6fäá̧i66
QQR~6 6sZV̂a\Z\6eZ]UwqXceY6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6Uv6XZ6[ZpZVZ\6UU\6qZX6srb[cZW666 eVaaXqU\YZ[UUV6 6UU\̂wqUv6pU\6ZZ\6eVa\ŶXav6à�Z[6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6U[̂6a]6\cZX66 k_Sx}ghu6 áVc]ẐXVcZZ[6

6 6 åIÞ@D<J9=7I=7³N=A:I97;<=7M9:7<A:I9³7C9L:<=@@99O76 6
6 ß$%34'()/&$0+1$()* ''-($,1)/&$0+1$()* #$%34'()/&$0+1$(*,)$1* *ß)34'(** *
QQR}6 sZV̂aa\6YcZ6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6qZZvX6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW6 6 pZVsUWWc\eZ\6YcZ6c\6zZ[ec{6c\6YZ6qU\YZ[6�aVYZ\6eZbVUwqX6

|_kx6ZrVa6mWe6U\Xc]cwVabc{[Z6̂rb̂XU\XcZS6n_o}6ZrVa6mWe6WVcXĉwqZ6U\Xc]cwVabc{[Z6̂rb̂XU\XcZæ6
áVc]ẐXVcZZ[6

QQRSk6 sZV̂aa\6YcZ6ZZ\6pZVer\\c\e6qZZvX6a]6ZZ\6eZ]ZYcwc\ZZVY6paaV]Z\êZ[6bZpUXXZ\YZ6U\Xc]cwVabc{[Z6̂rb̂XU\XcẐ6c\6YZ6qU\YZ[6XZ6bVZ\eZ\6 6 pZVsUWWc\eZ\6YcZ6c\6zZ[ec{6c\6YZ6qU\YZ[6�aVYZ\6eZbVUwqX6
6|_kx6ZrVa6mWe6U\Xc]cwVabc{[Z6̂rb̂XU\XcZj6n_o}6ZrVa6mWe6WVcXĉwqZ6U\Xc]cwVabc{[Z6̂rb̂XU\XcZæ6

áVc]ẐXVcZZ[6
æ6çèÆ½Ã½ÂÄé»¼¾ÀÃ½ê½ÄÆÁë½ìÉ»¼ÂÍëÂÃ¾ÀÃ½»Êí¼ÂÍëÂÃ¾ÀÃ½»¼ë»éÁÆ»Àº»¼ÃÁÃ¼îîÀ¼Å¾À¼º»¼pa[eZ\YZ6W[Û Ẑ\6â6YZ6¶rc\a[a\Ẑ_6YZ6wZvU[âsaVc\Ẑ6Z\6YZ6ê¾ÄÆÁÉ½º»Âï6�������������
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ó ���Õ
��������� �
ó �������ô��������ô���6 6 õK=:DICN:IK=L7<CLKON9L76 6
U\\Z¹Z6 4)3)̄'#&)* /)4.2--)*.2°5$.)*ö*3÷0&'4'1$2-* ,'$1*(÷-÷4'1)°4* *ø2-1'-1** à÷4$23$0$1÷*
QQRS6 sZV̂a\\Ẑ6qUbc[cXµẐ6Ï6Yµ[cpVZV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ur6srb[cw6 eVâ ĉ̂XZ6 6UwqUX6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX66 k_kko~lghu6 áVc]ẐXVcZ[[Z6

QQRj6

6sZV̂a\\Ẑ6qUbc[cXµẐ6Ï6Yµ[cpVZV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ur6srb[cw66 YẐXc\UXca\6â6[Ẑ6waùX̂6sarV6[Z6wa\XVú[Z6YZ6[U6¶rU[cXµ6ZX6YZ6[U6wa\vaV]cXµ6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6sUV6[Ẑ6[UbaVUXacVẐ_6UeVµµ̂6Z\6Uss[cwUXca\6YZ6[ÑUVXcw[Z6S|_6U[c\µU6j_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6ar6̂Ẑ6UVVûXµ̂6YÑZ¹µwrXca\66

eVâ ĉ̂XZ6 6UwqUX6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX66 k_kSlkoghu6 áVc]ẐXVcZ[[Z6

QQR|6 sZV̂a\\Ẑ6qUbc[cXµẐ6Ï6varV\cV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ur¹6VẐsa\̂Ub[Ẑ6YẐ6U\c]Ur¹6 eVâ ĉ̂XZyVµsUVXcXZrV66 6UwqUX6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX66 k_kko~lghu6 áVc]ẐXVcZ[[Z6

QQRn6

sZV̂a\\Ẑ6qUbc[cXµẐ6Ï6varV\cV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ur¹6VẐsa\̂Ub[Ẑ6YẐ6U\c]Ur¹66 YẐXc\UXca\6â6[Ẑ6waùX̂6sarV6[Z6wa\XVú[Z6YZ6[U6¶rU[cXµ6ZX6YZ6[U6wa\vaV]cXµ6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6sUV6[Ẑ6[UbaVUXacVẐ_6UeVµµ̂6Z\6Uss[cwUXca\6YZ6[ÑUVXcw[Z6S|_6U[c\µU6j_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6ar6̂Ẑ6UVVûXµ̂6YÑZ¹µwrXca\66

eVâ ĉ̂XZyVµsUVXcXZrV66 6UwqUX6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX66 k_kSlkoghu6 áVc]ẐXVcZ[[Z6

QQRo6 eVâ ĉ̂XZ6 6
6YĉXVcbrXca\6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YẐ6wa\YcXca\\Z]Z\X̂6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6¶rZ6[Z6VZYZpUb[Z6]ZX6̂rV6[Z6]UVwqµ66

k_kkk|jghu6 Ó\\rZ[[Z6

QQRx6 6XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6sarV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ66 6
6[U6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X_6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX_6¶rc_6Ur6SZV6�U\pcZV6YZ6[ÑU\\µZ6sarV6[U¶rZ[[Z6[U6wa\XVcbrXca\6ẐX6YrZ_6ẐX6âr]ĉ6Ï6r\Z6sVẐwVcsXca\6]µYcwU[Z66

k_kn|kghu6 Ó\\rZ[[Z6

QQRl6 6XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6sarV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ66 6
6[U6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X_6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX_6¶rc_6Ur6SZV6�U\pcZV6YZ6[ÑU\\µZ6sarV6[U¶rZ[[Z6[U6wa\XVcbrXca\6ẐX6YrZ_6\ÑẐX6sÛ6âr]ĉ6Ï6r\Z6sVẐwVcsXca\6]µYcwU[Z6fZ\6pZ\XZ6[cbVZi66

k_kS~xghu6 Ó\\rZ[[Z6

6 6

29531BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



QQR~6 6sZV̂a\\Ẑ6qUbc[cXµẐ6Ï6Yµ[cpVZV6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6Ur6srb[cw66 eVâ ĉ̂XZ6 6UwqUX6YÑr\Z6]UXc·VZ6sVZ]c·VZ6Ur̂ ĉ6bcZ\6Ï6XcXVZ6a\µVZr¹6¶rZ6eVUXrcX66 k_Sx}ghu6 áVc]ẐXVcZ[[Z6
6 6 õK=:DICN:IK=L79=7³K=A:IK=7@97O<7LNCL:<=A97<A:I;976 6

6 ü)3)̄'#&)* /)4.2--)*.2°5$.)*ö*3÷0&'4'1$2-* ,'$1*(÷-÷4'1)°4* *ø2-1'-1** *

QQR}6 sZV̂a\\Z6¶rc6U6r\Z6UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6pµXµVc\UcVZ6 6 wa\YcXca\\Z]Z\X̂6¶rc6̂a\X6]ĉ6r̂V6[Z6]UVwqµ6Z\6zZ[ec¶rZ6
|_kx6ZrVa6mWe6YZ6̂rb̂XU\wZ6U\Xc]cwVabcZ\\Z|6n_o}6ZrVâmWe6YZ6̂rb̂XU\wZ6U\Xc]cwVabcZ\\Z6wVcXc¶rZæ6

áVc]ẐXVcZ[[Z6

QQRSk6 sZV̂a\\Z6¶rc6U6r\Z6UrXaVĉUXca\6sarV6]ZXXVZ6r̂V6[Z6]UVwqµ6r\6sVµ]µ[U\eZ6]µYcwU]Z\XZr¹6wa\XZ\U\X6YẐ6̂rb̂XU\wẐ6U\Xc]cwVabcZ\\Ẑ6 6 wa\YcXca\\Z]Z\X̂6¶rc6̂a\X6]ĉ6r̂V6[Z6]UVwqµ6Z\6zZ[ec¶rZ6
6|_kx6ZrVa6mWe6YZ6̂rb̂XU\wZ6U\Xc]cwVabcZ\\Zn6n_o}6ZrVâmWe6YZ6̂rb̂XU\wZ6U\Xc]cwVabcZ\\Z6wVcXc¶rZæ6

áVc]ẐXVcZ[[Z6
æ6ý̂rb̂XU\wZ6U\Xc]cwVabcZ\\Z6wVcXc¶rZý6â6̂rb̂XU\wZ6UssUVXZ\U\X6Ï6[Ñr\Z6YẐ6w[Û Ẑ̂6̂rcpU\XẐ6â6[Ẑ6¶rc\a[a\Ẑ_6[Ẑ6wµsqU[âsaVc\Ẑ6ZX6[Ẑ6ê¾ÄÆÁÉ½º»Âï6�� ��� ��Ô���������Õ����������
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#$%&'()* #$%34'()/&$0+1$()* ß$%34'()/&$0+1$(*,)$1* �'-($,1)/&$0+1$()* *#)34'(**QQQRS6 qarYZV6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6pZV[ZZ\Y6YaaV6YZ6]c\ĉXZV6bZpaZeY6paaV6YZ6da[ŴeZ̀a\YqZcY66pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6pZV[ZZ\Y6YaaV6YZ6grVasẐZ6̧a]]ĉ̂cZ6�UUVpaaV6ZZ\6sVc�̂6�ZVY6pÛXeẐXZ[Y6YaaV6YZ6]c\ĉXZV6bZpaZeY6paaV6YZ6gwa\a]ĉwqZ6�UWZ\66

dZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6 6 jok_kk6ghu6
QQQRj6 qarYZV6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZwa]]ZVwcU[ĉZZVY6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6̀aU[̂6bZYaZ[Y6c\6UVXcWZ[6S_6�6S_6oi_6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66

dZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZwa]]ZVwcU[ĉZZVY6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6qa]ZasUXqĉwqZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6
6 jok_kk6ghu6

QQQR|6 qarYZV6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6sUVU[[Z[c\paZV6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW66
pZVer\\c\e6paaV6sUVU[[Z[c\paZV6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6 66 jok_kk6ghu6QQQRn6 qarYZV6pU\6ZZ\6U[eZ]Z\Z6YĉXVcbrXcZpZVer\\c\e6paaV6eVa\ŶXavvZ\66 U[eZ]Z\Z6YĉXVcbrXcZpZVer\\c\e6paaV6eVa\ŶXavvZ\6 66 |lj|ghu6QQQRo6 qarYZV6pU\6ZZ\6U[eZ]Z\Z6vUbVcwUeZpZVer\\c\e6paaV6eVa\ŶXavvZ\66 U[eZ]Z\Z6vUbVcwUeZpZVer\\c\e6paaV6eVa\ŶXavvZ\6 66 nj~kghu6QQQRx6 pZVer\\c\eqarYZV6pU\6ZZ\6paaV6qZX6srb[cZW6eZasZ\YZ6UsaXqZZW66 rcXbUXc\êpZVer\\c\e6paaV6ZZ\6srb[cZW6eZasZ\YZ6UsaXqZZW6 ZVWZ\YZ6�UV]UwZrXĉwqZ6áUVcvcwUXcZYcZ\̂X6 xk_|nghu6mZ\XcXZcX6QQQRl6 eVaaXqU\YZ[UUVypZVYZ[ZV66 dZVer\\c\e6paaV6YZ6eVaaXqU\YZ[6c\6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6 6 xk_|nghu6mZ\XcXZcX6QQQR~6 qarYZV6pU\6ZZ\6pZVpUUVYcec\êpZVer\\c\e6UVXR6Sjbĉ6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6 dZVpUUVYcec\êpZVer\y\c\e6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6 6 xR}}j_kkghum6Z\XcXµ6\a\ŷXµVc[Z6är6SkRn~~_kkghum6Z\XcXµ6X̂µVc[Z6QQQR}6 eVaaXqU\YZ[UUV6̀aU[̂6bZYaZ[Y6c\6UVXcWZ[6SjXZV6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66 dZVer\\c\e6paaV6YZ6eVaaXqU\YZ[6c\6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6 6 |R||l_kkghum6Z\XcXZcX6QQQRSk6 qarYZV6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6c\6qZX6WUYZV6pU\6UVXcWZ[6S6pU\6YZ6�ZX6pU\6jn6vZbVrUVc6S}jS6bZXVZvvZ\YZ6qZX6pZVqU\YZ[Z\6pU\6ecv̂XavvZ\_6̂[UUs]cYYZ[Z\6Z\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\_6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\_6a\X̂]ZXXc\ê X̂avvZ\6Z\6U\XĉZsXcwU6Z\6pU\6YZ6̂XavvZ\6YcZ6Wr\\Z\6eZbVrcWX6�aVYZ\6paaV6YZ6c[[ZeU[Z6pZVpUUVYcec\e6pU\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\6Z\6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\R66

UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6

6 |l_|~6ghu66

QQQRSS6 qarYZV6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6c\6qZX6WUYZV6pU\6UVXcWZ[6S6pU\6YZ6�ZX6pU\6jn6vZbVrUVc6S}jS6bZXVZvvZ\YZ6qZX6pZVqU\YZ[Z\6pU\6ecv̂XavvZ\_6̂[UUs]cYYZ[Z\6Z\6
áZeZ[c�W6qarYZ\6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6YZ6eVaaXqU\YZ[6c\6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6Z\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6

6 jo}_ol6ghu66
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pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\_6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\_6a\X̂]ZXXc\ê X̂avvZ\6Z\6U\XĉZsXcwU6Z\6pU\6YZ6̂XavvZ\6YcZ6Wr\\Z\6eZbVrcWX6�aVYZ\6paaV6YZ6c[[ZeU[Z6pZVpUUVYcec\e6pU\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\6Z\6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\_6Z\6YcX6c\YcZ\6YZ6bapZ\pZV]Z[YZ6qarYZV̂6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6ZpZ\ZZ\̂6qarYZV6c̀�\6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6̀aU[̂6paaV̀cZ\6c\6UVXcWZ[6SjXZV_6�S_6[cY6S_6pU\6YZ6�ZX6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6pU\6jo6]UUVX6S}xn66

rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6QQQRSj6 qarYZV6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6c\6qZX6WUYZV6pU\6UVXcWZ[6S6pU\6YZ6�ZX6pU\6jn6vZbVrUVc6S}jS6bZXVZvvZ\YZ6qZX6pZVqU\YZ[Z\6pU\6ecv̂XavvZ\_6̂[UUs]cYYZ[Z\6Z\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\_6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\_6a\X̂]ZXXc\ê X̂avvZ\6Z\6U\XĉZsXcwU6Z\6pU\6YZ6̂XavvZ\6YcZ6Wr\\Z\6eZbVrcWX6�aVYZ\6paaV6YZ6c[[ZeU[Z6pZVpUUVYcec\e6pU\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\6Z\6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\_6Z\6YcX6c\YcZ\6YZ6bapZ\pZV]Z[YZ6qarYZV̂6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6ZpZ\ZZ\̂6qarYZV6c̀�\6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6̀aU[̂6paaV̀cZ\6c\6UVXcWZ[6Sjbĉ6�S6SZ6[cY6pU\6YZ6�ZX6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6pU\6jo6]UUVX6S}xn66

áZeZ[c�W6qarYZ\6pU\6ZZ\6pZVpUUVYcec\êpZVer\y\c\e6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6Z\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\paZVZ\_6rcXpaZVZ\_6pZVpaZVZ\_6pZVpUUVYceZ\_6sVaYrwZVZ\_6c\6bZ̀cX6qZbbZ\_6pZVWasZ\6av6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6[ZpZVZ\_6Uv[ZpZVZ\6av6UU\̂wqUvvZ\_6a\YZV6bZ̀�UVZ\YZ6XcXZ[6av6a]6\cZX6pU\6]cYYZ[Z\6

6 noS_xn6ghu66
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'--)®)* 4)3)̄'#&)* �'$1*(÷-÷4'1)°4* /)4.2--)*.2°5$.)*ö*3÷0&'4'1$2-* *52-1'-1**QQQRS6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YZ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6UwwaVYµZ6sUV6[Z6]c\ĉXVZ6wa]sµXZ\X6sarV6[U6�U\Xµ6srb[c¶rZ66UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6UwwaVYµZ6sUV6[U6̧a]]ĉ̂ca\6ZrVasµZ\\Z6sarV6[Z¶rZ[6r\6sVc¹6U6µXµ6vc¹µ6sUV6[Z6]c\ĉXVZ6wa]sµXZ\X6sarV6[Ẑ6ÓvvUcVẐ6µwa\a]c¶rẐ66

ÓrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6éÍê¾½À¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼º»¼]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6 6 jok_kk6ghu6
QQQRj6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6pµXµVc\UcVZ6wa]]ZVwcU[ĉµ6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6XZ[̂6¶rZ6pĉµ̂6Ï6[ÑUVXcw[Z6SZV_6�6SZV_6oi_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂66

ÓrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6pµXµVc\UcVZ6wa]]ZVwcU[ĉµ6È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼º»Â¼]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6
6 jok_kk6ghu6

QQQR|6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6sUVU[[·[Z6YÑr\6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\66
ÓrXaVĉUXca\6ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½Á\6sUVU[[·[Z6ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼qr]Uc\6 66 jok_kk6ghu6QQQRn6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6eµ\µVU[Z6YZ6YĉXVcbrXca\6YZ6]UXc·VẐ6sVZ]c·VẐ66 ÓrXaVĉUXca\6eµ\µVU[Z6YZ6YĉXVcbrXca\6YZ6]UXc·VẐ6sVZ]c·VẐ6 66 |lj|ghu6QQQRo6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6eµ\µVU[Z6YZ6vUbVcwUXca\6YZ6]UXc·VẐ6sVZ]c·VẐ666 ÓrXaVĉUXca\6eµ\µVU[Z6YZ6vUbVcwUXca\6YZ6]UXc·VẐ6sVZ]c·VẐ6 66 nj~kghu6QQQRx6 XcXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6arpZVXZ6Ur6srb[cw66 ÓrXaVĉUXca\6ºÊ»ËÌÉÁ½Ã¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6arpZVXZ6Ur6srb[cw66

avvcwZ6YZ6XUVcvcwUXca\6sqUV]UwZrXc¶rZ6UeVµµ6 xk_|nghu6mZ\XcXµ6
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6UVXcWZ[6SnmjS_6�6S_6pU\6YZ̀Z6�ZX**#$%34'()/&$0+1$()** *#$%34'()/&$0+1$(*,)$1** *#)34'(*eZ�\̂sZwXZZVYZ66 c\̂sZwXcZ6pa[eZ\Y6as6qZX6pZV̂XVc�WZ\6pU\6YZ6XZV]c�\6paaV6qZX6c\YcZ\Z\6pU\6ZZ\6UU\ecvXZ6apZVZZ\Wa]̂Xce6YZ6bZsU[c\eZ\6pU\6UVXcWZ[6Snml_6�6j_6X�ZZYZ6[cY_6pU\6YZ̀Z6�ZX6 jR|kkghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6
�������������
���
�������
���	���
������
������� ��������	��������
��
����������������
����������
���������
�����������������
������������

�������������
���
����
 �����������
�������� ��������������������� �������������������������������������
������������������������������
���
����
����������������������� �

29539BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



������������������
 ��������������������� �¡ ��¢�¢£�¤�¢� ¥� �¦§̈�¢£� �©¥©���� ¥�ª ¤©¥�£�¤�¢�ª �� «�¬¥¡��ª ¥� ª�¢�©����������!�������	 ������6[ac6Yr6l6]Uc6jkSl6VZ[UXcpZ6Ur¹6Ẑ Ûĉ6w[c\c¶rẐ6YZ6]µYcwU]Z\X̂6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\**4)3)̄'#&)** *,'$1*(÷-÷4'1)°4* *52-1'-1*sVa]aXZrV66 YZ]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YÑr\6Ẑ Ûc6w[c\c¶rZ6 SRSol_kkghu6
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�Z6UU\pVUeZV6 ghujlRk~}6 ghuoo|6

29543BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE
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�_6�S_6YZVYZ6Z\6pc�vYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6
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6

���������������������������������7
LM­®G}~GYGXYIXKSWXKH̄VIK°vK6

* ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()**
* ß)34'(* *ß)34'(*#$%*2-2-1̄'-�)&$%�+)$3*2,*$-14)��$-(*3224*3)*''-̄4'()4*1$%3)-.*+)1*2-1̄'-�)&$%�+)$3.2-3)4�2)�**¤¥ª±6²6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6qZX6XÒsZ6QÓ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6c\6qZX6WUYZV6pU\6YZ6\UXca\U[Z6sVawZYrVZ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S|�
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�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6 ghuln}6 ghuoo|6

*
sTTtURHQuK[MKvWXSOWYIXKSWXKIIXKSIOYQXXGXYKSTTOKwIHKGXKUIKwWXUIJKPOIXYIX|KwIHKOIYGRHOIOIX|KSIOJIXYGXYKIXKZG}~GYGXYKSWXKUIKSIOYQXXGXYIXKIXKUIKOIYGRHOWHGIKSWXKYIXIIR]GUUIJIXKSTTOKUGIOYIXIIRuQXUGYKYIPOQGuK6

6
6

29553BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE
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�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghu~Roo|6³6ghujk|6sZV6bc�Wa]Z\Y6]ZVW6 ghuoo|6

29557BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE
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�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuSRk~|66 ghuoo|6

�kl~U6²6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6qZX6XÒsZ6QÓ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6c\6qZX6WUYZV6pU\6ZZ\6�ZYZV̀c�ŶZ6ZVWZ\\c\êsVawZYrVZ6c\YcZ\6zZ[ec{6YZ6VZvZVZ\XcZ[cŶXUUX6ĉ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6~6pU\6YZ6pZVaVYZ\c\e_6YẐeZpU[[Z\Y6pcU6ZZ\6sVawZYrVZ6paaV6qaVc̀a\XU[Z6eVaZsZVc\eR66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuSRk~|6³6ghujo}6sZV6bc�Wa]Z\Y6]ZVW66
ghuoo|6
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[M­®G}~GYGXYIXKSWXKH̄VIK°zK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(* *ß)34'(*#$%*2-2-1̄'-�)&$%�+)$3*2,*$-14)��$-(*3224*3)*''-̄4'()4*1$%3)-.*+)1*2-1̄'-�)&$%�+)$3.2-3)4�2)�**�kln6²6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6qZX6XÒsZ6Qz6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6c\6qZX6WUYZV6pU\6ZZ\6�ZYZV̀c�ŶZ6ZVWZ\\c\êsVawZYrVZ6c\YcZ\6zZ[ec{6YZ6VZvZVZ\XcZ[cŶXUUX6ĉ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6pU\6YZ6pZVaVYZ\c\e_6YẐeZpU[[Z\Y6pcU6ZZ\6sVawZYrVZ6paaV6pZVXcwU[Z6eVaZsZVc\e6Z\mav6XUUWpZVYZ[c\eR66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuSRlSo6³6ghujo}6sZV6bc�Wa]Z\Y6]ZVW6 ghuoo|6

*
«M­®G}~GYGXYIXKSWXKH̄VIK°°K6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(* *ß)34'(*#$%*2-2-1̄'-�)&$%�+)$3*2,*$-14)��$-(*3224*3)*''-̄4'()4*1$%3)-.*+)1*2-1̄'-�)&$%�+)$3.2-3)4�2)�**�kxx6²6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6qZX6W[c\ĉwqZ6XÒsZ6QQ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6]ZX6c\bZeVcs6pU\6qZX6XaZpaZeZ\6pU\6ZZ\6bZaaeYZ6̂aaVX6bẐXZ]Y6paaV6]Z\̂Z[c�WZ6wa\̂r]sXcZ_6c\6qZX6WUYZV6pU\6ZZ\6�ZYZV̀c�ŶZ6ZVWZ\\c\êsVawZYrVZ6c\YcZ\6zZ[ec{6YZ6VZvZVZ\XcZ[cŶXUUX6ĉ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sk6pU\6YZ6pZVaVYZ\c\e_6YẐeZpU[[Z\Y6pcU6ZZ\6sVawZYrVZ6paaV6pZVXcwU[Z6eVaZsZVc\e6Z\mav6XUUWpZVYZ[c\eR66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuSjRkS|6³6ghu}kk6sZV6bc�Wa]Z\Y6]ZVW66 ghuoo|6

�klk6²6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6qZX6U\U[ÒXĉwqZ6XÒsZ6QQ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6c\6qZX6WUYZV6pU\6ZZ\6�ZYZV̀c�ŶZ6ZVWZ\\c\êsVawZYrVZ6c\YcZ\6zZ[ec{6YZ6VZvZVZ\XcZ[cŶXUUX6ĉ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sk6pU\6YZ6pZVaVYZ\c\e_6YẐeZpU[[Z\Y6pcU6ZZ\6sVawZYrVZ6paaV6pZVXcwU[Z6eVaZsZVc\e6Z\mav6XUUWpZVYZ[c\eR66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuSSR|S|6³6ghujo}6sZV6bc�Wa]Z\Y6]ZVW6 ghuoo|6

* sTTtURHQuK«MKÄWWHHG}UGYIKWtRJQGHGXYKSWXKUIKUTRRGIORKUTTOKUIKHGHQJWOGRKSWXKUIKyszKTtKWWXSOWYIOK*
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(*�¹¹¹6y6ÓU\pVUUe6XaX6qZX6UvVa\YZ\6pU\6qZX6Yâ ĉZV6\U6U\X�aaVY6as6YZ6pVUeZ\6pU\6�Ó996]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6YZ6Yawr]Z\XZ\6YcZ6\aaỲUWZ[c�W6̀c�\6paaV6qZX6Uv̂[rcXZ\6pU\6YZ6sVawZYrVZ6paaV6YZ6pZVer\\c\e6paaV6qZX6c\6YZ6qU\YZ[6bVZ\eZ\6pU\6qZX6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6av6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW6[UXZV6YU\6YZ6XZV]c�\6pU\6̀Ẑ6�ZWZ\6aseZ[ZeY6YaaV6�Ó99666

�Z6UU\pVUeZV6 ghu~nn6

�¹¹¹6y6ÓU\pVUUe6XaX6qZX6UvVa\YZ\6pU\6qZX6Yâ ĉZV6\U6U\X�aaVY6as6YZ6pVUeZ\6pU\6�Ó996]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6YZ6Yawr]Z\XZ\6YcZ6\aaỲUWZ[c�W6̀c�\6paaV6qZX6Uv̂[rcXZ\6pU\6YZ6sVawZYrVZ6paaV6YZ6pZV[Z\ec\e6av6�c�̀cec\e6pU\6YZ6d�z6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6av6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW6[UXZV6YU\6YZ6XZV]c�\6pU\6̀Ẑ6�ZWZ\6aseZ[ZeY6YaaV6�Ó99666
�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghuo~k66
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sTTtURHQuK̀MKyOWYIXK]IHKPIHOIuuGXYKHTHKuJGXGRÅwIKIÆVIOG]IXHIXK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(*�Sk~6y6ÓU\pVUUe6XaX6eaZYWZrVc\e6paaV6qZX6rcXpaZVZ\6pU\6ZZ\6W[c\ĉwqZ6sVaZv6]ZX6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x¬5
0¬5

�_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6 �Z6asYVUwqXeZpZV6pU\6YZ6sVaZv6 ghuSon_lj6sZV6Z¹sZVc]Z\XZZ[6eZ\ZẐ]cYYZ[6

�S}|6y6ÃZ\\ĉeZpc\e6bc�6�Ó996pU\6YZ6c\XZ\XcZ6a]6ZZ\6wa]]ZVwcZZ[6W[c\ĉwq6a\YZV̀aZW6UU\6XZ6pUXXZ\6paaV6ZZ\6]ZYĉwq6qr[s]cYYZ[_6]ZX6c\bZeVcs6pU\6ZZ\6UwXcZv6c]s[U\XZZVbUUV6]ZYĉwq6qr[s]cYYZ[_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[Z\6S�
�_6�|_6Z\6S|�
�_6�j_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6vUbVcWU\X6av6YcZ\̂6]U\YUXUVĉ6 ghu~R}~j6

*
sTTtURHQuK\MKÇOTYOW]]WK]IHKPIHOIuuGXYKHTHKwIHKHIOKPIRÅwGuuGXYKRHIJJIXKSWXKYIXIIR]GUUIJIXK]IHKwIHKTTYKTVKÅT]VWRRGTXWHIKQRIKIXKUOGXYIXUK]IUGRÅwKVOTYOW]]WKSTTOKIIXKYIXIIR]GUUIJK*

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�jjj6y6ÓU\pVUUe6paaV6qZX6̂XUVXZ\6pU\6ZZ\6sVaeVU]]U6]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6qZX6XZV6bẐwqcWWc\e6̂XZ[[Z\6pU\6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6paaV6eZbVrcW6c\6ŵqVc�\Z\YZ6eZpU[[Z\_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x¬5-	
�_6�S6_6j#i_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV_6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6Tc\ĉXZV6pU\6�awcU[Z6̀UWZ\6 ghuS~Rojo6

�jj|6y6�ZVZpU[rUXcZ6pU\6ZZ\6sVaeVU]]U6]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6qZX6XZV6bẐwqcWWc\e6̂XZ[[Z\6pU\6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6paaV6eZbVrcW6c\6̂wqVc�\Z\YZ6eZpU[[Z\6as6bÛĉ6pU\6YZ6̂XU\Y6pU\6YZ6�ZXZ\̂wqUs6YaaV6�Ó996Z\6YZ6r̂b̂XU\Xc{[Z6�c�̀cec\eZ\6c\6qZX6sVaeVU]]U6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x¬5-	
�_6�S6_6j#i_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV_6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6Tc\ĉXZV6pU\6�awcU[Z6̀UWZ\6 ghujRxlS6

�jjn6y6ÓU\pVUUe6XaX6qZX6aŝXUVXZ\6pU\6ZZ\6YVc\eZ\Y6]ZYĉwq6sVaeVU]]U6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x¬5-	
�_6�S6_6|#i_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV_6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6Tc\ĉXZV6pU\6�awcU[Z6̀UWZ\6 ghuSSRj}x6

�jjo6y6�ZVZpU[rUXcZ6pU\6ZZ\6YVc\eZ\Y6]ZYĉwq6sVaeVU]]U6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6as6bÛĉ6pU\6YZ6̂XU\Y6pU\6YZ6�ZXZ\̂wqUs6YaaV6�Ó996Z\6YZ6̂rb̂XU\Xc{[Z6�c�̀cec\eZ\6c\6qZX6sVaeVU]]U6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x¬5-	
�_6�S6_6|#i_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV_6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6Tc\ĉXZV6pU\6�awcU[Z6̀UWZ\6 ghujRnSk6

*
sTTtURHQuK_MKÇWOWJJIJJIKG]VTOHKSWXKYIXIIR]GUUIJIXKSTTOK]IXRIJG}uKIXKUGIOYIXIIRuQXUGYKYIPOQGuK6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*¤©§±6y6ÓU\pVUUe6XaX6eaZYWZrVc\e6paaV6YZ6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj	
�_6�S_6YZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 ghuSRk|l6

¤©§·6y6ÓU\pVUUe6XaX6pZV[Z\ec\e6pU\6YZ6eaZYWZrVc\e6paaV6YZ6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6\UYUX6YZ6eaZYWZrVc\e6pZV̂XVZWZ\6ĉ_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj	
�_6�S_6YZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6 ghuSRk|l6

¤©§¦6y6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6YZ6eaZYWZrVc\e6pU\6YZ6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj	
�_6�S_6YZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6pZVer\\c\e6paaV6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6 ghu~}S6

29561BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



¤©±¥6y6ÓU\pVUUe6XaX6eaZYWZrVc\e6paaV6YZ6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj	
�_6�S_6YZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX666
�Z6UU\pVUeZV6 ghuSRn|~_lj6

�SxkU6y6ÓU\pVUUe6XaX6�c�̀cec\e6pU\6YZ6eaZYWZrVc\e6pU\6YZ6sUVU[[Z[[Z6c]saVX6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6YcZVeZ\ZẐWr\Yce6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj	
�_6�S6_6YZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 ghux|}_nn6

*
sTTtURHQuKÈMKÉÆVTOHÅIOHGtGÅWHIXK6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�jj}R6hcXVZcWZ\6pU\6ZZ\6Z¹saVXwZVXcvcwUUX6paaV6ZZ\6]ZYĉwq6qr[s]cYYZ[_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6UVXcWZ[6SĵZsXcẐ6pU\6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX_6eZ[Z̀Z\6c\6Û]Z\qU\e6]ZX6UVXcWZ[6Sbĉ_6�6|_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX666
�Z6UU\pVUeZV6 ghuSo}6

6 sTTtURHQuKÊMKÇQPJGÅGHIGHKSTTOKYIXIIR]GUUIJIXKSTTOK]IXRIJG}uKYIPOQGuK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*¤́ ±́6²6ÃZ\\ĉeZpc\e6pU\6VZw[U]Z6bẐXZ]Y6paaV6qZX6srb[cZW6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}_6�j_6ZZV̂XZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ox}6ghu6
¤́ ±́'6²6dZV[Z\ec\e6pU\6YZ6WZ\\ĉeZpc\e6pU\6srb[cwcXZcX6bc�6qZX6srb[cZW6c\6qZX6paaVYZZ[6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}_6�j_6ZZV̂XZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6YcZ6YZ6WZ\\ĉeZpc\e6pU\6YZ6srb[cwcXZcX6YZZY6 ghuj~o6
¤́ ·́6²6ÓU\pVUUe6pU\6eaZYWZrVc\e6paaV6YZ6srb[cwcXZcX6pcU6VUYca6Z\6XZ[ZpĉcZ6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}_6�j_6X�ZZYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 }ox6ghu6
¤́ ·́6²6ÓU\pVUUe6pU\6pZV[Z\ec\e6pU\6YZ6eaZYWZrVc\e6paaV6YZ6srb[cwcXZcX6pcU6VUYca6Z\6XZ[ZpĉcZ6paaV6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}_6�j_6X�ZZYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6YcZ6YZ6eaZYWZrVc\e6qZZvX6 nl~6ghu6
* sTTtURHQuK̂MKvWXSOWWYKSWXKYTIUuIQOGXYKSWXKPG}uT]IXUIKWÅHGSGHIGHIXKSTTOKwIHK]GXG]WJGRIOIXKSWXKOGRGÅTËRK*

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(**¤́ ¦́6²6ÓU\pU\WZ[c�WZ6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6av6]ZZVYZVZ6qarYZV̂6pU\6d�z6pU\6YZ6eaZYWZrVc\e6pU\6bc�Wa]Z\YZ6VĉcwabZsZVWZ\YZ6UwXcpcXZcXZ\6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x_6�S)2	

�_6pcZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6
�Z6qarYZVf̂i6pU\6YZ6d�z66 ghuxR|ok_n}_6pZVYZZ[Y6apZV6YZ6pZV̂wqc[[Z\YZ6qarYZV̂6YaaV6qZX6UU\XU[6qarYZV̂6c\YcZ\6ZV6]ZZVYZVZ6̀c�\6¤́ ¦́#6²6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6av6]ZZVYZVZ6qarYZV̂6pU\6d�z6pU\6ZZ\6�c�̀cec\e6c\6YZ6bc�Wa]Z\YZ6VĉcwabZsZVWZ\YZ6UwXcpcXZcXZ\6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x_6�S)2	

�_6pcZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6qarYZV6pU\6YZ6d�z6m6Z[WZ6qarYZV6pU\6ZZ\6d�z*6 ghujRSSx_~|_6pZVYZZ[Y6apZV6YZ6pZV̂wqc[[Z\YZ6qarYZV̂6YaaV6qZX6UU\XU[6qarYZV̂6c\YcZ\6ZV6]ZZVYZVZ6̀c�\66 6
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¤́ ¦́#6²6ÓU\pU\WZ[c�WZ6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6qarYZV6pU\6d�z6XaX6eaZYWZrVc\e6pU\6bc�Wa]Z\YZ6VĉcwabZsZVWZ\YZ6UwXcpcXZcXZ\6paaV6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6YUX6�ZVY6XaZeẐXUU\6wa\vaV]6UVXcWZ[6x�
�6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]Zc6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\_66av6UU\pVUUe6XaX6eaZYWZrVc\e6pU\6ZZ\6qarYZV6pU\6d�z6av6ZZ\6c\vaV]UXcZbVcZv6XZV6UXXZ\XcZ6pU\6sVavẐ ĉa\Z[Z6̀aVepZV[Z\ZV̂6bZXVZvvZ\YZ6YZ6UU\bZpZ[c\eZ\6paaV6qZX6]c\c]U[ĉZVZ\6pU\6YZ6VĉcwaÑ̂6paaV6qZX6bZXVaWWZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x_6�S)2	

�_6pcZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z66 ghujRSSx_~|6

*
sTTtURHQuKLÌMKvWXSOWWYKSWXKYTIUuIQOGXYKSWXKWÅHGSGHIGHIXKSTTOKwIHKPIwIOIXKSWXKOGRGÅTËRK6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(**¤©±µ*�*6dU[cYUXcZ6pU\6ZZ\6bVcZv6UU\6sVavẐ ĉa\Z[Z6̀aVepZV[Z\ZV̂6f�cVZwX6�ZU[XqwUVZ6tVavẐ ĉa\U[6̧a]]r\cwUXca\̂6²6��ţi6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x_6�6SawXcẐ_6pcZVYZ6[cY_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6 �Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6 ghujRx|l6
* sTTtURHQuKLLMKvWXSOWWYKWUSGIRKPG}KÍvÎÎK6

�IIJKLMKvWXSOWWYKSWXKIIXKZIHIXRÅwWVVIJG}u|KHIÅwXGRÅwKTtKOIYJI]IXHWGOKWUSGIR7*
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1* ü)14$#°1$)/&$0+1$()*

*ß)34'(* *
ß)34'(*#$%*Ï)$()4$-(*̄'-*̄'&$3'1$)*'̄-*3)*''-̄4''(*3224*��ÐÐ*

�Sjo6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6XZwq\ĉwqyVZe[Z]Z\XUcV6av6�ZXZ\̂wqUssZ[c�W6UYpcẐ6apZV6ZZ\6̂sZwcvcZWZ_6�Z[bZsUU[YZ6W�ẐXcZ6c\6pZVbU\Y6]ZX6qZX6a\YZV̀aZW6Z\6YZ6a\X�cWWZ[c\e6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6fXÒsZ6Qi6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x�
E

�_6�S_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 ghujRSxx_}}6 kghu6

�Sjx6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6�ZXZ\̂wqUssZ[c�W6UYpcẐ6apZV6]ZZVYZVZ6pVUeZ\6c\6pZVbU\Y6]ZX6fsVZyiW[c\ĉwqZ6Z\mav6wqZ]ĉwqyvUV]UwZrXĉwqZ6ÛsZwXZ\6bZXVZvvZ\YZ6qZX6a\YZV̀aZW6Z\6YZ6a\X�cWWZ[c\e6pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6fXÒsZ6QQi6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x�
E

�_6�S_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6UU\pVUeZV6 ghuS|RkkS_}n6 kghu6

�Sjl6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6eZ]Z\eY6UYpcẐ6apZV6]ZZVYZVZ6pVUeZ\6YcZ6̀a�Z[6bZXVZWWc\e6qZbbZ\6as6YZ6XZwq\ĉwqZ6Z\6VZe[Z]Z\XUcVZ6ÛsZwXZ\6U[̂6as6YZ6fsVZyiW[c\ĉwqZ6Z\mav6wqZ]ĉwqyvUV]UwZrXĉwqZ6ÛsZwXZ\6c\6pZVbU\Y6]ZX6qZX6a\YZV̀aZW6Z\6YZ6a\X�cWWZ[c\e66pU\6ZZ\6eZ\ZẐ]cYYZ[6fXÒsZ6QQQi6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x�
E

�_6�S_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6UU\pVUeZV6 ghuSlR||o_}n6 kghu6

*
�IIJK[MKvWXSOWWYKSWXKOIYJI]IXHWGOKWUSGIRKGXKSIOPWXUK]IHKIIXKTSIOuTIVIJIXUK]IOuK6
daaV6YZ6XaZsÛ ĉ\e6pU\6YcX6a\YZVYZZ[6�aVYX6pZV̂XUU\6a\YZV6ÑUYpcẐ6c\6pZVbU\Y6]ZX6ZZ\6apZVWaZsZ[Z\Y6]ZVWÑâ6ZZ\6UYpcẐ6bZXVZvvZ\YZ6qZX6asVcwqXZ\6pU\6ZZ\6\cZr�6apZVWaZsZ[Z\Y6]ZVW_6YZ6�c�̀cec\e6av6YZ6rcXbVZcYc\e6pU\6ZZ\6bẐXUU\Y6apZVWaZsZ[Z\Y6]ZVW6av6qZX6eZbVrcW6av6YZ6�c�̀cec\e6pU\6ZZ\6̂rvvc¹6Z\6YUX6paaV6�UX6bZXVZvX6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\6paaV6]Z\̂Z[c�W6eZbVrcW6YcZ6\cZX6UU\6paaV̂wqVcvX6a\YZV�aVsZ\6̀c�\_6brcXZ\6Z[WZ6UU\pVUUe6pU\6d�z6av6VZeĉXVUXcZ6Z\6�c�̀cec\e6pU\6YZ̀Z6[UUX̂XZR6
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6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�Sk|6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6UYpcẐ6c\6pZVbU\Y6]ZX6ZZ\6apZVWaZsZ[Z\Y6]ZVW6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6x6̂Z¹cẐ_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX666 �Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6av6VZeĉXVUXcẐ6 SRkkn6ghu6

* sTTtURHQuKL[MKvXWJ̄RIKSWXKUIKYOTXURHTttIXKYIPOQGuHKUTTOKUIKWVTHwIuIORK6
ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1* ü)14$#°1$)/&$0+1$()* ß)34'(*�¹¹¹\Z�6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6U[eZ]Z\Z6XaZ[UXc\e6paaV6sVaYrwXcZ_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66 �Z6UU\pVUeZV6 xRoljghu6

YS~n6y6ÓU\pVUUe6XaX6XaZ[UXc\e6av6�c�̀cec\e6pU\6ZZ\6XaZ[UXc\e6XaX6qZX6sVaYrwZVZ\6pU\6ZZ\6eVa\ŶXav6av6qZX6pZVYZ[Z\6pU\6ZZ\6eVa\ŶXav6YcZ6c\6ZZ\6U\YZVZ6ÑcŶXUUX6�ZVY6eZsVaYrwZZVY_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX_6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6YZ6�c�̀cec\eZ\6]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6qZX6eU]]U6pZVsUWWc\eZ\6pU\6YZ6eVa\ŶXav6Z\6YZ6cYZ\XcXZcX6av6qZX6UYVẐ6pU\6YZ6sVaYrwZ\XfZ\im[ZpZVU\wcZVf̂i6pU\6YZ6pZV�aVpZ\6eVa\ŶXavR66

�Z6vUbVcWU\X6 }|ghu6

�S~x6y6dU[cYUXcZ6pU\6ZZ\6UU\pVUUe6XaX6a\YZV̀aZW6pU\6ZZ\6\cZr�Z6]a\aeVUvcZ6av6ZZ\6qZV̀cZ\Z6]a\aeVUvcZ6�UUVpaaV6ZZ\6[UbaVUXaVcr]U\U[Ò̂Z6pZVZĉX6ĉ_6YaaV6YZ6�UV]UwasZZy̧a]]ĉ̂cZ6paaV6ZZ\6eVa\ŶXav6YcZ6\cZX6bẐwqVZpZ\6̂XUUX6c\6ZZ\6vUV]UwasZZ_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6vUbVcWU\X6 S}~ghu6

�S~xU6y6gpU[rUXcZ6pU\6ZZ\6UU\pVUUe6XaX6a\YZV̀aZW6pU\6ZZ\6\cZr�Z6]a\aeVUvcZ6av6ZZ\6qZV̀cZ\Z6]a\aeVUvcZ6�UUVpaaV6ZZ\6[UbaVUXaVcr]U\U[Ò̂Z6pZVZĉX6ĉ_6YaaV6YZ6�UV]UwasZZy̧a]]ĉ̂cZ6paaV6ZZ\6eVa\ŶXav6YcZ6\cZX6bẐwqVZpZ\6̂XUUX6c\6ZZ\6vUV]UwasZZ_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6
�Z6vUbVcWU\X6 n~noghu6

�S~l6y6ä\YZV̀aZW6pU\6ZZ\6qZV̀cZ\Z6]a\aeVUvcZ6YaaV6YZ6�UV]UwasZZya̧]]ĉ̂cZ6paaV6ZZ\6eVa\ŶXav6YcZ6\cZX6bẐwqVZpZ\6̂XUUX6c\6ZZ\6vUV]UwasZZ_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6 �Z6vUbVcWU\X6 jRklkghu6
�¹¹¹\Z�6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6U[eZ]Z\Z6XaZ[UXc\e6paaV6YZ6YĉXVcbrXcZ6pU\6eVa\ŶXavvZ\6YcZ6\cZX6YaaV6YZ6UU\pVUeZV6eZvUbVcwZZVY6�ZVYZ\_6YcZ6pZVpUUVYceY6̀c�\6c\6zZ[ec{6Z\mav6c\6ZZ\6U\YZVZ6ÑcŶXUUX_6wa\vaV]6YZ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX6

�Z6UU\pVUeZV6 oR~jjghu6
6 sTTtURHQuKL«MKvWXSOWYIXKSTTOKSIOSWWOUGYGXYKTtKUGRHOGPQHGIKSWXKWÅHGISIKRQPRHWXHGIRK6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�S|x6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6YZ6pZVpUUVYcec\e6av6YZ6YĉXVcbrXcZ6pU\6UwXcZpZ6̂rb̂XU\XcẐ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sjbĉ6Z\6SjXZV_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 lnjghu6

�6S|l6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6WascZ6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6paaV6YZ6pZVpUUVYcec\e6av6YZ6YĉXVcbrXcZ6pU\6UwXcZpZ6̂rb̂XU\XcẐ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sjbĉ6Z\6SjXZV_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 ghu6jk6

*
* *
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sTTtURHQuKL̀ MKvWXSOWYIXKSTTOKÅIOHGtGÅWHIXKSWXKtWO]WÅIQHGRÅwIKVOTUQÅHIXK~TWJRKPIUTIJUKGXKecghiÒmecnmjckgÓjgpÔcgmlÕnclcjpÖpmÓjgÓ×gpÔcgØÙÚgÛcdpm×mÛÖpmÓjgkÛÔclcgÓjgpÔcgÜÒÖnmpÝgÓ×gVwWO]WÅIQHGÅWJKVOTUQÅHRK]TSGXYKGXKmjpcdjÖpmÓjÖngÛÓllcdÛcqK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�Sok6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6wZVXcvcwUUX6pU\6vUV]UwZrXĉwq6sVaYrwX_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sjbĉ_6�6j_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66 �Z6UU\pVUeZV6 oxghu6

6
sTTtURHQuKL\MKvWXSOWYIXKSTTOKUIKJIYWJGRIOGXYKSWXKIIXKUTÅQ]IXH|KQGHSTIOSIOuJWOGXYIXKSTTOKYIXIIR]GUUIJIX|KSIOuJWOGXYKSWXKtWPOGÅWYIKUTTOKTXUIOWWXXI]GXY|KUIKOIYGRHOWHGIKSWXKPI]GUUIJWWORKIXKSIOuJWOGXYIXKSWXKYIIXKPI~ZWWOK6
ÞÁÁÆ¼º»¼ÃÁ»Ì¾ÂÂ½À¿¼Å¾À¼º½Ã¼éÁÁ�ºÂÃÍè¼ñÁÆºÃ¼Å»ÆÂÃ¾¾À¼ÁÀº»Æ¼çÅ»ÆèÉ¾Æ½À¿¼Å¾À¼¿»»À¼ë»òñ¾¾ÆÊ¼í¼»»À¼Å»ÆèÉ¾Æ½À¿¼º¾Ã¼º»¼ë»ÃÆ»��»Àº»¼]cYYZ[Z\6\cZX6a\YZVqZpce6̀c�\6UU\6ZZ\6c\paZVpZVer\\c\e_6aaW6�Z[6fÑZXXZV6av6\a6ab�ZwXca\6²6Ñäßäi6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(*�SoSy6�Z6UU\pVUUe6paaV6YZ6[ZeU[ĉZVc\e6pU\6ZZ\6Yawr]Z\X6]ZX6bZXVZWWc\e6XaX6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66 �Z6UU\pVUeZV6 jkghu6
�|nx6y6�Z6UU\pVUUe6paaV6ZZ\6rcXpaZVYZw[UVUXcZ66 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6|nx6�|n~6y6�Z6UU\pVUUe6paaV6ZZ\6YZw[UVUXcZ6paaV6ZZ\6[aa\vUbVcwUeZUwXcpcXZcX66 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6lSj6
�|n}6y6�Z6VZeĉXVUXcZ6pU\6ZZ\6bZ]cYYZ[UUV6ĉ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\66 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sjn6�|oS6y6�Z6UvecvXZ6pU\6ZZ\6pZVW[UVc\e6pU\6eZZ\6bZ̀�UUVR66 �Z6UU\pVUeZV6 ghuoo6* sTTtURHQuKL_MKÇIORTXIXKUGIKYIuZWJGtGÅIIOUK~G}XKIXKSIOWXHZTTOUIJG}uK~G}XKSTTOKUIKGXtTO]WHGIK* *ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�Soj6y6�Z6VZeĉXVUXcZ6pU\6YZ6\UXrrV[c�WZ6sZV̂aa\6U[̂6YZ6eZW�U[cvcwZZVYZ6sZV̂aa\6YcZ6pZVU\X�aaVYZ[c�W6ĉ6paaV6YZ6vUV]Uwapcec[U\XcZ6fav6àttdi6_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6Sj�
E

�_6�j_6[cY6j_6Ui_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6av6VZeĉXVUXcZ6 jS}_kkghu6
�So|6y6�Z6wa\XVa[Z6pU\6qZX6UU\]Z[Yc\êvaV]r[cZV6pU\6YZ6\UXrrV[c�WZ6sZV̂aa\6U[̂6eZW�U[cvcwZZVYZ6sZV̂aa\6fàti6ZpZ\U[̂6YZ6YUUVaspa[eZ\YZ6bZqZZV6pU\6qZX6bẐXU\Y6fwÛZi6U[̂6qZX6XaZWZ\\Z\6pU\6ZZ\6YĉsZ\̂UXcZ6YcZ6qZ]fqUUVi6a]6YZ6vr\wXcZ6rcX6XZ6paZVZ\6\cZ]U\Y6eZW�U[cvcwZZVY6paaV6YcpZV̂Z6bZYVc�pZ\69Tt_6UVXcWZ[6Sj�
�_6�SmS_6[cY6j_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66

9ZW�U[cvcwZZVYZ6sZV̂aa\6fàti6 SRl|~_kkghu6

�|jl6y6�Z6ZVWZ\\c\e6pU\6YZ6ýpZVU\X�aaVYZ[c�WZ6paaV6YZ6paaV[cwqXc\eý666 ÓsaXqZWZV6av6eZ\ZẐqZZV6 nxS_kkghu6
�|xS6y6Ó[[Z6WZ\\ĉeZpc\eZ\6UU\6qZX6�Ó996bZXVZvvZ\YZ6U[[Z6�c�̀cec\eZ\6c\6pZVbU\Y6]ZX6YZ6pZVU\X�aaVYZ[c�WZ6paaV6YZ6paaV[cwqXc\e6pU\6qZX6bZXVaWWZ\6bZYVc�v666

�Z6XcXr[UVĉ6pU\6YZ6d�z6av6VZeĉXVUXcZ6 jk~_kkghu6
** *
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sTTtURHQuKLÈMK°XRVIÅHGIK* *ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()* *ß)34'(*�}}j6y6ÓU\pVUUe69Ttyc\̂sZwXcZ6]ZX6qZX6aae6as6ZZ\6̀cZWZ\qrĉpVc�̂XZ[[c\e6̀aU[̂6bZYaZ[Y6c\6UVXR6x¬5-	
�_6�|_6xmSi_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66 ÓU\pVUeZV6pU\6YZ6c̀ZWZ\qrĉpVc�̂XZ[[c\e6 ~Rnx}_kkghu6
�j}o6y6ÓU\pVUUe6paaV6Q\̂sZwXcZ6]ZX6qZX6aae6as6YZ6ZVWZ\\c\e6Z\6qZX6bZqarY6pU\6YZ6ZVWZ\\c\e6pU\6ZZ\6[UbaVUXaVcr]6̀aU[̂6bZYaZ[Y6c\6UVXcWZ[6So_6�6n_69Z\ZẐ]cYYZ[Z\�ZX66 ÓU\pVUeZV6 xR}}j_kkghu6
�jnx6y69Tt6ÓtQyc\̂sZwXcZ6brcXZ\[U\Y6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6c\̂sZwXcZ6as6pVUUe6pU\6qZX6grVasZẐ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\UeZ\X̂wqUs6 ÓU\pVUeZV6 |RkokghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6³WâXZ\66�jn~6y69Ttyc\̂sZwXcZ6brcXZ\[U\Y6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6c\̂sZwXcZ6as6pVUUe6pU\6qZX6grVasZẐ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\UeZ\X̂wqUs66 ÓU\pVUeZV66 |RkokghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6³WâXZ\6�ZVc\̂sZwXcZ69Tt66 dZVer\\c\eqarYZV6 |RkokghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6�ZVc\̂sZwXcZ69�t66 dZVer\\c\eqarYZV6 jR|kkghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6�jo|6y69̧tyc\̂sZwXcZ6brcXZ\[U\Y6]ZX6rcX̀a\YZVc\e6pU\6c\̂sZwXcZ6as6pVUUe6pU\6qZX6grVasZẐ69Z\ZẐ]cYYZ[Z\UeZ\X̂wqUs66 ÓU\pVUeZV6 |RkokghumYUe6sZV6c\̂sZwXZrV6³WâXZ\66�j}n6y6ÓU\pVUUe6XaX6UwwVZYcXUXcZ6pU\6ZZ\6�ÛZ6QywZ\XVr]6 ÓU\pVUeZV6 SlRkkk_kkghu6
FGHIJK[MKNIHOGPQHGIRKSTTOKUIKHTIVWRRGXYKSWXKUIKZIHKSWXK[̀ KtIPOQWOGKL̂ [LK®IHKPIHOIttIXUIKwIHKSIOwWXUIJIXKSWXKYGtHRHTttIX|KRJWWV]GUUIJIXKIXKSIOUTSIXUIK]GUUIJIX|KVR̄ÅwTHOTVIKRHTttIX|KTXHR]IHHGXYRRHTttIXKIXKWXHGRIVHGÅWKIXKSWXKUIKRHTttIXKUGIKuQXXIXKYIPOQGuHKZTOUIXKSTTOKUIKGJJIYWJIKbcdbÖÖdemámjágbÖjgbcdeÓbcjecglmeecncjgcjgÕkÝÛÔÓpdÓÕcgkpÓ××cjgabcdecdfghâdÒákocpqrK6
�Z6apZVqZcŶYcZ\̂XZ\6YcZ6YZ6a\YZV̂XUU\YZ6pZVer\\c\eZ\6UU\pVUeZ\6paaV6qZX6rcXpaZVZ\6pU\6UwXcpcXZcXZ\6]ZX6qZX6aae6as6qZX6paaVWa]Z\_6qZX6aŝsaVZ\_6qZX6a\YZV̀aZWZ\6Z\6qZX6pZVpa[eZ\6pU\6̂XVUvbUVZ6vZcXZ\_6̀c�\6pVc�eẐXZ[Y6pU\6bZXU[c\e6pU\6YZ6VZXVcbrXcẐ6

sTTtURHQuKLMKvWXSOWWYKSTTOKIIXKSIOYQXXGXY|KKSTTOKwIHKGXSTIOIX|KQGHSTIOIX|KSIOSTIOIX|KSIOSWWOUGYIX|KVOTUQÅIOIX|KGXKPI~GHKwIPPIX|KSIOuTVIXKTtKHIKuTTVKWWXPGIUIX|KJISIOIX|KWtJISIOIXKTtKWWXRÅwWttIX|KTXUIOKPI~ZWOIXUIKHGHIJKTtKT]KXGIHKSWXK]GUUIJIXK6
daaV6YZ6XaZsÛ ĉ\e6pU\6YcX6qaavŶXrW6�aVYX6pZV̂XUU\6a\YZVâ66S#6 %ÌÆ»Ì¾Æ¾¾Ãïí¼»Éè¼Å¾ÂÃ¼Á�¼ÅÉÁ»½ë¾¾Æ¼ê»À¿Â»É¼ò½'Àº»í¼6UR$ ZZ\6as[â ĉ\e6av6]Z\êZ[_6c\6a]6qZX6ZpZ\6�Z[W6vÒ̂ĉwqZ6XaẐXU\Y_6YcZ6µµ\6av6]ZZV6̂XavvZ\6bZpUX&6av6bR$ ZZ\6eZYâZZVYZ6paV]6pU\6µµ\6av6]ZZV6̂XavvZ\&66�ã¼ÂÃÁ�Êí¼Å»ÆºÁÅ»Àº»¼ê½ºº»É»À¼»À¼ÌÂäÄéÁXVasZ6̂XavvZ\R6*

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�||n6³6�||x6Ó�6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 Slo_nlghu6

�||n6³6�||x6z�6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ̀Z6UU\[ZcYc\e6eZZvX6XaX6ZZ\6c\̂sZwXcZ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6noS_xn6
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�||ny�||x6̧�6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ6s[UUX̂6\cZX6pZVer\Y6ĉ6as6qZX6]a]Z\X6pU\6c\YcZ\c\e6pU\6YZ6UU\pVUUe6Z\6YZ6UU\pVUUe6bZXVZWWc\e6qZZvX6as6ZZ\6s[UUX̂6�UUVpaaV6ZZ\6pZVpUUVYcec\êpZVer\\c\e6�ZVY6XaZeZWZ\Y6apZVZZ\Wa]̂Xce6UVXcWZ[6Sjbĉ_6�6S_6ZZV̂XZ6Z\6pc�vYZ6[cY6pU\6YZ6�ZX6pU\6jo6]UUVX6S}xn6as6YZ6eZ\ZẐ]cYYZ[Z\_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX66

�Z6UU\pVUeZV6 ghu6l}}_nx6

�||oÓyÓ6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6YZ6Zc\YeZbVrcWZV̂6Z\6YZ6UU\pVUUe6XaX6qZV\cZr�c\e6pU\6YZ6Zc\YeZbVrcWZV̂pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6~}&j}6

�||ny�||x6��6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6YZ6sUVXcwr[cZVZ\pZVer\\c\e6Z\6YZ6UU\pVUUe6XaX6qZV\cZr�c\e6pU\6YZ6sUVXcwr[cZVZ\pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 YZ6UU\pVUeZV6 ghu6~}&j}6

�||lyÓÓ6y6�Z6UU\pVUUe6�c�̀cec\e6pU\6eZeZpZ\̂6c\6YZ6UwXcpcXZcXZ\pZVer\\c\e_6Zc\YeZbVrcWZV̂6pZVer\\c\e_6sUVXcwr[cZVZ\pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6x}_~}6

�||~yÓ̧6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6|j_|n6

�||~yz̧6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ̀Z6�aVYX6c\eZYcZ\Y6pcU6YZ6�Zb̂cXZ6pU\6qZX6�Ó996fß��;Zbi6_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6S}_~S6

�||~y̧̧ 6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ6UU\pVUUe6Z[ZWXVa\ĉwq6�aVYX6c\eZYcZ\Y6ZZ\6bẐXU\Y6pa[eZ\̂6]aYZ[6YUX6�aVYX6aseẐXZ[Y6YaaV6qZX6�Ó996Z\6�aVYX6eZsrb[cwZZVY6as6c̀�\6�Zb̂cXZ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
YZ6UU\pVUeZV6 ghu6jn_}o6

�j~o6Ó̧6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ̀Z6a\YZV�aVsZ\6ĉ6UU\6wa\XVa[Z6YaaV6YZ6bZpaZeYZ6U]bXZ\UUV_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Slk_jl6

�j~o6z̧6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ̀Z6�aVYX6c\eZYcZ\Y6pcU6YZ6�Zb̂cXZ6pU\6qZX6�Ó996fß��;Zbi6c\YcZ\6YZ̀Z6a\YZV�aVsZ\6ĉ6UU\6wa\XVa[Z6YaaV6YZ6bZpaZeYZ6U]bXZ\UUV_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
�Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sol_ln6

�j~o6̧̧ 6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZV6av6rcXpaZVpZVer\\c\e6c\YcZ\6YZ6UU\pVUUe6Z[ZWXVa\ĉwq6�aVYX6c\eZYcZ\Y6ZZ\6bẐXU\Y6pa[eZ\̂6]aYZ[6YUX6�aVYX6aseẐXZ[Y6YaaV6qZX6�Ó996Z\6�aVYX6eZsrb[cwZZVY6as6c̀�\6�Zb̂cXZ6c\YcZ\6YZ̀Z6a\YZV�aVsZ\6ĉ6UU\6wa\XVa[Z6YaaV6YZ6bZpaZeYZ6U]bXZ\UUV_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
YZ6UU\pVUeZV6 ghu6Sxj_~~6

*
ÙÓÓ×ekpÒågæçgèÖjbdÖÖágbÓÓdgccjgébcdånÖdmjágbÖjgáccjgêcëoÖÖdìgÓ×gêÓjjcjêÓcåícgcjgGXRVIÅHGIRKKSTTOKwIHKGXSTIOIX|KQGHSTIOIX|KSIOSTIOIX|KSIOSWWOUGYIX|KVOTUQÅIOIX|KGXKPI~GHKwIPPIX|KSIOuTVIXKTtKHIKuTTVKWWXPGIUIX|KJISIOIX|KWtJISIOIXKTtKWWXRÅwWttIX|KTXUIOKPI~ZWOIXUIKHGHIJKTtKT]KXGIHKSWXK]GUUIJIXK6
�Z6YZvc\cXcẐ6aseZ\a]Z\6c\6qaavŶXrW6S6̀c�\6pU\6XaZsÛ ĉ\e6as6YcX6qaavŶXrWR6
daaV6YZ6XaZsÛ ĉ\e6pU\6YcX6qaavŶXrW6�aVYX6pZV̂XUU\6a\YZV6â6
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S#$ çÅ»ÆèÉ¾Æ½À¿¼Å¾À¼¿»»À¼ë»òñ¾¾ÆÊ¼í¼»»À¼Å»ÆèÉ¾Æ½À¿¼º¾Ã¼º»¼ë»ÃÆZvvZ\YZ6]cYYZ[Z\6\cZX6a\YZVqZpce6̀c�\6UU\6ZZ\6½ÀÅÁ»ÆÅ»Æ¿ÍÀÀ½À¿Ç¼ÁÁè¼ñ»É¼îïðï¼¿»ÀÁ»êº¼ñçî»ÃÃ»Æ¼Á�¼ðÁ¼ïë'»ÄÃ½ÁÀÊò6j#$ zẐXZ[ba\6â6Yawr]Z\X6YUX6]aZX6paaVeZ[ZeY6�aVYZ\6bc�6YZ6\UXca\U[Z6qU\YZ[6c\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\R6*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�|oS6y6ó»¼¾¾ÀÅÆ¾¾¿¼ÅÁÁÆ¼»»À¼%Å»ÆèÉ¾Æ½À¿¼Å¾À¼¿»»À¼ë»òñ¾¾ÆïÇ¼èÆ¾ÄéÃ»ÀÂ¼UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6n|_xS6

�||}6y6�Z6UU\pVUUe6paaV6ZZ\6baZW�Z6pU\6Skk6ba\̂_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 YZ6UU\pVUeZV6 ghu6o_nj6

�j~x6²6ÓÓ6y6�Z6c\̂sZwXcẐ6brcXZ\6YZ̀Z6bZYaZ[Y6c\6qaavŶXrW6S_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 YZ6UU\pVUeZV6 ghu6xj|_}}6

*
sTTtURHQuK«MKvWXSOWWYKSTTOKIIXKSIOYQXXGXY|KSTTOKUIKGXSTIO|KUIKQGHSTIO|KUIKtWPOGÅWYI|KwIHKSIOSTIO|KUIKSIOuTTV|KwIHKHIKuTTVKWWXPGIUIX|KwIHKPI~GH|KUIKWtJISIOGXY|KwIHKSIOuOG}YIXKHIYIXKPIHWJGXYKTtKuTRHIJTTRKSWXKRHTttIXK]IHKwTO]TXWJI|KWXHGôwTO]TXWJI|KWXWPTJI|KPIHWôWUOIXIOYGRÅwI|KWXHGôGXtIÅHGIQ~I|KWXHGôVWOWRGHWGOIKIXKWXHGôGXtJW]]WHTGOIKZIOuGXYKWJRKUQRUWXGYKTtKSIO]IXYUMK*

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�|nj6y6�Z6ZZV̂XZ6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sok6

�|n|6y6�Z6qZV\cZ�c\e6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Skj6

�|nn6y6gZ\6rcXbVZcYc\e6av6�c�̀cec\e6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sjx6

�|no6y6ó»¼¾¾ÀÅÆ¾¾¿¼ÅÁÁÆ¼»»À¼%Å»ÆèÉ¾Æ½À¿¼Å¾À¼¿»»À¼ë»òñ¾¾Æï¼ñ»»À¼pZVW[UVc\e6YUX6YZ6bZXVZvvZ\YZ6]cYYZ[Z\6\cZX6a\YZVqZpce6̀c�\6UU\6ZZ\6c\paZVpZVer\\c\ei_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6ox6

6
6 6
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sTTtURHQuK̀ MKvWXSOWWYKSTTOKIIXKSIOYQXXGXYKSTTOKIIXKSIOYQXXGXY|KKSTTOKUIKGXSTIO|KUIKQGHSTIO|KUIKtWPOGÅWYI|KwIHKSIOSTIO|KUIKSIOuTTV|KwIHKHIKuTTVKWWXPGIUIX|KwIHKPI~GH|KUIKWtJISIOGXY|KwIHKSIOuOG}YIXKHIYIXKPIHWJGXYKTtKuTRHIJTTRKSWXKRHTttIXKUGIKuQXXIXKYIPOQGuHKZTOUIXKSTTOKUIKGJJIYWJIKSIOSWWOUGYGXYKSWXKSIOUTSIXUIK]GUUIJIXKIXKVR̄ÅwTHOTVIKRHTttIXK6
ÞÁÁÆ¼º»¼ÃÁ»Ì¾ÂÂ½À¿¼Å¾À¼éÁÁ�ºÂÃÍè¼�¼ñÁÆºÃ¼Å»ÆÂÃ¾¾À¼ÁÀº»Æ¼ç¿»Æ»¿½ÂÃÆ»»Æº»¼ÂÃÁ��»ÀÊí¼ÂÃÁ��»À¼º½»¼èÍÀÀ»À¼¿»ëÆÍ½èÃ¼ñÁÆº»À¼ÅÁÁÆ¼º»¼c[[ZeU[Z6pZVpUUVYcec\e6pU\6pZVYapZ\YZ6]cYYZ[Z\6Z\6ŝÒwqaXVasZ6̂XavvZ\6̀aU[̂6paaV̀cZ\6c\6YZ6bc�[UeZ6bc�6YZ6pZVaVYZ\c\e6fg9i6ßVR6jl|mjkkn6av6c\6YZ6bc�[UeZ6bc�6YZ6pZVaVYZ\c\e6fg9i6ßVR6SSSmjkkoR6
*

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�S|j6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6pZVer\\c\e6av6VZeĉXVUXcZ6paaV6YZ6vUbVcwUeZ_6qZX6pZVpaZV_6YZ6pZVWaas_6qZX6XZ6Waas6UU\bcZYZ\_6qZX6bZ̀cX_6YZ6Uv[ZpZVc\e6pU\6eZVZeĉXVZZVYZ6̂XavvZ\_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6YZ6pZVaVYZ\c\e6fg9i6ßVR6jl|mjkkn6pU\6qZX6grVasZẐ6tUV[Z]Z\X6Z\6YZ6uUUY6pU\6SS6vZbVrUVc6jkkn_c\̀UWZ6YVrêsVZwrV̂aVZ\_6UVXcWZ[6|i_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
�Z6UU\pVUeZV6 ghu6S|j6

�|nk6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\paZVpZVer\\c\e6paaV6eZVZeĉXVZZVYZ6X̂avvZ\_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6YZ6pZVaVYZ\c\e6fg9i66ßVR6SSSmjkko6pU\6YZ6uUUY6pU\6jj6YZwZ]bZV6jkkn6qarYZ\YZ6paaV̂wqVcvXZ\6paaV6qZX6XaZ̀cwqX6c\6YZ6qU\YZ[6Xr̂ Ẑ\6YZ6Z\6YZVYZ6[U\YZ\6c\6YVrêsVZwrV̂aVZ\_6UVXcWZ[̂6x6Z\6li_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
�Z6UU\pVUeZV6 ghu6lS6

�|nS6y6�Z6UU\pVUUe6pU\6ZZ\6rcXpaZVpZVer\\c\e6paaV6eZVZeĉXVZZVYZ6X̂avvZ\_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6YZ6pZVaVYZ\c\e6fg9i66ßVR6SSSmjkko6pU\6YZ6uUUY6pU\6jj6YZwZ]bZV6jkkn6qarYZ\YZ6paaV̂wqVcvXZ\6paaV6qZX6XaZ̀cwqX6c\6YZ6qU\YZ[6Xr̂ Ẑ\6YZ6Z\6YZVYZ6[U\YZ\6c\6YVrêsVZwrV̂aVZ\_6UVXcWZ[̂6x6Z\6li6_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S6�Vrê�ZX6
�Z6UU\pVUeZV6 ghu6o}6

FGHIJK«MKNIHOGPQHGIRKSTTOKUIKHTIVWRRGXYKSWXKUIKZIHKPIHOIttIXUIKUIKQGHTItIXGXYKSWXKUIKácëÓjeÔcmekëÓdáêcdÓcÕcjõgácÛÓödemjccdegÓÕg÷øglcmgæø÷ùgabcdecdfghØúiqK*
ÉXGYIKwTTtURHQuMKvWXSOWWYKSTTOKUIKTVIXGXY|KUIKTSIOPOIXYGXYKTtKUIKtQRGI|KUIKUItGXGHGISIKRJQGHGXY|KUIKHG}UIJG}uIKRJQGHGXYKSWXKSTTOKwIHKVQPJGIuKTVIXYIRHIJUIKWVTHwIuIXKTVKPWRGRKSWXKvOHMKK̂SWXKPTSIXSIO]IJUIKZIHKIXKSTTOKUIKSIOVJGÅwHIKOIYGRHOWHGIVOTÅIUQOIKPIHOIttIXUIKUIKOIÅwH]WHGYKSTTOKwIHKVQPJGIuKTVIXYIRHIJUIKWVTHwIuIXKTVKPWRGRKSWXKvOHMKLÊKSWXKPTSIXSIO]IJUIKZIHK6
daaV6YZ6XaZsÛ ĉ\e6pU\6qaavŶXrW6S6�aVYX6pZV̂XUU\6a\YZVâ6

S#$ 6çÅ»ÂÃ½¿½À¿ÂÅ»Æ¿ÍÀÀ½À¿Ê¼í¼Å»Æ¿ÍÀÀ½À¿¼òÁ¾ÉÂ¼ë»ºÁ»Éº¼¼½À¼¾ÆÃ½è»É»À¼û¼»À¼��¼Å¾À¼º»¼¿»ÄÁüÆº½À»»Æº»¼ñ»Ã¼Å¾À¼�ý¼ê»½¼�þ�ý¼bZXVZvvZ\YZ6YZ6rcXaZvZ\c\e6pU\6YZ6eZ̀a\YqZcŶ àVebZVaZsZ\6j#$ 6çÍ½Ãë¾Ã½À¿ÂÅ»Æ¿ÍÀÀ½À¿Ê¼í¼Å»Æ¿ÍÀÀ½À¿¼òÁ¾ÉÂ¼ë»ºaZ[Y66c\6UVXcWZ[6S~_6�S6Z\6j6pU\6YZ6eZwa�VYc\ZZVYZ6�ZX6pU\6So6]Zc6jkSo6bZXVZvvZ\YZ6YZ6rcXaZvZ\c\e6pU\6YZ6eZ̀a\YqZcŶ àVebZVaZsZ\6|#$ 6çÆ»¿½ÂÃÆ¾Ã½»¾ÃÃ»ÂÃÊ¼í¼¾ÃÃ»ÂÃ¼¾�¿»É»Å»Æº¼èÆ¾ÄéÃ»ÀÂ¼¾ÆÃ½è»É¼��Ç¼��¼Å¾À¼º»¼¿»ÄÁüÆº½À»»Æº»¼ñ»Ã¼Å¾À¼�ý¼ê»½¼�þ�ý¼bZXVZvvZ\YZ6YZ6rcXaZvZ\c\e6pU\6YZ6eZ̀a\YqZcŶ àVebZVaZsZ\6*
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�|o|6Óyg6y6YZ6UU\pVUUe6paaV6YZ6asZ\c\e6pU\6ZZ\6UsaXqZZW_6YZ6apZVbVZ\ec\e6pU\6ZZ\6bẐXUU\YZ6UsaXqZZW6brcXZ\6qUUV6a\]cYYZ[[c�WZ6\Ubc�qZcY_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6okkS_oo6
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�|o|6zyg6y6YZ6UU\pVUUe6paaV6ZZ\6apZVbVZ\ec\e6c\6YZ6a\]cYYZ[[c�WZ6\Ubc�qZcY6pU\6ZZ\6UsaXqZZW_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6S|||_lo6
�|o|6̧yg6y6YZ6UU\pVUUe6paaV6YZ6vr̂cZ6pU\6ZZ\6UsaXqZZW6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sxxl_S}6
�|o|6�yg6y6YZ6UU\pVUUe6paaV6YZ6Xc�YZ[c�WZ6apZVbVZ\ec\e6pU\6ZZ\6UsaXqZZW_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6Z\6Sl_6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6okk_So6
�|o|6gyg6²6YZ6UU\pVUUe6paaV6qZX6bZqarY6pU\6YZ6pZVer\\c\e6U[̂6eZpa[e6pU\6ZZ\6Xc�YZ[c�WZ6̂[rcXc\e6pU\6]ZZV6YU\6̀ẐXce6YUeZ\_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h966 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6|||_nn6
�|on6Óyg6²6YZ6VZeĉXVUXcZ6pU\6ZZ\6UsaXqZZW6bc�6eZbVrcW]UWc\e6pU\6ZZ\6pẐXcec\êpZVer\\c\e6av6ZZ\6pZVer\\c\e6XaX6vr̂cZ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6Sx~Rj6

�|on6zyg6²6YZ6VZeĉXVUXcZ6pU\6�c�̀cec\eZ\6UU\6YZ6rcXbUXc\êpZVer\\c\e6av6VZeĉXVUXcZ6pU\6Xc�YZ[c�WZ6[̂rcXc\e_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6xl_~|6

�|on6̧yg6y69ZeVaZsZZVYZ6VZeĉXVUXcZ6pU\6�c�̀cec\eZ\6UU\6YZ6rcXbUXc\êpZVer\\c\e6av6VZeĉXVUXcZ6pU\6Xc�YZ[c�WZ6̂[rcXc\e_6pU\Uv6Sk6VZeĉXVUXcẐ_6sZV6VZeĉXVUXcZ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6jo6

�|on6�yg6y6uZeĉXVUXcZ6pU\6YZ6�c�̀cec\e6pU\6XcXr[UVĉ_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6xl_~|6

�|on6gyg6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6bc�Wa]Z\Y6Uv̂wqVcvX6pU\6YZ6rcXbUXc\êpZVer\\c\e6av6VZeĉXVUXcZUXXẐX_6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6}6;h966 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6||_}S6

FGHIJK̀MKNIHOGPQHGIRKSTTOKUIKHTIVWRRGXYKSWXKUIKZIHKSWXK[ÊKWQYQRHQRKL̂ L̂KTVKUIKQGHTItIXGXYKSWXKUIKemcdácjcckåÒjecgabcdecdfghØúâiqK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** *ü)14$#°1$)/&$0+1$()** *ß)34'(*�|ok6y6ßaXcvcwUXcZ6pU\6ZZ\6YZsaX6̀aU[̂6bZYaZ[Y6c\6UVXcWZ[6Sk_6�S_6;h�96 �Z6UU\pVUeZV6 ghu6j}66

*
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FGHIJK\MKNIHOGPQHGIRKSTTOKUIKHTIVWRRGXYKSWXKUIKZIHK]IHKPIHOIuuGXYKHTHKUIKSIOVJGÅwHIK~GIuHISIO~IuIOGXYKYIÅT�OUGXIIOUKTVKL̀ K}QJGKL̂ ^̀ Kabcdecdfghi�úôocpqrK6
*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** ü)14$#°1$)/&$0+1$()* ß)34'(*

�}}o6y6ÓU\pVUUe6XaX6paaVUveUU\Y6UYpcẐ6pU\6qZX6�Ó996c\6qZX6WUYZV6pU\6YZ6UU\pVUUe6pU\6YZ6pZV[Z\ec\e6pU\6YZ6rcX̂[rcXc\e6paaV6̀c�\6̂sZwcU[cXZcX_6YaaV6av6WVUwqXZ\̂6UVXcWZ[6S}S_6So#_6pcZVYZ6[cY_6S#_69dhy�ZX66
�Z6UU\pVUeZV6 xRnxj6ghu6

6
FGHIJK_MKNIHOGPQHGIRKSTTOKUIKHTIVWRRGXYKSWXKwIHK®s�KÇTJGTKÉOWUGÅWHGTXKÇOTYOW]K6

*ü)14$#°1$)/&$0+1$(*,)$1** ü)14$#°1$)/&$0+1$()* ß)34'(*
�}}|6y6ÓU\pVUUe6pU\6ZZ\6c\̂sZwXcZ6]ZX6qZX6aae6as6YZ6pZV[Z\c\e6pU\6ZZ\6wZVXcvcwUUX6c\6YZ6WUYZV6pU\6qZX69[abU[Z6ÓwXcZs[U\6ta[ca6f9Ót6QQQi6pU\6YZ6�ZVZ[YeZ̀a\YqZcŶaVeU\ĉUXcZ66

ÓU\pVUeZV6 SjRljo_kkghu6
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K�KÄTGKRQOKJIRK]�UGÅW]IXHRK�{K76 �wWVGHOIKLIOçgâclÖjeckgeìÖÒpÓdmkÖpmÓjgecglmkcgkÒdgncglÖdÛÔ�gaè��rõgeìcjdcámkpdclcjpõgecgOIXTQSIJJI]IXHKIHKUIK]TUGtGÅWHGTXKUIRKv��KIHKUIRKIXOIYGRHOI]IXHRKUIK]�UGÅW]IXHRK�KQRWYIKwQ]WGXK6 �ÁÍÆ¼ÉÊ¾ÌÌÉ½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÍ¼ÌÆîÂ»ÀÃ¼Äé¾Ì½ÃÆ»Ç¼ÉÊÁÀ¼»ÀÃ»Àº¼Ì¾Æ¼6S#$ �6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6�6í¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼¾Í¼Â»ÀÂ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�ZV_6Si_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂_6È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼º»Â¼êîº½Ä¾ê»ÀÃÂ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼»Ã¼º»Â¼êîº½Ä¾ê»ÀÃÂ¼éÁêîÁÌ¾Ãé½�Í»Â6&6j#$ �6ÓTT6�6â6r\Z6UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6Ur6̂Z\̂6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6|#$ �6]UV¶rZ�6â6r\Z6]UV¶rZ6VÛ Ẑ]b[U\X6XarXẐ6[Ẑ6vaV]Ẑ6sqUV]UwZrXc¶rZÂ¼»Ã¼ÃÁÍÂ¼É»Â¼ºÁÂ¾¿»Â¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼UssUVXZ\U\X6Ur6]û]Z6XcXr[UcVZ_6¶rc6a\X6µXµ6UrXaVĉµ̂6sUV6r\Z6sVawµYrVZ6̂sµwcvc¶rZ6f\r]µVa6YZ6sVawµYrVZ6cYZ\Xc¶rZi6ZX6¶rc6saVXZ\X6[Z6]û]Z6\a]6YZ6vU\XUĉcZ6&6n#$ �6º»ê¾Àº»¼ºÊ���¼�¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6�6í¼¼º»ê¾Àº»¼ºÊ���¼ÁÍ¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼Ò6wa]sVĉ66É»Â¼êîº½Ä¾ê»ÀÃÂ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»ÂÇ¼ÄÁêÌÆ»À¾ÀÃ¼Äé¾�Í»¼ÅÁ½»¼ºÊ¾ºê½À½ÂÃÆ¾Ã½ÁÀÇ¼ºÁÂ¾¿»¼»Ã¼�ÁÆê»¼sqUV]UwZrXc¶rZ6YZ6[U6]û]Z6]UV¶rZ6sarV6[Z¶rZ[m[U¶rZ[[Z6[U6YZ]U\YZ6fYâ ĉZVi6ẐX6c\XVaYrcXZ6Ur6]û]Z6]a]Z\X6&6o#$ �6Y»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀÂ¼»Ã¼º»¼Æ»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃÂ¼ºÊ���¼�¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6�6â6YZ]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\̂6ZX6YZ6Æ»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃÂ¼ºÊ���6ÁÍ¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼ä¼ÄÁêÌÆ½Â66[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6Ï6bÛZ6º»¼ÌÉ¾ÀÃ»ÂÇ¼ÄÁêÌÆ»À¾ÀÃ¼Äé¾�Í»¼ÅÁ½»¼ºÊ¾ºê½À½̂XVUXca\_6YâUeZ6ZX6vaV]Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6YZ6[U6]û]Z6]UV¶rZ6sarV6[Z¶rZ[m[U¶rZ[[Z6[U6YZ]U\YZ6fYâ ĉZVi6ẐX6c\XVaYrcXZ6Ur6]û]Z6]a]Z\XR6666666 �IÅHGTXKL�OIçgâclÖjeckgeìÖÒpÓdmkÖpmÓjgecglmkcgkÒdgncglÖdÛÔ�gaè��rgcpgeìcjdcámkpdclcjpKK À������������������Â�������������������6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kkS6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6[Z6wUYVZ6ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6\UXca\U[Z_6sUV6ZX6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|_6xbĉ_6�SZV_6U[R6l6ar6U[R~_6ar6�j6ar6�|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 |SRSjn6ghu6 oo|ghu6

�kko6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6[Z6wUYVZ6ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�ë½ÂÇ¼��ZV_6U[R6SZV6Ï6n_6ar6�n_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 jlRk~}6ghu6 oo|ghu6

�kkS6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6\a\6wa\vaV]Z6Ï6r\Z6]a\aeVUsqcZ6wa]]r\UrXUcVZ6YZ6s[U\XẐ6]µYcwc\U[Ẑ_6º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼sUV6ZX6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|_6ar6xbĉ_6�j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 |SRSjn6ghu6 oo|ghu6

�k~j6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ÁÍ¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼XVUYcXca\\Z[6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6wa\vaV]Z6Ï6r\Z6]a\aeVUsqcZ6wa]]r\UrXUcVZ6YZ6s[U\XẐ6]µYcwc\U[Ẑ_6º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6\UXca\U[Z_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6o6ar6xbĉ_6�j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 jnRjnl6ghu6 oo|ghu6
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�k}lU6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼qa]µasUXqc¶rZ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6[Z6Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 l}k_}nghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»¼6nl|}_|oghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂cZrV̂6̂arwqẐ&66�U\̂6[Z6wÛ6a@6[Z6]µYcwU]Z\X6ẐX6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂6YZ6o6̂arwqẐ_6[Z6]a\XU\X6YZ6[U6VZYZpU\wZ6ẐX6Ure]Z\Xµ6sarV6wqU¶rZ6̂arwqZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6â6�$ YZ6|lj_kSghu66̂c6Urwr\6 Yâ ĉZV6ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼wa\wZV\U\X6 r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6wZXXZ6 ]û]Z6ârwqZ6\Ê¾¼îÃî¼c\XVaYrcX6UpU\X66 �$ YZ6|S_|~ghu6YU\̂6[Z6wÛ6wa\XVUcVZ6 6

oo|ghu6

�k}l6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6qa]µasUXqc¶rZ6Ï6r̂UeZ6éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼Â½êÌÉ½�½î»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV_6U[R6|6ZX6o_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 |lj_kSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»¼6jxnn_lSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂cZrV̂6̂arwqẐ&66�U\̂6[Z6wÛ6a@6[Z6]µYcwU]Z\X6ẐX6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂6YZ6o6̂arwqẐ_6[Z6]a\XU\X6YZ6[U6VZYZpU\wZ6ẐX6Ure]Z\Xµ6sarV6wqU¶rZ6̂arwqZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6â6�$ YZ6|lj_kSghu66̂c6Urwr\6 Yâ ĉZV6ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼wa\wZV\U\X6 r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6wZXXZ6 ]û]Z6ÂÁÍÄé»¼ÀÊ¾¼îÃî¼c\XVaYrcX6UpU\X66 �$ YZ6|S_|~ghu6YU\̂6[Z6wÛ6wa\XVUcVZ6

|lj_kSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»6oo|ghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼º»¼ÌÉÍÂ¼ºÊÍÀ»¼ÂÁÍÄé»6

�SSk6y6�ÀÃÆÁºÍÄÃ½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼ºÁÂÂ½»Æ¼ÄÁÀÃ»À¾ÀÃ¼r\Z6vaV]Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6YµXZV]c\µZ6wa]]r\Z6Ï6r\Z6̂µVcZ6YZ6]µYcwU]Z\X̂6abXZ\r̂6Ï6sUVXcV6YZ6[U6ar6YẐ6]û]Ẑ6ârwqZf̂i_6ar6wa\wZV\U\X6r\6XÒsZ6YµXZV]c\µ6YZ6Yc[rXca\6wa]]r\6Ï6r\Z6̂µVcZ6YZ6]µYcwU]Z\X̂6YZ6wZXXZ6\UXrVZ_6sUV6ZX6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV_6U[R6o_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂_6fYâ ĉZV6YZ6VµvµVZ\wZ6YZ6ârwqẐi666

ÑZ6YZ]U\YZrV6 |lj_kS6ghu6 |lj_kSghu6

66 6
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À���������������Â��������������������������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡������������6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-* *�kkj6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºîÄ»ÀÃÆ¾É½Âî»¼ar6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ZX6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|6ar6xbĉ_6�SZV_6U[R6l6ar6U[R6~_6�j6ar6�|_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666
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ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SSRlo}6ghu66 oo|ghu6

�k~l6²6%»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ»¼¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼º»¼Æî�îÆ»ÀÄ»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼�SZVXZV_6U[R6j6ZXmar6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666
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0¬
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�6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 nn~6ghu66 nn~ghu6

�k}nU6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]UcÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»���
�.Yr6V·e[Z]Z\X_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 nn~ghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 nn~ghu6sarV6r\Z6]UV¶rZ66Ó6sUVXcV6YZ6YZr¹6]UV¶rẐâ6oo|ghu6

** *
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[M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°zK7* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�k|k6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼Ï6r̂UeZ6éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�.Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRSloghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|6

�k}S6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�.Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ_6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRSk|ghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

* «M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°°K6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**¤¥©¦6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6w[c\c¶rZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼éÍê¾½À»¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼S|¬5-	
�_6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 xRl|~ghu6³6o~kghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66
oo|ghu6

¤¥́µ6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼S|¬5-	
�_6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 lRk}Sghu6³6Sxoghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

�k~~6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6w[c\c¶rZ6QQ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6\UXca\U[ZÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼S|¬5-	
�_6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 lRSllghu6³6o~kghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

�¶¶¶6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��¬5-	
�_6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 ~R}}kghu6³6Sxoghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

66 6

29577BELGISCH STAATSBLAD — 26.03.2018 — MONITEUR BELGE



À���������������Â���������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡������������7 LM­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°vK6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**¤¥ª·*y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |n}6ghu66 |n}6ghu66

¤¥ª·'6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼éÍê¾½À»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼ÄÁÀÄ»ÆÀîÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |n}6ghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
tarV6YZr¹6]UV¶rZâ6ok}ghu66Ó6sUVXcV6YZ6XVaĉ6]UV¶rẐâ6oo|ghu6

�k}o6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |lo6ghu66 |loghu6

�k}oU6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼��¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼Æ»ÄÁÀÀ¾½ÂÂ¾ÀÄ»¼êÍÃÍ»ÉÉ»Ç¼[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |loghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 tarV6YZr¹6]UV¶rẐâ6o|oghu66Ó6sUVXcV6YZ66XVaĉ6]UV¶rZâ6oo|ghu66

* [M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°zK6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**¤¥ª©6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼ÄÁÀÄ»ÆÀîÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |nlghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 tarV6r\Z6]UV¶rZâ6|nlghu66tarV6YZr¹6]UV¶rẐ_6okl6ghu66Ó6sUVXcV6YZ6XVaĉ6]UV¶rẐâ6oo|ghu6

�k}j6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YZ6[Ê¾ÆÃ½ÄÉ»¼û¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 |kxghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 tarV6r\Z6]UV¶rZâ|kxghu6tarV6YZr¹6]UV¶rẐâ6nxxghu6Ó6sUVXcV6YZ6XVaĉ6]UV¶rZâ6oo|ghu66

** *
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«M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°°K6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kS}6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6w[c\c¶rZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼ÄÁÀÄ»ÆÀîÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SR|S|ghu6³6o~k6ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

�kjo6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 oSx6ghu6³6Sxo6ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 tarV6r\Z6]UV¶rZâ6oSxghu6Ó6sUVXcV6YZ6YZr¹6]UV¶rZâ6oo|ghu6

�k~}6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6w[c\c¶rZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SxSjghu6³6o~kghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

�¶¶¶6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6YU\̂6É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼Æ»ÄÁÀÀ¾½ÂÂ¾ÀÄ»¼êÍÃÍ»ÉÉ»Ç¼[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 }||ghu6³6Sxoghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

*À������������£��Â���������������������������¾������������!�����������!�������"����¾�¾¡����������������7 LM­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°vK7* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�k|~6³6�k}x6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼ä¼ÄÁêÌÆ½Â¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»ÂÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾VXcw[Z6~6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 oln6ghu66 oo|ghu6

�k|~U6³6�k}xU6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\_6Ò6wa]sVĉ6ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼Å½¾¼ÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R6

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 oln6ghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66
oo|ghu6
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*
[M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°zK6* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�k|j6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼éÍê¾½À»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRl~~ghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

�k}|6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6Qz6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»Â¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SR~~xghu6³6Sxkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

* «M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°°K7* �'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** * ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**¤¥́¥*̧*¤¥¹¥6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6ÄÉ½À½�Í»¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼ä¼ÄÁêÌÆ½Â¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»ÂÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 }R}k~ghu6³6o~k6ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66 oo|ghu6

¤¥́±*̧*¤ººº6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6¾À¾ÉäÃ½�Í»¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼ä¼ÄÁêÌÆ½Â¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ë¾Â»¼º»¼ÌÉ¾ÀÃ»ÂÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 oR~~nghu6³6Sxoghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

* À������������»��+�¾��������¾��������������¾���������½��6�kno6²6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃÇ¼È¼Â¾ÅÁ½Æ¼ÍÀ»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÍ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃÇ¼ºÍ¼Æ,É»¼É½À¿Í½ÂÃ½�Í»¼ÁÍ¼ºÍ¼º½ÂÃÆ½ëÍÃ»ÍÆ¼»À¼¿ÆÁÂÇ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV¬5-	
�_6U[R6~6_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼6 nj}6ghu6 nj}6ghu6

�knoU6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6ar6YZ6ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃÇ¼È¼Â¾ÅÁ½Æ¼ÍÀ»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÍ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃÇ¼ºÍ¼Æ,É»¼É½À¿Í½ÂÃ½�Í»¼ÁÍ¼ºÍ¼º½ÂÃÆ½ëÍÃ»ÍÆ¼»À¼¿ÆÁÂÇ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6 nj}6ghu6³Sxx6ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oj|ghu6
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éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV¬5-	
�_6U[R6~_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66* À����-./012345647.893:.4:.482:1;1/901234:.4<943201/.42=4:.4<>.8?9<<9@.A4-93-418B9/04-=C4<.4DEF�6 �ÁÍÆ¼ÉÊ¾ÌÌÉ½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼É¾¼ÌÆîÂ»ÀÃ»¼Â»ÄÃ½ÁÀÇ¼ÉÊÁÀ¼Z\XZ\Y6sUV6�6u̧t6�6â6[Z6Vµ̂r]µ6YẐ6wUVUwXµVĉXc¶rẐ6Yr6sVaYrcX6XZ[6¶rZ6pĉµ6sUV6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**¤¥µ́6²6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼îÉîê»ÀÃ¼Æ»É¾Ã½�¼È¼ÉÊîÃ½�Í»Ã¾¿»¼ÁÍ¼È¼É¾¼ÀÁÃ½Ä»¼ÀÁÀ¼É½î¼¾Í¼%(�¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼�SZV¬5-	
�_66U[R6~_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ6 ln}6ghu6 oo|ghu6

¤¥µª6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼îÉîê»ÀÃ¼Æ»É¾Ã½�¼È¼ÉÊîÃ½�Í»Ã¾¿»¼ÁÍ¼È¼É¾¼ÀÁÃ½Ä»¼ÀÁÀ¼É½î¼¾Í¼%(�¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊ¾ÆÃcw[Z6x_6�SZV¬5-	
�_6U[R6~_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ6 ln}6ghu6 oo|6ghu6

¤¥µµ6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼îÉîê»ÀÃ¼Æ»É¾Ã½�¼È¼ÉÊîÃ½�Í»Ã¾¿»¼ÁÍ¼È¼É¾¼ÀÁÃ½Ä»¼ÀÁÀ¼É½î¼¾Í¼%(�¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YZ6[Ê¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV¶5-	
�_6U[R6~_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ6 ln}6ghu6 oo|6ghu6

* GÔÖÕmpdcgæçgâclÖjeckgeìÖÒpÓdmkÖpmÓjgecglmkcgkÒdgncglÖdÛÔ�gaè��rõgeìcjdcámkpdclcjpõgecgOIXTQSIJJI]IXH|KUIK]TUGtGÅWHGTXKUIRKv��KIHKIXOIYGRHOI]IXHRKUIK]�UGÅW]IXHRK�KQRWYIKS�H�OGXWGOIK6 �ÁÍÆ¼ÉÊ¾ÌÌÉ½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÍ¼ÌÆîÂ»ÀÃ¼Äé¾Ì½ÃÆ»Ç¼ÉÊÁÀ¼»ÀÃ»Àº¼Ì¾Æ6â66S#6�6]µYcwU]Z\X6pµXµVc\UcVZ6�6í¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»¼¾Í¼Â»ÀÂ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�ZV_6Si_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6êîº½Ä¾ê»ÀÃÂÇ¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼º»Â¼êîºcwU]Z\X̂6Ï6bÛZ6YZ6s[U\XẐ6ZX6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6qa]µasUXqc¶rẐ6&6j#6�6ÓTT6�6â6r\Z6UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6Ur6̂Z\̂6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6|#6�6]UV¶rZ�6â6r\Z6]UV¶rZ6VÛ Ẑ]b[U\X6XarXẐ6[Ẑ6vaV]Ẑ6sqUV]UwZrXc¶rẐ6ZX6Xar̂6[Ẑ6YaÂ¾¿»Â¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼¾ÌÌ¾ÆÃ»À¾ÀÃ¼Ur6]û]Z6XcXr[UcVZ_6¶rc6a\X6µXµ6UrXaVĉµ̂6sUV6r\Z6sVawµYrVZ6̂sµwcvc¶rZ6f\r]µVa6YZ6sVawµYrVZ6cYZ\Xc¶rZi6ZX6¶rc6saVXZ\X6[Z6]û]Z6\a]6YZ6vU\XUĉcZ6&6n#6�6º»ê¾Àº»¼ºÊ���¼�»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6�6í¼¼º»ê¾Àº»¼ºÊ���¼ÁÍ¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6pµXµVc\UcVZ6ÄÁêÌÆ»À¾ÀÃ¼Äé¾�Í»¼ÆÁÍÃ»¼ºÊ¾ºê½À½ÂÃÆ¾Ã½ÁÀÇ¼ºÁÂ¾¿»¼»Ã¼�ÁÆê»¼Ìé¾Æê¾Ä»ÍÃ½�Í»¼º»¼É¾¼êHê»¼ê¾Æ�Í»¼ÌÁÍÆ¼É»�Í»É�É¾�Í»ÉÉ»¼É¾¼YZ]U\YZ6fYâ ĉZVi6ẐX6c\XVaYrcXZ6Ur6]û]Z6]a]Z\X6&6o#6�6YZ]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\̂6ZX6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X̂6YZ6ÓTT6�6â6YZ]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\̂6ZX6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X̂6YZ6ÓTT66ÄÁêÌÆ»À¾ÀÃ¼Äé¾�Í»¼ÆÁÍÃ»¼ºÊ¾ºê½À½ÂÃÆ¾Ã½ÁÀÇ¼ºÁÂ¾¿»¼»Ã¼�ÁÆê»¼Ìé¾Æê¾Ä»ÍÃ½�Í»¼º»¼É¾¼êHê»¼ê¾Æ�Í»¼ÌÁÍÆ¼É»�Í»É�É¾�Í»ÉÉ»¼[U6YZ]U\YZ6fYâ ĉZVi6ẐX6c\XVaYrcXZ6Ur6]û]Z6]a]Z\XR6666666 6
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$cÛpmÓjg÷IdcçgâclÖjeckgeìÖÒpÓdmkÖpmÓjgecglmkcgkÒdgncglÖdÛÔ�gaè��rgcpgeìcjdcámkpdclcjpKKÀ������������������Â�������������������6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4*6 *ü)3)̄'#&)6 *ø2-1'-16 *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�koky6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6r̂V6[Z6]UVwqµ6ar6Z¹XZ\̂ca\6YZ6eU]]Z6ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|_6x�
�_6�x_6U[R6x6ar6U[R6l_6�l_6ar6�~_6ar6x¬5-	
�_6�j_6|#i_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 |oRj}x6ghu6 oo|ghu6

�kon6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6r̂V6[Z6]UVwqµ6ar6Z¹XZ\̂ca\6YZ6eU]]Z6ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��
�_6�x_6U[R6o_6ar6�}_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666

ÑZ6YZ]U\YZrV6 jlRlj~6ghu6 oo|ghu6

�k}lU6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼qa]µasUXqc¶rZ6Ï6r̂UeZ6pµXµVc\UcVZ_6º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 l}k_}nghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»¼6nl|}_|oghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂cZrV̂6̂arwqẐ&66�U\̂6[Z6wÛ6a@6[Z6]µYcwU]Z\X6ẐX6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂6YZ6o6̂arwqẐ_6[Z6]a\XU\X6YZ6[U6VZYZpU\wZ6ẐX6Ure]Z\Xµ6sarV6wqU¶rZ6̂arwqZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6â6�$ YZ6|lj_kSghu66̂c6Urwr\6ºÁÂÂ½»Æ¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼wa\wZV\U\X6 r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6wZXXZ6]û]Z6ÂÁÍÄé»¼ÀÊ¾¼îÃî¼½ÀÃÆÁºÍ½Ã¼UpU\X66 �$ YZ6|S_|~ghu6YU\̂6[Z6wÛ6wa\XVUcVZ6 6

oo|ghu6

�k}l6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6qa]µasUXqc¶rZ6Ï6r̂UeZ6ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼Â½êÌÉ½�½î»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼�SZV_6U[R6|6ZX6o_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 |lj_kSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»¼6jxnn_lSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂cZrV̂6̂arwqẐ&66�U\̂6[Z6wÛ6a@6[Z6]µYcwU]Z\X6ẐX6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6s[r̂6YZ6o6̂arwqẐ_6[Z6]a\XU\X6YZ6[U6VZYZpU\wZ6ẐX6Ure]Z\Xµ6sarV6wqU¶rZ6̂arwqZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6â6�$ YZ6|lj_kSghu66̂c6Urwr\6ºÁÂÂ½»Æ¼ºÊ»ÀÆ»¿½̂XVZ]Z\X6wa\wZV\U\X6 r\6]µYcwU]Z\X6abXZ\r6Ï6sUVXcV6YZ6wZXXZ6]û]Z6ÂÁÍÄé»¼ÀÊ¾¼îÃî¼½ÀÃÆÁºÍ½Ã¼UpU\X66 �$ YZ6|S_|~ghu6YU\̂6[Z6wÛ6wa\XVUcVZ66

|lj_kSghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼ºÊÍÀ»¼Â»ÍÉ»¼ÂÁÍÄé»6oo|ghu6sarV6r\6]µYcwU]Z\X6ÁëÃ»ÀÍ¼È¼Ì¾ÆÃ½Æ¼º»¼ÌÉÍÂ¼ºÊÍÀ»¼̂arwqZ6

�SSk6y6�ÀÃÆÁºÍÄÃ½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼ºÁÂÂ½»Æ¼wa\XZ\U\X6r\Z6vaV]Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6YµXZV]c\µZ6wa]]r\Z6Ï6r\Z6̂µVcZ6YZ6]µYcwU]Z\X̂6abXZ\r̂6Ï6sUVXcV6YZ6[U6ar6YẐ6]û]Ẑ6̂arwqZf̂i_6ar6wa\wZV\U\X6r\6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 |lj_kS6ghu6 |lj_kSghu6
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XÒsZ6YµXZV]c\µ6YZ6Yc[rXca\6wa]]r\6Ï6r\Z6̂µVcZ6YZ6]µYcwU]Z\X̂6YZ6wZXXZ6À¾ÃÍÆ»Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV_6U[R6o_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6fYâ ĉZV6YZ6VµvµVZ\wZ6YZ6̂arwqẐi6666 À���������������Â��������������������������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡������������6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�koS6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YµwZ\XVU[ĉµZ6ar6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|_6x�
�_6�x_6U[R6x6ar6l_6�l_6ar6�~_6ar6x¬5-	
�_6�j_6|i6_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 ~Rjlo6ghu6 oo|ghu6

�koo6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºîÄ»ÀÃÆ¾É½Âî»¼ÁÍ¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼ÄÁÀÄ»ÆÀîÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��
�_6�x_6U[R6o_6ar6�}_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 lRoSS6ghu6 oo|ghu6

66 À������������£��Â��������������������������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡����������������6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�koj6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ÁÍ¼»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºîÄ»ÀÃÆ¾É½Âî»¼ÁÍ¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6x_6�SZV_6U[R6|_x�
�_6�x_6U[R6x6ar6l_6�l_6ar6�~_6ar6x¬5-	
�_6�j_6|#i_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 oxRjxS6ghu6 oo|ghu6

�kox6y6�Z]U\YZ6YÑUrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6[Z6]UVwqµ6ar6»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºîÄ»ÀÃÆ¾É½Âî»¼ÁÍ¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6ê»êëÆ»¼º»¼Æî�îÆ»ÀÄ»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��
�_6�x_6U[R6o_6ar6�}_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 noR|nx6ghu6 oo|ghu6

6 $cÛpmÓjgæçgâclÖjeckgecgdcjÓÒbcnnclcjpgeìÖÒpÓdmkÖpmÓjkgecglmkcgkÒdgncglÖdÛÔ�K6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kxk6y6%»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ»¼UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼x_6�SZV	
�_6U[R6j6ZXmar6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 ~Rjnk6ghu6 oo|ghu6

�kxj6y6%»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ»¼UrXaVĉUXca\6YZ6]ĉZ6̂rV6É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼Æ»ÄÁÀÀ¾½ÂÂ¾ÀÄ»¼êÍÃÍ»ÉÉ»Ç¼ÉÁÆÂ�Í»¼ ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SoRo|}6ghu6 oo|ghu6
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[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV	
�_6U[R6j6ZXmar6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66�kxS6y6%»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ»¼¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼Æ»ÄÁÀÀ¾½ÂÂ¾ÀÄ»¼êÍÃÍ»ÉÉ»Ç¼ÉÁÆÂ�Í»¼[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6º»¼ÉÊUVXcw[Z6x_6�SZV	
�_6U[R6j6ZXmar6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRx|k6ghu6 oo|ghu6

6 $cÛpmÓjg&çgâclÖjeckgecglÓem×mÛÖpmÓjkgeìè��KKÑẐ6Yµvc\cXca\̂6VZsVĉẐ6Ur6̧qUscXVZ6SZV_6�ZwXca\6|6̂a\X6Uss[cwUb[Ẑ6Ï6[U6sVµ̂Z\XZ6̂ZwXca\R6îÊ½ÀÃÆÁºÍÄÃ½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼º»ê¾Àº»¼ºÊ»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼º»¼¿¾êê»¼Å½¾¼ÍÀ¼¿ÆÁÍÌ»ê»ÀÃ¼º»¼Å¾Æ½¾Ã½ÁÀ¼À»¼º½ÂÌ»ÀÂ»¼Ì¾Â¼ºÍ¼Ì¾ä»ê»ÀÃ¼º»¼É¾¼ÆîÃÆ½ëÍÃ½ÁÀ¼ºÍ»¼ÉÁÆÂ¼ºÊÍÀ»¼ÀÁÍÅ»ÉÉ»¼º»ê¾Àº»¼ºÊ���Ç¼Ì¾Æ¼»Ã¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�û¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃ*66 À������������������Â�������������������6
LM­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°vK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�klx6²6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6YZ6XÒsZ6QÓ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼pµXµVc\UcVZ_6YU\̂6[Z6wUYVZ6YZ6[U6sVawµYrVZ6\UXca\U[Z_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼���
�6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 o}x6ghu66 oo|ghu6

�klxU²6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼]µYcwU]Z\X6pµXµVc\UcVZ_6YU\̂6[Z6wUYVZ6YZ6[U6sVawµYrVZ6\UXca\U[Z_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼���
�6Yr6V·e[Z]Z\X_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 o}x6ghu6³6jk|ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66

oo|ghu6

6
[M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°zK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�klj6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼�J¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»6\UXca\U[Z_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�.Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ_6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRljkghu6³6jk|ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
oo|ghu6

6 «M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°°K6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kx~6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼¾À¾ÉäÃ½�Í»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼À¾Ã½ÁÀ¾É»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��¬5-	
�.Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 ~Roo|ghu6³6jk|ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6

oo|ghu6
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�.Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6YZ6pUVcUXca\̂6pZVXcwU[Ẑ_6qaVc̀a\XU[Ẑ6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 lR~j}ghu6³6lklghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
oo|ghu6

6 À���������������Â���������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡������������6
LM­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°vK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kll6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 nxx6ghu66 nxx6ghu66

�kllU6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QÓ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 nxx6ghu6³6Sxjghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
oo|ghu6

6
[M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°zK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kl|6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼�J¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR666

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 nklghu6³6Sxjghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 nklghu6sarV6r\Z6]UV¶rZ66ÓsY6YZ6YZr¹6]UV¶rZâ6oo|ghu6

6 «M­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°°K6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kxo6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6w[c\c¶rZ6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼ä¼ÄÁêÌÆ½Â¼ÉÊ¾'ÁÍÃ¼ºÊÍÀ»¼»ÂÌ'Ä»¼Ä½ëÉ»¼º»ÂÃ½Àî»¼È¼É¾¼ÄÁÀÂÁêê¾Ã½ÁÀÇ¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6
ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 jR|Soghu6³6ox|ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6

oo|ghu6
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zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�þ¼ºÍ¼Æ'¿É»ê»ÀÃÇ¼É»¼Ä¾Â¼îÄéî¾ÀÃ¼Å½¾¼ÍÀ»¼sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR666�kx}6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6XÒsZ6QQ6U\U[ÒXc¶rZ6º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼YZ6VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6wa\wZV\µ_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�k6Yr6V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[6ZXmar6YZ6VµsUVXcXca\6YẐ6X)wqẐR66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 }k|ghu6³6Sxjghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6 oo|ghu6

6 À������������£��Â���������������������������¾������� �����!�����������!�������"����¾�¾¡����������������7 LM­�TUGtGÅWHGTXRKUIKH̄VIK°vK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*$-̄'&$3'1$2-*2°*4)14'$1*/'4*&)*3)5'-3)°4*&24.*3)*&'*'̄&$3'1$2-**�kl~6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6[Z6wÛ6µwqµU\X6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6pZVXcwU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRk~|6ghu66 oo|ghu6

�kl~U6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼º»¼ÃäÌ»¼��¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼º¾ÀÂ¼É»¼Ä¾ºÆ»¼ºÊÍÀ»¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼VZwa\\Uĉ̂U\wZ6]rXrZ[[Z_6[aV̂¶rZ6[U6zZ[ec¶rZ6ẐX6gXUX6]Z]bVZ6YZ6VµvµVZ\wZ_6Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¼ºÍ¼V·e[Z]Z\X_6pcU6r\Z6sVawµYrVZ6YZ6eVarsZ]Z\X6qaVc̀a\XU[R66

ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRk~|6ghu³jo}ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66
oo|ghu6

6
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ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SRlSoghu6³6jo}ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
oo|ghu6
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ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SjRkS|ghu6³6}kkghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ66

oo|ghu6
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ÑZ6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���6 SSR|S|ghu6³6jo}ghu6sUV6]UV¶rZ6r̂ss[µ]Z\XUcVZ6
oo|ghu6

* KGÔÖÕmpdcg&çgGnKpÒdcgpÖdembcgeckgeÓkkmcdkgeÒg×ÖmpgeÒgpmpÒnÖmdcgecgnìè��gÓÒgeÒgeclÖjecÒdK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1*�¹¹¹6y666�Z]U\YZ6YZ6vc\U[ĉUXca\6Yr6Yâ ĉZV6UsV·̂6Vµsa\̂Z6Ur¹6¶rẐXca\̂6YZ6ÉÊ�L��M¼Æ»É¾Ã½Å»Â¼¾ÍË¼ºÁÄÍê»ÀÃÂ¼ÀîÄ»ÂÂ¾½Æ»Â¼È¼É¾¼ÄÉ,ÃÍÆ»¼º»¼É¾¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼É»¼ê¾ÆÄéî¼ºÍ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼ÁÍ¼pµXµVc\UcVZ6UryYZ[Ï6Yr6Yµ[Uc6YZ6̂c¹6̂Z]¾½À»Â¼½êÌÁÂî¼Ì¾Æ¼ÉÊ�L��M¼66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ~nn6ghu6

�¹¹¹6²6�Z]U\YZ6YZ6vc\U[ĉUXca\6Yr6Yâ ĉZV6UsV·̂6Vµsa\̂Z6Ur¹6¶rẐXca\̂6YZ6ÉÊ�L��M¼Æ»É¾Ã½Å»Â¼¾ÍË¼ºÁÄÍê»ÀÃÂ¼ÀîÄ»ÂÂ¾½Æ»Â¼È¼É¾¼ÄÉ,ÃÍÆ»¼º»¼É¾¼ÌÆÁÄîºÍÆ»¼º»¼Æ»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ÁÍ¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ���¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼qr]Uc\6ar6pµXµVc\UcVZ6UryYZ[Ï6Yr6Yµ[Uc6Y»¼Â½Ë¼Â»ê¾½À»Â¼½êÌÁÂî¼Ì¾Æ¼ÉÊ�L��M¼66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���6 o~kghu66
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0¬5

�_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6 î»¼ÌÆÁêÁÃ»ÍÆ¼º»¼ÉÊ»ÂÂ¾½6 Son_lj6ghu6sUV6]µYcwU]Z\X6Z¹sµVc]Z\XU[6
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�_6�|_6ZX6S|�
�_6�j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6vUbVcwU\X6ar6̂a\6]U\YUXUcVZ6 ~R}~j6ghu6

* K�wWVGHOIK\MKÇOTYOW]]IKOIJWHGtK�KJWK]GRIK�KUGRVTRGHGTXKUIK]�UGÅW]IXHRKIXKSQIKUËQXKQRWYIKÅT]VWRRGTXXIJKIHKVOTYOW]]IK]�UGÅWJKUËQOYIXÅIKVTQOKQXK]�UGÅW]IXHK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�jjj6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼Ì½»º¼ºÊÍÀ¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»¼Æ»É¾Ã½�¼È¼É¾¼ê½Â»¼È¼YĉsâcXca\6YZ6]µYcwU]Z\X̂6Z\6prZ6YÑr\6r̂UeZ6wa]sÛ ĉa\\Z[_6sUV6ar6»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¬5-	
�_6�SZV_6j#i_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼º»ê¾Àº»ÍÆÇ¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼ºÍ¼ê½À½ÂÃÆ»¼º»Â¼ÓvvUcVẐ6̂awcU[Ẑ6 S~Rojo6ghu6

�jj|6²6%î»Å¾ÉÍ¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»¼Æ»É¾Ã½�¼È¼É¾¼ê½Â»¼È¼º½ÂÌÁÂ½Ã½ÁÀ¼º»¼]µYcwU]Z\X̂6Z\6prZ6ºOÍÀ¼ÍÂ¾¿»¼ÄÁêÌ¾ÂÂ½ÁÀÀ»É¼ÂÍÆ¼ë¾Â»¼º»¼ÉÊîÃ¾Ã¼º»¼É¾¼ÂÄ½»ÀÄ»¼Ì¾Æ¼ÉÊ�L��M¼»Ã¼É»Â¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀÂ¼ÂÍëÂÃ¾ÀÃ½»ÉÉ»Â¼¾Í¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¬5-	
�_6�SZV_6j#i_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼º»ê¾Àº»ÍÆÇ¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼ºÍ¼ê½À½ÂÃÆ»¼º»Â¼ÓvvUcVẐ6̂awcU[Ẑ6 jRxlS6ghu6

�jjn6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼ê½Â»¼ÂÍÆ¼Ì½»º¼ºÊÍÀ¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»¼êîº½Ä¾É¼ºOÍÆ¿»ÀÄ»¼sarV6r\6]µYcwU]Z\X_6Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�¬5-	
�_6�SZV_6|#i_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼º»ê¾Àº»ÍÆÇ¼È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼ºÍ¼ê½À½ÂÃÆ»¼º»Â¼ÓvvUcVẐ6̂awcU[Ẑ6 SSRj}x6ghu6
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�jjo6²6%î»Å¾ÉÍ¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»¼êîº½Ä¾É¼ºOÍÆ¿»ÀÄ»¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÂÍÆ¼ë¾Â»¼º»¼ÉÊîÃ¾Ã¼º»¼É¾¼ÂÄ½»ÀÄ»¼Ì¾Æ¼ÉÊ�L��M¼»Ã¼É»Â¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀÂ¼ÂÍëÂÃ¾ÀÃ½»ÉÉ»Â¼¾Í¼ÌÆÁ¿Æ¾êê»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼x¬5-	
�_6�SZV_6|#i_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼º»ê¾Àº»ÍÆÇ¼È¼ÉÊ»ËÄZsXca\6Yr6]c\ĉXVZ6YẐ6ÓvvUcVẐ6̂awcU[Ẑ6 jRnSk6ghu6

*�wWVGHOIK_MK°]VTOHWHGTXKVWOWJJ�JIKUIK]�UGÅW]IXHRK�KQRWYIKwQ]WGXKIHKS�H�OGXWGOIK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*¤©§±6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�_6�SZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 SRk|l6ghu6

¤©§·6²6�Z]U\YZ6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X6ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼éÍê¾½À»Ç¼ÉÁÆÂ�Í»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼»ÂÃ¼¾ÆÆ½Åî»¼È¼ÂÁÀ¼Ã»Æê»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�_6�SZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\XR66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»6 SRk|lghu6

¤©§¦6y6�Z]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YZ6ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼éÍê¾½À»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�_6�SZV_6U[R6|_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»6 ~}Sghu6

¤©±¥*y6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»6ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�_6�SZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666
ÑZ6YZ]U\YZrV6 SRn|~_ljghu6

�SxkU6y6ó»ê¾Àº»¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÉÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ºÊ½êÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼Ì¾Æ¾ÉÉ'É»¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ÅîÃîÆ½À¾½Æ»Ç¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��	
�_6�SZV_6U[R6|_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 x|}_nn6ghu6

** GÔÖÕmpdcgPçgGcdpm×mÛÖpkgeìcQÕÓdpÖpmÓjK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*ó��û*¼óîÉ½ÅÆ¾ÀÄ»¼ºÊÍÀ¼Ä»ÆÃ½�½Ä¾Ã¼ºÊ»ËÌÁÆÃ¾Ã½ÁÀ¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼º½ÂÌÁÂ½Ã½�¼êîº½Ä¾ÉÇ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��¼Â»ÌÃ½»Â¼º»¼É¾¼ÉÁ½¼ÂÍÆ¼É»Â¼êîº½Ä¾ê»ÀÃÂÇ¼ÉÍ¼ÄÁÀ'Á½ÀÃ»ê»ÀÃ¼¾Å»Ä¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�ë½ÂÇ¼��Ç¼Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂_6666
ÑZ6YZ]U\YZrV6 So}ghu6

** �wWVGHOIKÊMKÇQPJGÅGH�KVTQOKJIRK]�UGÅW]IXHRK�KQRWYIKwQ]WGXK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*¤́ ±́6²6ðÁÃ½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼ÌÍëÉ½Ä½Ãî¼¾ÍÌÆ'Â¼ºÍ¼ÌÍëÉ½Ä¼»À¼�¾Å»ÍÆ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼ûÇ¼��Ç¼¾É*¼�Z_6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6XcXr[UcVZ6ºÊ���6 ox}6ghu6

¤́ ±́'6²6uZ\arpZ[[Z]Z\X6YZ6[U6\aXcvcwUXca\6YZ6srb[cwcXµ6UrsV·̂6Yr6srb[cw6Z\6�¾Å»ÍÆ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼ûÇ¼��Ç¼U[R6SZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼ºÊ���¼�Í½¼¾¼ÀÁÃ½�½î¼É¾¼srb[cwcXµ6 j~oghu6

¤́ ·́6²6�Z]U\YZ6YZ6pĉU6sarV6[U6srb[cwcXµ6VUYcasqa\c¶rZ6ZX6Xµ[µpĉrZ[[Z6ÌÁÍÆ¼É»Â¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û_6�j_6U[R6j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼ºÊ���6 }ox6ghu6

¤́ ·́U²6ó»ê¾Àº»¼º»¼Æ»ÀÁÍÅ»ÉÉ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼Å½Â¾¼ÌÁÍÆ¼É¾¼ÌÍb[cwcXµ6VUYcasqa\c¶rZ6ZX6Xµ[µpĉrZ[[Z6sarV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6sUV6ar6»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼û_6�j_6U[R6j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼ºÊ���¼�Í½¼¾¼ÍÀ¼Å½Â¾6 nl~6ghu6

** *
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GÔÖÕmpdcg	çgâclÖjecgeìÖÕÕdÓêÖpmÓjgeckgÖÛpmbmp�kgÖeempmÓjjcnnckgecg]GXG]GRWHGTXKUIRKOGRNQIRK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1**¤́ ¦́6²6ó»ê¾Àº»¼½À½Ã½¾É»¼ºÊÍÀ¼ÁÍ¼ÌÉÍÂ½»ÍÆÂ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»ñÂò¼ºÊ���¼ºÊ¾ÌÌÆÁë¾Ã½ÁÀ¼ºÊ¾ÄÃ½Å½ÃîÂ¼¾ºº½Ã½ÁÀÀ»ÉÉ»Â¼º»¼ê½À½ê½Â¾Ã½ÁÀ¼º»Â¼Æ½Â�Í»Â¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼�SZV)2	

�_6U[Rn_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6ar6[Ẑ6XcXr[UcVZñÂò¼º»¼ÉÊ���¼6 xR|okRn}6ghu_6¶rc6ẐX6Ycpĉµ6Z\XVZ6[Ẑ6YcvvµVZ\X̂6XcXr[UcVẐ6sUV6[Z6\a]bVZ6YZ6Ã½ÃÍÉ¾½Æ»Â¼ÂÊ½É¼ä¼»À¼U6s[r̂cZrV̂6¤́ ¦́#6²6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ¼ÁÍ¼ÌÉÍÂ½»ÍÆÂ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»ñÂò¼ºÊ���¼ºÊÍÀ»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊ¾ÄÃ½Å½ÃîÂ¼¾ºº½Ã½ÁÀÀ»ÉÉ»Â¼º»¼ê½À½ê½Â¾Ã½ÁÀ¼º»Â¼Æ½Â�Í»Â¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½ÀÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼�SZV)2	

�_6U[Rn_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼�6̧qU¶rZ6XcXr[UcVZ6ºÊ���*6 jRSSxR~|6ghu_6¶rc6ẐX6Ycpĉµ6Z\XVZ6[Ẑ6YcvvµVZ\X̂6XcXr[UcVẐ6sUV6[Z6\a]bVZ6YZ6Ã½ÃÍÉ¾½Æ»Â¼ÂÊ½É¼ä¼»À¼U6s[r̂cZrV̂6¤́ ¦́#6²6ó»ê¾Àº»¼½À½Ã½¾É»¼ºÊÍÀ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼ºÊ���¼ºÊ¾ÌÌÆÁë¾Ã½ÁÀ¼ºÊ¾ÄÃ½Å½ÃîÂ¼¾ºº½Ã½ÁÀÀ»ÉÉ»Â¼º»¼ê½À½ê½Â¾Ã½ÁÀ¼º»Â¼Æ½Â�Í»Â¼ÌÁÍÆ6r\6êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼È¼ÍÂ¾¿»¼éÍê¾½À¼¾ÍÃÁÆ½Âî¼ÄÁÀ�ÁÆêîê»ÀÃ¼È¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��
�_6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]Uc6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂_66ÁÍ¼º»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÌÌÆÁë¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼ºÊ���¼ºÊÍÀ»¼É»ÃÃÆ»¼ºÊ½À�ÁÆê¾Ã½ÁÀ¼È¼ÉÊ¾ÃÃ»ÀÃ½ÁÀ¼º»Â¼ÌÆÁ�»ÂÂ½ÁÀÀ»ÉÂ¼º»¼É¾¼Â¾ÀÃî¼ÄÁÀÄ»ÆÀ¾ÀÃ¼YẐ6VZwa]]U\YUXca\̂6YZ6]c\c]ĉUXca\6YẐ6Vĉ¶rẐ6sarV6[Z6]µYcwU]Z\X6ÄÁÀÄ»ÆÀîÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Ç¼��ZV)2	

�_6U[Rn_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼6 jRSSxR~|6ghu6

**GÔÖÕmpdcg÷øçgâclÖjeckgeìÖÕÕdÓêÖpmÓjgeckgÖÛpmbmp�kgecgáckpmÓjgeckgdmkÜÒckK6¤©±µ*�*6Þ¾É½º¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼É»ÃÃÆ»¼¾ÍË¼ÌÆÁ�»ÂÂ½ÁÀÀ»ÉÂ¼º»¼É¾¼Â¾ÀÃî¼ñó½Æ»ÄÃ¼�ZU[XqwUVZ6tVavẐ ĉa\U[6̧a]]r\cwUXca\̂6²6óR�(ò¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼x_6�SZV)2	

�_6U[Rn_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6R6 î»¼Ã½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���6 jx|lghu6
**GÔÖÕmpdcg÷÷çgâclÖjeckgeìÖbmkgSgnìèT�U$K7 $cÛpmÓjg÷çgâclÖjeckgeìÖbmkgkÛmcjpm×mÜÒcõgpcÛÔjmÜÒcgÓÒgd�áÒnÖpÓmdc7K *�'$1*(÷-÷4'1)°4* ü)3)̄'#&)* *ø2-1'-1* *ø2-1'-1*.$*4),°.*3)*̄'&$3'1$2-*3)*&'*VWXYZVW[\Y][̂_̀abcd*�Sjo6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ¼¾Å½Â¼Ã»ÄéÀ½ÄÁyVµe[Z]Z\XUcVZ6ar6ÂÄ½»ÀÃ½�½�Í»Ç¼È¼ÌÆÁÌÁÂ¼ºÊÍÀ»¼¶rẐXca\6sVµwĉZ6̂sµwcvc¶rZ6Æ»É¾Ã½Å»¼È¼É¾¼Æ»Äé»ÆÄé»¼»Ã¼¾Í¼ºîÅ»ÉÁÌÌ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ñÃäÌ»¼�òÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼x�
E

�_6�SZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666

ÑZ6YZ]U\YZrV6 jRSxx_}}6ghu6 kghu6

�Sjx6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ¼¾Å½Â¼ÂÄ½»ÀÃ½�½�Í»Ç¼È¼ÌÆÁÌÁÂ¼º»¼]r[Xcs[Ẑ6¶rẐXca\̂6¶rc6wa\wZV\Z\X6YẐ6ÛsZwX̂6fsVµyiw[c\c¶rẐ6ZXmar6wqc]cwaysqUV]UwZrXc¶rẐ6VZ[UXcv̂6Ï6[U6Æ»Äé»ÆÄé»¼»Ã¼¾Í¼ºîÅ»ÉÁÌÌ»ê»ÀÃ¼ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ñÃäÌ»¼��òÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼��
E

�_6�SZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 S|RkkS_}n6ghu6 kghu6

�Sjl6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ¼¾Å½Â¼ê½ËÃ»Ç¼È¼ÌÆÁÌÁÂ¼º»¼êÍÉÃ½ÌÉ»Â¼¶rẐXca\̂6¶rc6wa\wZV\Z\X6Ur̂ ĉ6bcZ\6YẐ6ÛsZwX̂6XZwq\cwayVµe[Z]Z\XUcVẐ6¶rZ6fsVµyiw[c\c¶rẐ6ZXmar6wqc]cwaysqUV]UwZrXc¶rẐ6VZ[UXcv̂6Ï6[U6VZwqZVwqZ6ZX6Ur6YµpZ[assZ]Z\X66ºÊÍÀ¼êîº½Ä¾ê»ÀÃ¼ñÃäÌ»¼���òÇ¼Ì¾Æ¼ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼x�
E

�_6�SZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 SlR||o_}n6ghu6 kghu6

* $cÛpmÓjgæçgâclÖjeckgeìÖbmkgd�áÒnÖpÓmdcgdcnÖpm×gSgÒjcglÖdÜÒcgÓlêdcnncK6 �ÁÍÆ¼ÉÊ¾ÌÌÉ½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼É¾¼ÌÆîÂ»ÀÃ»¼Â»ÄÃ½ÁÀÇ¼ÁÀ¼»ÀÃ»Àº¼Ì¾Æ¼e6Upĉ6VZ[UXcv6Ï6r\Z6]UV¶rZ6a]bVZ[[Z6�6â6r\6Upĉ6wa\wZV\U\X6[U6wVµUXca\6ºÊÍÀ»¼ÀÁÍÅ»ÉÉ»¼ê¾Æ�Í»¼ÁêëÆ»ÉÉ»Ç¼É¾¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ÁÍ¼ÉÊ»ËÃ»ÀÂ½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼ê¾Æ�Í»¼ÁêëÆ»ÉÉ»¼»Ë½ÂÃ¾ÀÃ»Ç¼ÁÍ¼ÉÊÍÃ½É½Â¾Ã½ÁÀ¼ÁÍ¼É¾¼
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]aYcvcwUXca\6YZ6XarX6̂rvvc¹Z_6ZX6wZ6sarV6wZ6¶rc6wa\wZV\Z6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6Ï6r̂UeZ6qr]Uc\6\a\6̂ar]ĉ6Ï6sVẐwVcsXca\_6Z\6YZqaV̂6º»¼ÃÁÍÃ»¼º»ê¾Àº»¼ºÊ���¼ÁÍ¼ºÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼»Ã¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼º»¼Ä»Â¼º»ÆÀ½»ÆÂ*66 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�Sk|6²6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾Å½Â¼Æ»É¾Ã½�¼È¼ÍÀ»¼ê¾Æ�Í»¼ÁêëÆ»ÉÉ»¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼�Â»Ë½»ÂÇ¼Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R6666 ÑZ6XcXr[UcVZ6YẐ6ÓTT6ar6YẐ6Z\VZeĉXVZ]Z\X̂6 SRkkn6ghu6
* K�wWVGHOIKL[MKvXWJ̄RIKUIRK]WHG�OIRKVOI]G�OIRKQHGJGR�IRKVWOKJIRKVwWO]WÅGIXRKUËTttGÅGXIK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�¹¹¹\Z�6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ»¼¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼¿îÀîÆ¾É»¼º»¼�¾ëÆ½Ä¾Ã½ÁÀÇ¼wa\vaV]µ]Z\X6Ï6[U6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 xRoljghu6
�S~n6²6ó»ê¾Àº»¼ºÊ¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼ÁÍ¼º»¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼º»¼�¾ëÆ½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼ê¾Ã½'Æ»¼ÌÆ»ê½'Æ»¼ÁÍ¼º»¼º½ÂÃÆ½ëÍÃ½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼ê¾Ã½'Æ»¼sVZ]c·VZ6vUbVc¶rµZ6YU\̂6r\6UrXVZ6gXUXy]Z]bVZ_6wa\vaV]µ]Z\X6Ï6[U6Ñac6r̂V6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂_6È¼ÉÊ»ËÄ»ÌÃ½ÁÀ¼º»Â¼êÁº½�½Ä¾Ã½a\̂6saVXU\X6̂rV6[U6¿¾êê»¼º»Â¼ÄÁÀº½Ã½ÁÀÀ»ê»ÀÃÂ¼º»¼É¾¼ê¾Ã½'Æ»¼ÌÆ»ê½'Æ»¼»Ã¼ÂÍÆ¼ÉÊ½º»ÀÃ½Ãî¼ÁÍ¼ÉÊ¾ºÆ»ÂÂ»¼ºÍñº»Âò¼ÌÆÁºÍÄÃ»ÍÆñÂò��ÁÍÆÀ½ÂÂ»ÍÆñÂò¼º»¼É¾¼ê¾Ã½'Æ»¼sVZ]c·VZ6Uw¶rĉZR66

ÑZ6vUbVcwU\X6 }|ghu6

�S~x6²6Þ¾É½º¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼º»ê¾Àº»¼ºÊ»Ë¾ê»À¼ºÊÍÀ»¼ÀÁÍÅ»ÉÉ»¼êÁÀÁ¿Æ¾Ìé½»¼ÁÍ¼ºÊÍÀ»¼êÁÀÁ¿Æ¾Ìé½»¼ÆîÅ½Âî»¼ÀîÄ»ÂÂ½Ã¾ÀÃ¼ÍÀ»¼¾À¾ÉäÂ»¼YZ6[UbaVUXacVZ_6sUV6[U6̧a]]ĉ̂ca\6YZ6[U6tqUV]UwasµZ6sarV6r\Z6]UXc·VZ6ÌÆ»ê½'Æ»¼�Í½¼ÀÊ»ÂÃ¼Ì¾Â¼ºîÄÆ½Ã»¼º¾ÀÂ¼ÍÀ»¼Ìé¾Æê¾ÄÁÌî»Ç¼ÄÁÀ�ÁÆêîê»ÀÃ¼Ï6[U6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6vUbVcwU\X6 S}~ghu6

�S~xU6y6#Å¾ÉÍ¾Ã½ÁÀ¼ºÊÍÀ»¼º»ê¾Àº»¼ºÊ»Ë¾ê»À¼ºÊÍÀ»¼ÀÁÍÅ»ÉÉ»¼êÁÀÁ¿Æ¾Ìé½»¼ÁÍ¼ºÊÍÀ»¼êÁÀÁ¿Æ¾Ìé½»¼ÆîÅ½Âî»¼ÀîÄ»ÂÂ½Ã¾ÀÃ¼ÍÀ»¼¾À¾ÉäÂ»¼YZ6[UbaVUXacVZ_6sUV6[U6̧a]]ĉ̂ca\6YZ6[U6tqUV]UwasµZ6sarV6r\Z6]UXc·VZ6ÌÆ»ê½'Æ»¼�Í½¼ÀÊ»ÂÃ¼Ì¾Â¼ºîÄÆ½Ã»¼º¾ÀÂ¼ÍÀ»¼Ìé¾Æê¾ÄÁÌî»Ç¼ÄÁÀ�ÁÆêîê»ÀÃ6Ï6[U6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6vUbVcwU\X6 n~noghu6

�S~l6y6#Ë¾ê»À¼ºÊÍÀ»¼êÁÀÁ¿Æ¾Ìé½»¼ÆîÅ½Âî»Ç¼Ì¾Æ¼É¾¼(Áêê½ÂÂ½ÁÀ¼º»¼É¾¼�é¾Æê¾ÄÁÌî»¼ÌÁÍÆ¼ÍÀ»¼ê¾Ã½'Æ»¼ÌÆ»ê½'Æ»¼�Í½¼ÀÊ»ÂÃ¼Ì¾Â¼ºîÄÆ½Ã»¼º¾ÀÂ¼r\Z6sqUV]UwasµZ_6wa\vaV]µ]Z\X6Ï6[U6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6vUbVcwU\X6 jRklkghu6

�¹¹¹\Z�6y6ó»ê¾Àº»¼ºÊÍÀ»¼¾ÍÃÁÆ½Â¾Ã½ÁÀ¼¿îÀîÆ¾É»¼º»¼º½ÂÃÆ½ëÍÃ½ÁÀ¼º»¼]UXc·VẐ6sVZ]c·VẐ6\a\6vUbVc¶rµẐ6sUV6[Z6YZ]U\YZrV_vUbVc¶rµẐ6Z\6zZ[ec¶rZ6ZXmar6YU\̂6r\6UrXVZ6gXUX6]Z]bVZ_6wa\vaV]µ]Z\X6Ï6[U6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 oR~jjghu6

6* �wWVGHOIKL«MK�I]WXUIRKUIKtWPOGÅWHGTXKTQKUGRHOGPQHGTXKUIKRQPRHWXÅIRKWÅHGSIRK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�S|x6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6sarV6[U6vUbVcwUXca\6ar6[U6YĉXVcbrXca\6YZ6̂rb̂XU\wẐ6UwXcpẐ6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6Sjbĉ6ZX6SjXZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 lnjghu6

�S|l6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6wascZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6sarV6[U6vUbVcwUXca\6ar6[U6YĉXVcbrXca\6YZ6̂rb̂XU\wẐ6UwXcpẐ6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6Sjbĉ6ZX6Sj6XZV_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6jk6
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�wWVGHOIKL̀ MK�I]WXUIRKUIKÅIOHGtGÅWHRKUIKVOTUQGHRKVwWO]WÅIQHGNQIRKHIJRKNQIKSGR�RKUWXRKJIRKfÎQGUIJGXIRKTXKHwIKG]VJI]IXHWHGTXKTtKHwIK®s�KÅIOHGtGÅWHGTXKRÅwI]IKTXKHwIKNQWJGH̄KTtKVwWO]WÅIQHGÅWJKVOTUQÅHRK]TSGXYKGXKGXHIOXWHGTXWJKÅT]]IOÅIfK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�Sok6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\6wZVXcvcwUX6YÑr\6sVaYrcX6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6Sjbĉ_6�j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666 ÑZ6YZ]U\YZrV6 oxghu6
6* �wWVGHOIKL\M�I]WXUIRKUIKJ�YWJGRWHGTXKUËQXKUTÅQ]IXH|KU�ÅJWOWHGTXRKUËIÆVTOHWHGTXKUIK]�UGÅW]IXHR|K U�ÅJWOWHGTXK UIK tWPOGÅWHGTXK VWOK RTQRôHOWGHWXÅI|K UËIXOIYGRHOI]IXHKUËGXHIO]�UGWGOIRKIHKU�ÅJWOWHGTXRKUIKXTXôTP}IÅHGTXK6 tarV6[ÑUss[cwUXca\6Yr6sVµ̂Z\X6wqUscXVZ_6a\6Z\XZ\Y6sUV6âýYµw[UVUXca\6YZ6\a\yab�ZwXca\ý6â6r\Z6Yµw[UVUXca\6̂Z[a\6[U¶rZ[[Z6[Ẑ6sVaYrcX̂6wa\wZV\µ̂6\Z6̂a\X6sÛ6̂r�ZX6Ï6r\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6fÑZXXZV6av6\a6ab�ZwXca\6²6Ñäßäi66 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�SoS6y6ÑU6YZ]U\YZ6YZ6[µeU[ĉUXca\6YÑr\6Yawr]Z\X6VZ[UXcpZ6Ur¹6]µYcwU]Z\X̂66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 jkghu6
�|nx6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6Yµw[UVUXca\6YÑZ¹saVXUXca\66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6|nx6�|n~6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6Yµw[UVUXca\6YÑr\Z6UwXcpcXµ6YZ6vUbVcwUXca\6Z\6âr̂yXVUcXU\wZ66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6lSj6
�|n}6y6ÑÑZ\VZeĉXVZ]Z\X6YÑr\6warVXcZV6Z\6]µYcwU]Z\X̂66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sjn6�|oS6y6ÑU6wascZ6YÑr\Z6Yµw[UVUXca\6YZ6\a\yab�ZwXca\R66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghuoo6* GÔÖÕmpdcg÷
çgUcdkÓjjckgÜÒÖnm×m�ckgcpgdckÕÓjkÖêncgecgnìmj×ÓdlÖpmÓjK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�Soj6y6îÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼º»¼É¾¼Ì»ÆÂÁÀÀ»¼ÌéäÂ½�Í»¼ÄÁêê»¼îÃ¾ÀÃ¼É¾¼sZV̂a\\Z6¶rU[cvcµZ6VẐsa\̂Ub[Z6YZ6[U6sqUV]Uwapcec[U\wZ6far6àttdi_6sUV6ÁÍ¼»À¼Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼���
E

�_6�j_6U[c\µU6j_6Ui6_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666

g½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6 jS}_kkghu6

�So|6y6ÞîÆ½�½Ä¾Ã½ÁÀ¼ºÍ¼ºÁÂÂ½»Æ¼ºÊ½ÀÂÄÆ½ÌÃ½ÁÀ¼º»¼É¾¼Ì»ÆÂÁÀÀ»¼ÌéäÂ½�Í»¼»À¼XU\X6¶rZ6sZV̂a\\Z6¶rU[cvcµZ6fàti6Uc\̂c6¶rZ6[U6eẐXca\6̂rb̂µ¶rZ\XZ6Yr6ºÁÂÂ½»Æ¼ÄÁêê»¼ÉÊÁÄÃÆÁ½¼ºÊÍÀ»¼ºîÆÁ¿¾Ã½ÁÀ¼ÉÍ½¼Ì»Æê»ÃÃ¾ÀÃ¼ºÊ»Ë»ÆÄ»Æ¼É¾¼va\wXca\6YZ6sZV̂a\\Z6¶rU[cvcµZ6sarV6s[r̂cZrV̂6vcV]Ẑ69Tt_6sUV6ar6Z\6Å»ÆÃÍ¼º»¼ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»¼���
�_6�SZVmS_6U[c\µU6j_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R66
tZV̂a\\Z6¶rU[cvcµZ6fàti6 SRl|~_kkghu6

�|jl6y6îÊ¾¿Æîê»ÀÃ¼ºÍ¼e6Æ»ÂÌÁÀÂ¾ëÉ»¼º»¼ÉÊ½À�ÁÆê¾Ã½ÁÀ6�66 ÑU6sqUV]UwcZ\6ar6[Z6]µYZwc\66 nxS_kkghu6�|xS6y6gÁÍÃ»Â¼É»Â¼ÀÁÃ½�½Ä¾Ã½ÁÀÂ¼È¼ÉÊ�L��M¼¾Í¼ÂÍ'»Ã¼º»¼ÃÁÍÃ»Â¼É»Â¼êÁº½�½Ä¾Ã½ÁÀÂ¼Æ»É¾Ã½Å»Â¼¾Í¼Æ»ÂÌÁÀÂ¾ëÉ»¼º»¼ÉÊ½À�ÁÆê¾Ã½ÁÀ¼Yr6XcXr[UcVZ6YZ6ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ¼ÄÁÀÄ»ÆÀî6666
g½ÃÍÉ¾½Æ»¼º»¼ÉÊ���¼ÁÍ¼º»¼ÉÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6 jk~_kkghu6

** �wWVGHOIKLÈMK°XRVIÅHGTXK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�}}j6y6�Z]U\YZ6YÑr\Z6c\̂sZwXca\69Tt6Z\6prZ6YÑr\Z6Z¹Z]sXca\6qâscXU[c·VZ6XZ[[Z6¶rZ6pĉµZ6Ï6[ÑUVXRx¬5-	
�_6�|_6xmSi6_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666 �Z]U\YZrV6YZ6ÉÊ»Ë»êÌÃ½ÁÀ6qâscXU[c·VZ6 ~Rnx}_kkghu6
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�j}o6y6�Z]U\YZ6YÑQ\̂sZwXca\6Z\6prZ6YZ6[ÑUeVµ]Z\X6ZX6Yr6]Uc\XcZ\6YZ6[ÑUeVµ]Z\X6YÑr\6[UbaVUXacVZ6XZ[6¶rZ6pĉµ6Ï6[ÑUVXcw[Z6So_6�6n_6Ñac6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂R666 �Z]U\YZrV6 xR}}j_kkghu6
�jnx6y6Q\̂sZwXca\6ÓtQ69Tt6Ï6[ÑµXVU\eZV6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YÑr\Z6c\̂sZwXca\6Ï6[U6YZ]U\YZ6YZ6[ÑÓeZ\wZ6ZrVasµZ\\Z6YẐ6]µYcwU]Z\X̂6 �Z]U\YZrV6 |Rkokghum�arV6sUV6c\̂sZwXZrV6³waùX̂66�jn~6yQ\̂sZwXca\69Tt6Ï6[ÑµXVU\eZV6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YÑr\Z6c\̂sZwXca\6Ï6[U6YZ]U\YZ6YZ6[ÑÓeZ\wZ6ZrVasµZ\\Z6YẐ6]µYcwU]Z\X̂66 �Z]U\YZrV6 |Rkokghum�arV6sUV6c\̂sZwXZrV6³waùX̂6uµc\̂sZwXca\69Tt66 ácXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6 |Rkokghum�arV6sUV6c\̂sZwXZrV6uµc\̂sZwXca\69�t66 ácXr[UcVZ6YÑUrXaVĉUXca\6 jR|kkghum�arV6sUV6c\̂sZwXZrV6�jo|6y6Q\̂sZwXca\69̧t6Ï6[ÑµXVU\eZV6Ï6[ÑZ¹wZsXca\6YÑr\Z6c\̂sZwXca\6Ï6[U6YZ]U\YZ6YZ6[ÑÓeZ\wZ6ZrVasµZ\\Z6YẐ6]µYcwU]Z\X̂66 �Z]U\YZrV6 |Rkokghum�arV6sUV6c\̂sZwXZrV6³waùX̂66�j}n6y6�Z]U\YZ6YÑUwwVµYcXUXca\6YÑr\6̧Z\XVZ6YZ6sqÛZ6Q66 �Z]U\YZrV6 SlRkkk_kkghu6**FGHOIK[MKN�HOGPQHGTXRKIXKWVVJGÅWHGTXKUIKJËWOHGÅJIKLKUIKJWKJTGKUQK[̀ Kt�SOGIOKL̂ [LKÅTXÅIOXWXHKJIKHOWtGÅKUIRKRQPRHWXÅIRKS�X�XIQRIR|KRTVTOGtGNQIR|KRHQV�tGWXHIR|KVR̄ÅwTHOTVIR|KU�RGXtIÅHWXHIRKTQKWXHGRIVHGNQIRKIHKUIKRQPRHWXÅIRKVTQSWXHKRIOSGOK�KJWKtWPOGÅWHGTXKGJJGÅGHIKUIKRQPRHWXÅIRKRHQV�tGWXHIRKIHKVR̄ÅwTHOTVIRKxÅGôWVO�RK�KJTGKRQOKJIRKUOTYQIRK�{KK6ÑẐ6̂ZVpcwẐ6srb[cŵ6¶rc6YZ]U\YZ\X6[Ẑ6UrXaVĉUXca\̂6wcyYẐ âr̂6sarV6[ÑZ¹µwrXca\6YẐ6UwXcpcXµ̂6Z\6prZ6YZ6[U6sVµpZ\Xca\_6YZ6[U6YµXZwXca\_6YZ6[ÑZ¹U]Z\6ZX6YZ6[U6sarV̂rcXZ6YZ6vUcX̂6sr\ĉ̂Ub[Ẑ_6̂a\X6Z¹Z]sXµ̂6Yr6sUcZ]Z\X6YẐ6VµXVcbrXca\̂R66 �wWVGHOIKLMK�I]WXUIKUËWQHTOGRWHGTXKUËG]VTOHWHGTX|KUËIÆVTOHWHGTX|KUIKHOWXRVTOH|KUIKtWPOGÅWHGTX|KUIKVOTUQÅHGTX|KUIKU�HIXHGTX|KUIKSIXHIKTQKUËTttOIKIXKSIXHI|KUIKJGSOWGRTX|KUIKU�JGSOWXÅIKTQKUËWÅNQGRGHGTX|K�KHGHOIKTX�OIQÆKTQK�KHGHOIKYOWHQGH|KUIKVOTUQGHRK6 tarV6[ÑUss[cwUXca\6Yr6sVµ̂Z\X6wqUscXVZ_6a\6Z\XZ\Y6sUV6â66S#6 ýsVµsUVUXca\ý6â6XarX6]µ[U\eZ6̂a[cYZ6ar6[c¶rcYZ_6Ï6̂UpacV6â6wR$ r\Z6̂a[rXca\6ar6r\6]µ[U\eZ_6YU\̂6XarX6µXUX6sqÒ̂c¶rZ_6¶rc6wa\XcZ\X6r\Z6ar6s[r̂cZrV̂6̂rb̂XU\wẐ6&6ar6YR$ r\Z6vaV]Z6YâµZ6YÑr\Z6ar6YZ6s[r̂cZrV̂6̂rb̂XU\wẐ6&66j#6ý̂rb̂XU\wZý6â6̂rb̂XU\wẐ6̂XrsµvcU\XẐ6ZX6ŝÒwqaXVasẐR6* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�||n³�||x6Ó�6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑUwXcpcXµ̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R66 ÑZ6YZ]U\YZrV6 Slo_nlghu6

�||n³�||x6z�6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑUwXcpcXµ̂6̂c6wZ[[Zywc6Ya\\Z6[cZr6Ï6r\Z6c\̂sZwXca\6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6noS_xn6

�||ny�||x6̧�6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑUwXcpcXµ̂6̂c6[Z6[cZr6\ÑẐX6sÛ6UrXaVĉµ6Ur6]a]Z\X6YZ6[Ñc\XVaYrwXca\6YZ6[U6YZ]U\YZ6ZX6̂c6[U6YZ]U\YZ6wa\wZV\Z6r\6[cZr6sarV6[Z¶rZ[6r\Z6UrXaVĉUXca\6YZ6vUbVcwUXca\6U6µXµ6UwwaVYµZ6wa\vaV]µ]Z\X6Ï6[ÑUVXcw[Z6Sjbĉ_6�6SZV_6U[c\µÛ6SZV6ZX6o6YZ6[U6[ac6Yr6jo6]UV̂6S}xn6̂rV6[Ẑ6]µYcwU]Z\X̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R66

ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6l}}_nx6

�||o6ÓyÓ6y6ÑU6YZ]U\YZ6YẐ6rXc[ĉUXZrV̂6vc\Ur¹6ZX6[U6YZ]U\YZ6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X6YZ6[ÑUrXaVĉUXca\6YẐ6rXc[ĉUXZrV̂6vc\Ur¹6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6~}_j}6
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�||ny�||x6��6y6ÑU6YZ]U\YZ6YZ6[ÑUrXaVĉUXca\6YZ6sUVXcwr[cZV̂6ZX6[U6YZ]U\YZ6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X6YZ6[ÑUrXaVĉUXca\6YZ6sUVXcwr[cZV̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 [Z6YZ]U\YZrV6 ghu6~}_j}6

�||lyÓÓ6y6ÑU6YZ]U\YZ6YZ6]aYcvcwUXca\6YẐ6Ya\\µẐ6YU\̂6[ÑUrXaVĉUXca\6YÑUwXcpcXµ̂_6[ÑUrXaVĉUXca\6YÑrXc[ĉUXZrV̂6vc\Ur¹_6[ÑUrXaVĉUXca\6YZ6sUVXcwr[cZV̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6x}_~}6

�||~yÓ̧6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6|j_|n6

�||~yz̧6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6̂c6wZ[[Zywc6ẐX6c\XVaYrcXZ6pcU6[Z6̂cXZ6�Zb6YZ6[ÑÓ�Tt�6fß��;Zbi6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6S}_~S6

�||~y̧̧ 6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6̂c6[U6YZ]U\YZ6ẐX6c\XVaYrcXZ6sUV6pacZ6µ[ZwXVa\c¶rZ6sUV6r\6vcwqcZV6wa\vaV]Z6Ur6]aY·[Z6¶rc6ẐX6µXUb[c6sUV6[ÑÓ�Tt�6ZX6ẐX6srb[cµ6̂rV6̂a\6̂cXZ6�Zb6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
[Z6YZ]U\YZrV6 ghu6jn_}o6

�j~o6Ó̧6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6̂c6wZ[[Zywc6ẐX6̂ar]ĉZ6Ï6r\6wa\XVú[Z6sUV6[Z6va\wXca\\UcVZ6wa]sµXZ\X6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Slk_jl6

�j~o6z̧6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6̂c6wZ[[Zywc6ẐX6c\XVaYrcXZ6pcU6[Z6̂cXZ6�Zb6YZ6[ÑÓ�Tt�6fß��;Zbi6̂c6wZ[[Zywc6ẐX6̂ar]ĉZ6Ï6r\6wa\XVú[Z6sUV6[Z6va\wXca\\UcVZ6wa]sµXZ\X6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sol_ln6

�j~o6̧̧ 6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6ar6YÑZ¹saVXUXca\6̂c6[U6YZ]U\YZ6ẐX6c\XVaYrcXZ6sUV6pacZ6µ[ZwXVa\c¶rZ6sUV6r\6vcwqcZV6wa\vaV]Z6Ur6]aY·[Z6¶rc6ẐX6µXUb[c6sUV6[ÑÓ�Tt�6ZX6ẐX6srb[cµ6̂rV6̂a\6̂cXZ6�Zb6̂c6wZ[rcywc6ẐX6̂ar]ĉ6Ï6r\6wa\XVú[Z6sUV6[Z6va\wXca\\UcVZ6wa]sµXZ\X6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
[Z6YZ]U\YZrV6 ghu6Sxj_~~6

* �wWVGHOIK[MK�I]WXUIKUËQXIKfU�ÅJWOWHGTXKUIKXTXôTP}IÅHGTXfKTQKÅWOXIHKUIKPTXRKIHKGXRVIÅHGTXRKVTQOKJËG]VTOHWHGTX|KJËIÆVTOHWHGTX|KJIKHOWXRVTOH|KJWKtWPOGÅWHGTX|KJWKVOTUQÅHGTX|KJWKU�HIXHGTX|KJWKSIXHIKTQKJËTttOIKIXKSIXHI|KJWKtTQOXGHQOI|KJWKU�JGSOWXÅIKTQKJËWÅNQGRGHGTX|K�KHGHOIKTX�OIQÆKTQK�KHGHOIKYOWHQGH|KUIKVOTUQGHRK6 ÑẐ6Yµvc\cXca\̂6VZsVĉẐ6Ur6wqUscXVZ6SZV6̂a\X6Uss[cwUb[Ẑ6Ur6sVµ̂Z\X6wqUscXVZR6tarV6[ÑUss[cwUXca\6Yr6sVµ̂Z\X6wqUscXVZ_6a\6Z\XZ\Y6sUV6â6S#6ýYµw[UVUXca\6YZ6\a\yab�ZwXca\ý6â6r\Z6Yµw[UVUXca\6̂Z[a\6[U¶rZ[[Z6[Ẑ6sVaYrcX̂6wa\wZV\µ̂6\Z6̂a\X6sÛ6̂r�ZX6Ï6r\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\_6µeU[Z]Z\X6UssZ[µZ6Ñäßä6fýÑZXXZV6av6ßa6äb�ZwXca\ýi6j#6za\6YZ6wa]]U\YZ6â6Yawr]Z\X6¶rc6YacX6ûXVZ6sVµ̂Z\Xµ6UrsV·̂6Yr6wa]]ZVwZ6\UXca\U[6Z\6̂rb̂XU\wẐ6̂XrsµvcU\XẐR6
*�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�|oS6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6ýYµw[UVUXca\6YZ6\a\yab�ZwXca\ý6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6n|_xS6
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�||}6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\6wUV\ZX6YZ6Skk6ba\̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6r̂V6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 [Z6YZ]U\YZrV6 ghu6o_nj6

�j~xyÓÓ6y6ÑẐ6c\̂sZwXca\̂6Z\6YZqaV̂6YZ6wZ[[Ẑ6pĉµẐ6Ur6wqUscXVZ6S6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 [Z6YZ]U\YZrV6 ghu6xj|_}}6

* �wWVGHOIK«MK�I]WXUIKUËWQHTOGRWHGTXKUËG]VTOHWHGTX|KUËIÆVTOHWHGTX|KUIKtWPOGÅWHGTX|KUIKHOWXRVTOH|KUIKSIXHI|KUËTttOIKIXKSIXHI|KUIKU�HIXHGTX|KUIKU�JGSOWXÅI|KUËTPHIXHGTXKÅTXHOIKVWGI]IXHKTQK�KHGHOIKYOWHQGHKUIKRQPRHWXÅIRK�KWÅHGTXKwTO]TXWJI|KWXHGwTO]TXWJI|KWXWPTJGRWXHI|KPhHWôWUO�XIOYGNQI|KWXHGôGXtIÅHGIQRI|KWXHGVWOWRGHWGOIKIHKWXHGôGXtJW]]WHTGOIKHIJJIRKNQIJJIRKTQKIXK]�JWXYIK* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�|nj6y6ÑU6sVZ]c·VZ6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sok6

�|n|6y6ÑU6YZ]U\YZ6YZ6VZ\arpZ[[Z]Z\X6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Skj6

�|nn6y6ÑU6YZ]U\YZ6ºÊÍÀ»6Z¹XZ\̂ca\6ar6]aYcvcwUXca\6YÑr\Z6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6UrXaVĉUXca\6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sjx6

�|no6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6ýYµw[UVUXca\6YZ6\a\yab�ZwXca\ý6fr\Z6Yµw[UVUXca\6̂Z[a\6[U¶rZ[[Z6[Ẑ6sVaYrcX̂6wa\wZV\µ̂6\Z6̂a\X6sÛ6̂r�ZX6Ï6r\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\i6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6ox6

6 �wWVGHOIK̀ MK�I]WXUIKUËQXIKWQHTOGRWHGTXKUËG]VTOHWHGTX|KUËIÆVTOHWHGTX|KUIKtWPOGÅWHGTX|KUIKHOWXRVTOH|KUIKSIXHI|KUËTttOIKIXKSIXHI|KUIKU�HIXHGTX|KUIKU�JGSOWXÅI|KUËTPHIXHGTXKÅTXHOIKVWGI]IXHKTQK�KHGHOIKYOWHQGHKUIKRQPRHWXÅIRKNQGKVIQSIXHKhHOIKQHGJGR�IRKVTQOKJWKtWPOGÅWHGTXKGJJGÅGHIKUIKRQPRHWXÅIRKRHQV�tGWXHIRKIHKVR̄ÅwTHOTVIRMK6 tarV6[ÑUss[cwUXca\6Yr6wqUscXVZ6n_6a\6Z\XZ\Y6sUV6ý̂rb̂XU\wẐ6Z\VZeĉXVµẐý6â6̂rb̂XU\wẐ6¶rc6sZrpZ\X6ûXVZ6rXc[ĉµẐ6sarV6[U6vUbVcwUXca\6c[[cwcXZ6YZ6̂rb̂XU\wẐ6̂XrsµvcU\XẐ6ZX6ŝÒwqaXVasẐ6XZ[[Ẑ6¶rZ6sVµprẐ6Ï6[ÑU\\Z¹Z6Yr6u·e[Z]Z\X6f̧gi6\#6jl|mjkkn6ar6Ï6[ÑU\\Z¹Z6Yr6u·e[Z]Z\X6f̧gi6\#SSSmjkkoR6* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�S|j6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6ar6YÑZ\VZeĉXVZ]Z\X6sarV6[U6vUbVcwUXca\_6[Z6XVU\̂saVX_6[U6pZ\XZ_6[ÑavvVZ6Z\6pZ\XZ_6[U6YµXZ\Xca\_6[U6Yµ[cpVU\wZ6YZ6̂rb̂XU\wẐ6Z\VZeĉXVµẐ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6Yr6V·e[Z]Z\X6f̧gi6\#6jl|mjkkn6Yr6tUV[Z]Z\X6ZrVasµZ\6ZX6Yr6̧a\̂Zc[6Yr6SS6vµpVcZV6jkkn6VZ[UXcv6Ur¹6sVµwrV̂ZrV̂6YZ6YVaerẐ_6UVXcw[Z6|i_6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6S|j6

�|nk6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]saVXUXca\6sarV6YẐ6r̂b̂XU\wẐ6Z\VZeĉXVµẐ_6sUV6ar6pZVXr6Yr6V·e[Z]Z\X6f̧gi6\#6SSSmjkko6Yr6̧a\̂Zc[6Yr6jj6YµwZ]bVZ6jkkn6vc¹U\X6YẐ6V·e[Ẑ6sarV6[U6̂rVpZc[[U\wZ6Yr6wa]]ZVwZ6YẐ6sVµwrV̂ZrV̂6YẐ6YVaerẐ6Z\XVZ6[U6̧a]]r\UrXµ6ZX6[Ẑ6sUÒ̂6XcZV̂_6UVXcw[Ẑ6x6ZX6li_6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6lS6
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�|nS6y6ÑU6YZ]U\YZ6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑZ¹saVXUXca\6sarV6[Ẑ6r̂b̂XU\wẐ6Z\VZeĉXVµẐ_6sUV6ar6Z\6pZVXr6Yr6V·e[Z]Z\X6f̧gi6\#SSSmjkko6Yr6̧a\̂Zc[6Yr6jj6YµwZ]bVZ6jkkn6vc¹U\X6YẐ6V·e[Ẑ6sarV6[U6̂rVpZc[[U\wZ6Yr6wa]]ZVwZ6YẐ6sVµwrV̂ZrV̂6YẐ6YVaerẐ6Z\XVZ6[U6̧a]]r\UrXµ6ZX6[Ẑ6sUÒ̂6XcZV̂_6UVXcw[Ẑ6x6ZX6li_6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6S6�6[ac6̂rV6[Ẑ6YVaerẐ6�R6
ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6o}6

KKFGHOIK«MKN�HOGPQHGTXRKVTQOKJËWVVJGÅWHGTXKUIKJWKJTGKÅTTOUTXX�IKUQKLÌK]WGK[ÌL\KOIJWHGSIK�KJËIÆIOÅGÅIKUIRKVOTtIRRGTXRKUIRKRTGXRKUIKRWXH�KxÅGôWVO�RK�KÄÉÇK�{K* �wWVGHOIKQXGNQIMK�I]WXUIKUËTQSIOHQOI|KUIKHOWXRtIOHKTQKUIKtQRGTX|KUIKtIO]IHQOIKU�tGXGHGSI|KUIKtIO]IHQOIKHI]VTOWGOIKUËTttGÅGXIRKTQSIOHIRKWQKVQPJGÅKRQOKJWKPWRIKUIKJËWOHM̂KUIKJWKJTGK]IXHGTXX�IKÅGôUIRRQRKIHKVTQOKJWKVOTÅ�UQOIKUËIXOIYGRHOI]IXHKTPJGYWHTGOIKOIJWHGSIKWQÆKTttGÅGXIRKVwWO]WÅIQHGNQIRKO�YQJG�OI]IXHKTQSIOHIRKWQKVQPJGÅKRQOKJWKPWRIKUIKJËWOHMLÊKUIKJWKJTGK]IXHGTXX�IKÅGôUIRRQRiK6 6tarV6[ÑUss[cwUXca\6Yr6wqUscXVZ6S_6a\6Z\XZ\Y6sUV6â6S#6ýUrXaVĉUXca\6YÑc]s[U\XUXca\ý6â6UrXaVĉUXca\6XZ[[Z6¶rZ6pĉµZ6Ur¹6UVXcw[Ẑ6}6ZX6Sl6YZ6[U6[ac6waaVYa\\µZ6Yr6So6]Uc6jkSo6VZ[UXcpZ6Ï6[ÑZ¹ZVwcwZ6YẐ6sVavẐ ĉa\̂6YẐ6̂ac\̂6YZ6̂U\Xµ66j#6ýUrXaVĉUXca\6YÑZ¹s[acXUXca\ý6â6UrXaVĉUXca\6XZ[[Z6¶rZ6pĉµZ6Ï6[ÑUVXcw[Z6S~_6�SZV6ZX6j6YZ6[U6[ac6waaVYa\\µZ6Yr6So6]Uc6jkSo6VZ[UXcpZ6Ï6[ÑZ¹ZVwcwZ6YẐ6sVavẐ ĉa\̂6YẐ6̂ac\̂6YZ6̂U\Xµ66|#6ýwZVXcvcwUX6YÑZ\VZeĉXVZ]Z\Xý6â6wZVXcvcwUX6Yµ[cpVµ6Z\6pZVXr6YZ6[ÑUVXcw[Z6S~_6�|6YZ6[U6[ac6waaVYa\\µZ6Yr6So6]Uc6jkSo6VZ[UXcpZ6Ï6[ÑZ¹ZVwcwZ6YẐ6sVavẐ ĉa\̂6YẐ6̂ac\̂6YZ6̂U\Xµ6* *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�|o|6Óyg6²6ÑU6YZ]U\YZ6sarV6[ÑarpZVXrVZ6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ_6[Z6XVU\̂vZVX6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z¹ĉXU\XZ6Z\6YZqaV̂6YZ6̂a\6paĉc\UeZ6c]]µYcUX6Z\6pZVXr6º»ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6okkS_oo6
�|o|6zyg6²6ÑU6YZ]U\YZ6ºÊÍÀ6XVU\̂vZVX6YU\̂6[Z6paĉc\UeZ6c]]µYcUX6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6S|||_lo6
�|o|6̧yg6²6ÑU6YZ]U\YZ6sarV6[U6vr̂ca\6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sxxl_S}6
�|o|6�yg6²6ÑU6YZ]U\YZ6sarV6[Z6XVU\̂vZVX6XZ]saVUcVZ6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z\6pZVXr6YẐ6UVXcw[Ẑ6}6ZX6Sl6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6okk_So6
�|o|6gyg6y6ÑU6YZ]U\YZ6Yr6]Uc\XcZ\6YZ6[ÑUrXaVĉUXca\6Ï6[U6̂rcXZ6YZ6[U6vZV]ZXrVZ6XZ]saVUcVZ6YZ6s[r̂6YZ6âc¹U\XZ6�arV̂6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6|||_nn6
�|on6Óyg6²6îÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6YÑr\Z6avvcwc\Z6sqUV]UwZrXc¶rZ6Z\6wÛ6YÑrXc[ĉUXca\6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YÑc]s[U\XUXca\6ar6YÑr\Z6UrXaVĉUXca\6YZ6vr̂ca\6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6Sx~_j6

�|on6zyg6y6îÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6YZ6]aYcvcwUXca\̂6Ï6[ÑUrXaVĉUXca\6YÑZ¹s[acXUXca\6ar6[ÑZ\VZeĉXVZ]Z\X6YZ6vZV]ZXrVZ6XZ]saVUcVZ6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6xl_~|6
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�|on6̧yg6y6îÊ»ÀÆ»¿½ÂÃÆ»ê»ÀÃ6eVarsµ6YZ6]aYcvcwUXca\̂6Ï6[ÑUrXaVĉUXca\6YÑZ¹s[acXUXca\6ar6[ÑZ\VZeĉXVZ]Z\X6YZ6vZV]ZXrVZ6XZ]saVUcVZ_6Ï6sUVXcV6YZ6Sk6Z\VZeĉXVZ]Z\X̂_6sUV6Z\VZeĉXVZ]Z\X6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6jo6

�|on6�yg6y6g\VZeĉXVZ]Z\X6YZ6[U6]aYcvcwUXca\6Yr6XcXr[UcVZ6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m*6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6xl_~|6

�|on6gyg6y6g\VZeĉXVZ]Z\X6YÑr\Z6wascZ6̂rss[µ]Z\XUcVZ6YZ6[ÑUrXaVĉUXca\6YÑZ¹s[acXUXca\6ar6Yr6wZVXcvcwUX6YÑZ\VZeĉXVZ]Z\X6Z\6pZVXr6YZ6ÉÊ¾ÆÃ½ÄÉ»6}6j*klà*m6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6||_}S6

*KFGHOIK̀MKN�HOGPQHGTXRKVTQOKJËWVVJGÅWHGTXKUIKJWKJTGKUQK[ÊKWTnHKL̂ L̂KRQOKJËIÆIOÅGÅIKUIKJWK]�UIÅGXIKS�H�OGXWGOIKxÅGôWVO�RK�KÄÉ�yK�{KK6 *�'$1*(÷-÷4'1)°4** *ü)3)̄'#&)** *ø2-1'-1*�|ok6y6ßaXcvcwUXca\6YÑr\6YµsúX6XZ[6¶rZ6pĉµ6Ï6[ÑUVXcw[Z6Sk_6�6SZV_6j*kløo*mp*6 ÑZ6YZ]U\YZrV6 ghu6j}6
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